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  Korte inhoud


  


  


  


  Donkere verlangens


  SARAH MORGAN


  


  Eén afwijzing is meer dan genoeg, vindt Alessio Capelli. De mooie, maar o zo koele Lindsay Lockheart zal hem dan ook beslist geen twééde keer aan de kant zetten! Tot zijn grote genoegen vindt hij het lot aan zijn zijde: Lindsay ziet zich genoodzaakt in te vallen voor haar verdwenen zusje en voor hem te gaan werken. Deze keer zal Alessio niets aan het toeval overlaten. Want hij heeft er veel, heel veel voor over om haar bij zich te houden zolang het hem behaagt.


  


  In zijn kantoor, in zijn bed, in zijn armen… in zijn macht!


  Biografie


  


  


  


  Sarah Morgans carrière als schrijfster begon toen ze als achtjarige de biografie van haar hamster schreef. Sindsdien heeft ze haar aandacht ietwat verlegd: naar de medische wereld  ze is van oorsprong verpleegster, en in haar verhalen speelt het ziekenhuis nog vaak een rol  maar vooral naar romantiek. Volgens eigen zeggen is Sarah getrouwd met de meest sexy man ter wereld, die nog dagelijks een inspiratiebron vormt bij het schrijven.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Weerloos tegen liefde (Bouquet 3161)


  Grieks, knap en veeleisend (Bouquet 3214)


  Een kus van de sjeik (Bouquet 3248)


  Trots en liefde (Doktersroman Extra 18)


  Samen in de sneeuw (Doktersroman Extra 25)


  Verrassing op kerstavond (Doktersroman Extra 25)


  Een warme ontvangst (Doktersroman Extra 36)


  Eindeloze zomer (Doktersroman Favorieten 325)


  Duizendmaal ja (Doktersroman Favorieten 325)


  Verrassende kussen (Doktersroman Favorieten 325)


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘In de agenda van Signor Capelli is de eerstkomende vijf maanden geen enkel gaatje te vinden,’ zei de knappe blonde receptioniste in perfect Engels. Het was maar al te duidelijk dat ze gewend was een ondoordringbaar schild te creëren tussen haar uiterst aantrekkelijke steenrijke baas en het publiek. ‘Het is echt ongelooflijk hoe groot de vraag is naar echtscheidingsadvocaten van zijn kaliber. Bovendien bestaat zijn clientèle uitsluitend uit mannen.’


  Lindsay probeerde zich in te houden en drukte haar nagels stevig in haar handpalmen. ‘Ik ben niet op zoek naar een echtscheidingsadvocaat.’


  Dat al zijn cliënten mannen waren, wist ze ook wel. Ze wist namelijk alles van hem. Zo wist ze bijvoorbeeld dat een vrouw die was verwikkeld in een echtscheidingsprocedure, de strijd net zo goed kon opgeven als haar man Alessio Capelli had ingeschakeld om zijn belangen te behartigen. Deze nietsontziende Siciliaanse advocaat had in dit leven kennelijk slechts één doel voor ogen, en dat was ervoor zorgen dat vrouwen financieel werden uitgekleed na het beëindigen van hun huwelijk. Ook wist ze dat hij al miljardair was geworden toen hij pas net dertig jaar oud was, wat betekende dat hij nu alleen nog maar hoefde te werken omdat hij dat leuk vond.


  Wat voor een man vond het nu leuk om de toch al fragiele huwelijken van anderen volledig kapot te maken?


  Ongeduldig tikte de receptioniste met een perfect gemanicuurde nagel op het glazen blad van de balie. ‘Zal ik vragen of een van zijn medewerkers u misschien kan helpen?’


  ‘Ik moet hem zelf spreken.’ Koortsachtig dacht Lindsay na. Doordat ze zo bezorgd was geweest, had ze de afgelopen drie nachten niet geslapen, waardoor de adrenaline nu door haar lichaam gierde. ‘Alstublieft! Ik ben speciaal naar Rome gevlogen om hem te spreken. Het gaat om iets persoonlijks. Iets tussen mij en Signor Capelli.’ Op dat moment zag Lindsay weer het bleke gezicht van haar zusje voor zich. Toch was ze niet van plan haar familiegeheimen toe te vertrouwen aan de kille schoonheid die voor haar zat.


  Voor Lindsay was het een zenuwslopende ervaring om deze man te ontmoeten, want eigenlijk was hij wel de laatste die ze wilde zien.


  De receptioniste trok haar prachtig gevormde wenkbrauwen op. Uit de manier waarop ze Lindsay aankeek, bleek duidelijk dat het haar erg onwaarschijnlijk leek dat iemand als Lindsay iets persoonlijks te vertellen had aan Alessio Capelli. ‘Heeft hij u het nummer van zijn mobiele telefoon gegeven?’


  ‘Nee, maar ’


  ‘Dan is het duidelijk dat hij niet wil dat u hem belt. Vrouwen die een speciale relatie met hem hebben…’ De receptioniste benadrukte het woord ‘speciale’. ‘…hebben dat nummer.’


  Het liefst had Lindsay haar op dat moment willen vertellen dat ze niet viel op arrogante mannen die op botte wijze huwelijken van anderen kapotmaakten, maar ze had het gevoel dat ze dan niet erg geloofwaardig zou overkomen.


  Alessio Capelli had namelijk een magnetische aantrekkingskracht op vrouwen. Eigenlijk zou zijn beroep vrouwen moeten afschrikken, maar in plaats daarvan leken ze hem er juist des te aantrekkelijker door te vinden. Het was alsof iedere vrouw wilde bewijzen dat ze het hart kon winnen van deze beruchte cynicus.


  Toen er even later een ander beeldschoon meisje bij de ultramoderne balie verscheen, stapte Lindsay opzij. ‘De baas is in de fitnessruimte bezig zijn frustratie af te reageren op een boksbal,’ vertelde het meisje. ‘Als dat dossier waar hij al die tijd al op zit te wachten eindelijk komt, moet je dat meteen naar hem doorsturen. Hij zit op de zestiende verdieping.’


  Gelaten luisterde Lindsay naar het gesprek van de twee dames. Ondertussen dwaalde haar blik af naar de liftdeuren aan de andere kant van de hal. Zou ze zo brutaal durven zijn? Nee, dat kon ze echt niet maken. Ze hield zich altijd netjes aan de regels 


  Op de een of andere wonderlijke manier begon ze echter toch te lopen, steeds sneller.


  In de verwachting dat ze ieder moment een hand op haar schouder zou voelen, vloog ze vliegensvlug door de geopende liftdeuren naar binnen, waarna ze met trillende vingers op de knop voor de zestiende verdieping drukte.


  Langzaam sloten de deuren. In eerste instantie voelde ze zich opgelucht, maar al snel realiseerde ze zich dat die opluchting slechts tijdelijk zou zijn.


  Ze moest nu nog binnen zien te komen bij Alessio Capelli.


  Haar hart ging als een gek tekeer. Koortsachtig bladerde ze door de papieren die ze had meegenomen om in het vliegtuig te lezen. Ze was alleen zo zenuwachtig geweest dat ze die papieren niet eens had aangeraakt. Op wat voor dossier zat Alessio Capelli te wachten? Was het een dik dossier? Of juist dun? Zat het in een verzegelde envelop? Met trillende handen pakte ze een map uit haar tas en stopte die onder haar arm. Erg officieel zag het er niet uit, maar iets beters had ze op dat moment niet.


  Op van de zenuwen keek ze nog even in een spiegel om haar uiterlijk te controleren. In de spiegel zag ze een ernstig kijkende jonge vrouw in een spierwitte blouse en een zwarte rok die tot net boven haar knie reikte. Haar blonde haar was opgestoken in een streng knotje, en haar make-up was discreet. Kortom, ze zag er zakelijk uit.


  Geen wonder dat ze in de ogen van de receptioniste niet het soort vrouw was op wie Alessio Capelli ooit zijn oog zou laten vallen. Hij was nu eenmaal een man die erom bekendstond dat hij zich altijd omringde met buitengewoon mooie vrouwen.


  Toch had ze wel degelijk een keer zijn aandacht getrokken, zelfs meer dan dat… Als ze hem toen niet had afgewezen, dan waren ze…


  Geschrokken keek ze om toen de liftdeuren opengingen. Haar zenuwen bedwingend, liep ze verder in de richting van een aantal glazen deuren. Voor een van die deuren stond een gespierde veiligheidsagent op wacht.


  Zo te zien zorgde Alessio Capelli er wel voor dat hij goed werd bewaakt, constateerde ze cynisch. Ze vroeg zich af of hij die bewaking nodig had omdat hij zo stinkend rijk was, of omdat hij zoveel vijanden had gemaakt tijdens het najagen van al die rijkdom.


  Deze man was keihard, cynisch en meedogenloos in het realiseren van zijn ambities. Helaas was hij ook aantrekkelijker dan welke man dan ook, en even raakte Lindsay volledig in paniek toen ze besefte dat ze zo oog in oog met hem zou staan.


  Ze dwong zichzelf om aan haar zusje te denken. Ze was hier uitsluitend voor Ruby, niet voor zichzelf.


  ‘Ik heb een afspraak met Alessio Capelli.’ Glimlachend keek ze de veiligheidsagent aan. ‘Sto cercando il Signor Capelli.’


  Even wierp de man een blik op de map onder haar arm, waarna hij er door het intoetsen van een nummer voor zorgde dat de deuren meteen opengingen. Achter die deuren bevond zich een hypermoderne fitnessruimte met een schitterend uitzicht over de daken van Rome.


  Bij het zien van haar onzekere blik gebaarde de veiligheidsagent naar een man die verwoed tegen een boksbal stond te beuken.


  ‘Dat is hem. Dat is de baas.’


  Lindsay was de man dankbaar, want zonder zijn hulp had ze de beruchte Siciliaan nooit herkend.


  Wat ze zag, voldeed namelijk niet aan het beeld dat ze had van een miljardair met een verfijnde smaak. Dat Alessio Capelli juist voor deze manier koos om zijn lichaam in topconditie te houden, was misschien ook wel symbolisch, dacht ze. Terwijl de andere mannen in de fitness ruimte aan hun conditie werkten met gewichten of door hard te lopen op de plaats, koos hij ervoor om op een boksbal te rammen.


  Dat bevestigde eigenlijk wat ze al wist: dat hij een harteloze kille machine was die geen greintje gevoel had.


  Toen een paar mannen in haar richting keken, voelde ze zich opeens zo kwetsbaar als een eenzame gazelle die wordt belaagd door een troep leeuwen.


  Strak voor zich uit kijkend, liep ze tandenknarsend achter de beveiligingsbeambte aan.


  Kennelijk had Alessio Capelli haar niet gezien, want hij bleef al die tijd met zijn vuisten tegen de boksbal slaan. Zijn gebronsde huid glom van het zweet.


  Bij het zien van deze brute agressie aarzelde Lindsay. Ze was ervan overtuigd dat de veiligheidsagent zich had vergist. Dit kon Alessio Capelli niet zijn.


  Hoewel het alweer een halfjaar geleden was dat ze hem voor het laatst had gezien, herinnerde ze zich zijn gedistingeerde en knappe uiterlijk maar al te goed. Toch was het niet alleen zijn uiterlijk dat zoveel indruk op haar had gemaakt. Wat hem voor haar zo gevaarlijk aantrekkelijk maakte, was dat hij ook buitengewoon intelligent was. Hij was iemand die zijn scherpe verstand gebruikte om juridische gevechten steevast in zijn voordeel te beslissen. Woorden waren zijn wapen, en die woorden hanteerde hij met een dodelijke deskundigheid om het doel te bereiken dat hij voor ogen had, of het nu ging om het winnen van een rechtszaak of het verleiden van een vrouw. Als advocaat was hij de allerbeste die er bestond, wist ze.


  Als mens daarentegen…


  Gespannen hield ze haar adem in toen de man zich omdraaide. Ze kon nu het kleine litteken boven zijn linkeroog zien. Het was een kleine onvolkomenheid in zijn verder zo volmaakte gezicht, dat ze één keer had gezien en daarna nooit meer was vergeten. Ieder detail van zijn kille harde gelaatstrekken stond voor altijd in haar geheugen gegrift, besefte ze.


  Snel wendde ze haar blik af van zijn prachtige gespierde lichaam. Ze had op dat moment liever gehad dat hij gekleed was in een net pak en aan de andere kant van een erg groot bureau zat.


  Hoe kon ze hier nou in vredesnaam een serieus gesprek met hem voeren? Hij was halfnaakt, verdorie.


  Aan de felle manier waarop hij tegen die boksbal beukte, zag ze dat hij bovendien kwaad was. Kennelijk was dat dossier waar hij op zat te wachten erg belangrijk.


  Toen ze besefte dat hij haar nog steeds niet had gezien, overwoog ze stilletjes weg te sluipen zodat ze buiten op hem kon wachten, tot hij klaar was met zijn training. Net op dat moment keek hij opzij, en plotseling bleef hij roerloos staan.


  Zijn donkere ogen boorden zich in de hare. Een ogenblik lang staarden ze elkaar zwijgend aan. In zijn blik lag een vurig verlangen besloten, zag Lindsay. Haar hart ging als een gek tekeer, en ze hield gespannen haar adem in.


  Tijdens hun eerste ontmoeting had hij precies hetzelfde effect op haar gehad; deze keer vond ze het net zo beangstigend als toen. Dat ze nu wist wie hij was en hoe hij zijn geld verdiende, deed niets af aan de puur fysieke aantrekkingskracht die hij op haar uitoefende. Op een haast schaamteloze manier straalde hij aan alle kanten uit dat hij een echte man was. Zijn scherpe gelaatstrekken verraadden zijn Siciliaanse afkomst. Nu hij zo goed als naakt voor haar stond, zag hij er nog veel knapper uit dan toen. In tegenstelling tot de meeste mannen had hij geen kleren nodig om fysieke onvolkomenheden te verbergen. Zonder kleren zag Alessio Capelli er zelfs beter uit dan wanneer hij gekleed was.


  Lange dikke wimpers omlijstten zijn donkere ogen. Andere mannen zouden dergelijke wimpers misschien gebruiken om hun gevoelens te verbergen, maar dat gold niet voor Alessio Capelli. Zonder zijn blik af te wenden, keek hij de mensen altijd recht in de ogen. Dat hij het niet nodig vond om zijn gevoelens te verbergen, kwam omdat hij in zijn hele leven nog nooit iets van emotie had gevoeld, vermoedde ze. Bij hem ging het uitsluitend om feiten en bedragen. Als de geruchten klopten, ging het om echt grote bedragen.


  Opeens voelde ze zich weer achttien, terwijl ze in werkelijkheid een volwassen vrouw van achtentwintig was. Verlegen schraapte ze haar keel. ‘Hallo, Alessio.’


  Terwijl hij haar strak bleef aankijken, liet hij zijn handen zakken. Langzaam trok hij zijn bokshandschoenen uit en legde die neer op een bank.


  ‘Nou, je hebt wel een romantische plek uitgekozen voor dit weerzien, Lindsay,’ zei hij in perfect Engels.


  Kennelijk was hij haar niet vergeten, constateerde ze verheugd, hoewel die blijdschap vrijwel meteen veranderde in wanhoop, want ze voelde weer die vlinders in haar buik. Haar knieën knikten. Dit was precies de reden waarom ze zichzelf niet vertrouwde wanneer ze zich in zijn gezelschap bevond. Zodra ze bij hem was, werd ze overspoeld door tegenstrijdige gevoelens. Er was dan een enorm verschil tussen wat haar lichaam wilde en wat haar verstand vond.


  De muur die ze om zichzelf heen had opgetrokken, verdween als sneeuw voor de zon. Ze schrok ervan hoe kwetsbaar ze opeens was, en daarom prentte ze zichzelf nogmaals in dat het om haar zusje ging. Ruby was de enige reden waarom ze hier was.


  ‘Gezien het enorme aantal blonde vrouwen in je leven, verbaast het me dat je me niet vergeten bent. Na een tijdje moeten we toch allemaal op elkaar gaan lijken.’


  In zijn ogen verscheen een geamuseerde blik. ‘Juist het onverwachte blijft je altijd bij,’ zei hij terwijl hij een handdoek pakte. ‘Jij bent weggegaan bij mij.’


  Uit de toon waarop hij dat zei, maakte ze op dat geen enkele vrouw dat ooit had gedaan.


  ‘Dat ik een relatie met jou zou hebben, is absoluut onmogelijk,’ zei ze vinnig. ‘Ik denk namelijk met mijn hoofd, en dat doe jij niet.’


  Toen hij in de lach schoot, fronste ze haar wenkbrauwen. In de afgelopen paar maanden had ze erg haar best gedaan te vergeten dat hij gevoel voor humor had. Ze wist ook wel waarom, want dat gevoel voor humor zorgde ervoor dat hij iets menselijker leek te zijn, en die menselijke kant wilde ze helemaal niet zien. Opeens leek het van vitaal belang om niet te vergeten dat hij kil, meedogenloos en gevoelloos was. Hij moest gewoon zo onaantrekkelijk mogelijk zijn.


  De glimlach waarmee hij haar aankeek, was echter allesbehalve onaantrekkelijk. ‘Waarom ben je dan naar me toe gekomen?’


  ‘Omdat ik met je moet praten.’ Dat was ook zo, hield ze zichzelf voor.


  ‘Je bent helemaal vanuit Engeland hiernaartoe gevlogen omdat je met me wilde praten? Ik heb me nooit gerealiseerd dat je mijn gesprekken zo boeiend vond.’


  Ze wou dat ze de klok kon terugdraaien. Als ze dat zou kunnen, dan zou ze destijds niet naar Rome op vakantie zijn gegaan, en ze zou zeker beter hebben opgelet waar ze ’s avonds laat liep.


  Indirect was ze zelf verantwoordelijk voor deze hele situatie.


  Als ze hem nooit in levenden lijve had ontmoet, was hij voor haar gewoon een professionele tegenstander geweest in plaats van een man. Hun wegen hadden elkaar hooguit beroepsmatig gekruist, en dan had ze zich kunnen wapenen, terwijl ze nu…


  ‘Ik heb geprobeerd je te bellen vanuit Engeland,’ reageerde ze kortaf. ‘Maar niemand wilde me met je doorverbinden. Deze hele reis heb ik alleen gemaakt omdat het anders onmogelijk is om je te pakken te krijgen. Je medewerkers vertellen nooit waar je bent. Hoe komen al je cliënten eigenlijk in contact met jou?’


  Hij veegde zijn handen af aan de handdoek. ‘Als jij een cliënt van me was, dan hadden ze je een ander telefoonnummer gegeven.’


  Hetzelfde nummer als al die vrouwen kregen? Lindsay beet op haar lip. ‘Ik heb hun verteld dat het iets persoonlijks was waarover ik je wilde spreken ’


  ‘In dat geval verbaast het me niets dat ze je niet wilden doorverbinden. Ze weten namelijk dat ik nooit persoonlijke dingen bespreek.’


  ‘Ik heb erbij verteld dat het dringend was.’


  ‘Waarschijnlijk zijn ze er daarom van uitgegaan dat je een journalist was die met een krappe deadline zat.’ Hij sloeg de handdoek om zijn nek. ‘Ik heb mijn mensen geleerd argwanend te zijn. Helaas is dat noodzakelijk wanneer je voortdurend in de publieke belangstelling staat.’ Op zijn gezicht verscheen een spottend glimlachje. ‘Ik ben alleen erg benieuwd wat er zo belangrijk is dat je toch naar me toe bent gekomen, terwijl ik in jouw ogen absoluut niet deug. Hopelijk heb je besloten eindelijk eens die principes van je te laten varen en ben je bereid je over te geven aan de geneugten van vrijblijvende en ongebonden seks.’


  ‘Alessio ’


  ‘Je hebt echt geen idee hoe erg ik ernaar verlang om je uit te kleden, tesoro.’


  Geprikkeld door zijn donkere lijzige stem voelde ze opeens een warme gloed in haar onderbuik. Hij deed dat expres, wist ze. Hij wilde haar in verwarring brengen.


  ‘Je kunt het niet laten, hè?’ zei ze zo achteloos mogelijk. ‘Je moet me gewoon choqueren.’


  ‘Mi dispiace,’ zei hij poeslief. ‘Het spijt me. Het is niet eerlijk van me, dat weet ik. Ik vind het alleen zo leuk om je te zien blozen. Na een heftige vrijpartij hebben je wangen volgens mij dezelfde kleur.’


  ‘Dat zal nooit gebeuren. Accepteer dat nou maar.’


  ‘Dit toont wel aan hoe slecht je me kent. Ik heb namelijk een dwangmatige behoefte om de omstandigheden naar mijn hand te zetten wanneer iets niet gaat zoals ik dat wil.’ Op zijn gezicht verscheen een gevaarlijke glimlach. ‘Dat noemen ze onderhandelen.’


  ‘Onderhandelen betekent dat beide partijen krijgen wat ze willen. Het hoort een win-winsituatie te zijn.’


  ‘Dat snap ik wel, ik ben alleen niet zo goed in het accepteren van halfslachtige oplossingen.’ Hoewel de toon waarop hij dat zei verontschuldigend klonk, was de blik in zijn donkere ogen net zo kil en emotieloos als altijd. ‘Als ik iets wil, dan wil ik het helemaal. Met minder neem ik geen genoegen.’


  Haar hart ging als een gek tekeer. ‘Je bent mijn type niet, Alessio.’


  ‘Dat maakt het nou juist zo spannend, tesoro.’ Het was duidelijk dat hij het leuk vond om haar te plagen. ‘Het zou juist een saaie boel worden als je zou vallen op doortrapte echtscheidingsadvocaten. Maar dat er sprake is van chemie tussen ons kun je niet ontkennen, en dat moet voor jou erg lastig zijn.’


  Het gesprek begon nu ronduit een gevaarlijke wending te nemen, vond Lindsay. ‘Ruby…’ zei ze met schorre stem. ‘Ik maak me zorgen over Ruby.’


  ‘O.’ Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Ik had kunnen weten dat je onverwachte komst iets te maken zou hebben met de verdwijning van dat pittige ondeugende zusje van je.’


  ‘Verdwijning? Jij weet dus ook niet waar ze is?’ Toen Lindsay dat hoorde, werd ze nog veel ongeruster. ‘Ik, eh… ik hoopte dat jij zou weten wat er aan de hand was. Ik dacht dat ze jou misschien iets had verteld.’


  ‘Waarom zou ze dat doen?’


  ‘Omdat jij haar baas bent! Het afgelopen halfjaar heeft ze voor jou gewerkt.’


  ‘En jij denkt dat ik hier de hele dag allerlei vertrouwelijkheden zit uit te wisselen met mijn secretaresses?’


  Terwijl Alessio een slok water nam, keek Lindsay zwijgend toe. Even werd ze afgeleid door het donkere krullende borsthaar dat boven zijn T-shirt uit piepte.


  Rond zijn sensuele lippen verscheen een glimlachje toen hij merkte dat haar blik was afgedwaald. ‘Het is niet verstandig om zo naar me te kijken,’ waarschuwde hij. ‘Tenzij je van plan bent daarna verder te gaan. Helaas weten we allebei dat dit niet het juiste tijdstip en de juiste plek zijn.’


  Ze schrok ervan dat het voor hem kennelijk zo gemakkelijk was om haar gedachten te lezen. ‘Denk jij ooit wel eens aan iets anders dan seks, Alessio?’


  ‘Ja.’ Bij het zien van de blos op haar wangen grijnsde hij zelfverzekerd. ‘Soms denk ik ook aan geld.’


  Geïrriteerd wendde Lindsay haar blik af. ‘Kunnen we het nu alsjeblieft over Ruby hebben?’


  ‘Kennelijk wil je nog steeds dat ze naar jou luistert.’


  ‘Daar gaat het niet om. Ik hou van haar.’


  ‘Zolang ze haar leven maar leidt zoals jij vindt dat ze dat moet doen. Ik wil niet beweren dat ik een expert ben op het gebied van de liefde, Lindsay, maar volgens mij heeft liefde iets te maken met het accepteren van mensen zoals ze zijn, niet met het proberen hen te veranderen. Je houdt haar in je greep als een adelaar die een prooi vasthoudt.’


  Lindsay voelde een steek van pijn. Zijn kritiek op de manier waarop ze met Ruby omging, kwetste haar diep. Hij had werkelijk geen idee hoe hun leven was geweest. ‘Jij weet inderdaad niet wat liefde is, zoals je zelf al zei.’ Ze nam zich stellig voor haar gedachten niet te laten afdwalen naar het verleden. ‘Ruby heeft al een week lang niets van zich laten horen, en dat is niets voor haar. Ze neemt haar telefoon niet op, en toen ik je kantoor belde, zeiden ze alleen dat ze er niet was. Ik maak me echt zorgen.’


  ‘Omdat je geen greep meer op haar hebt? Ze is eenentwintig  oud genoeg om haar eigen fouten te maken zonder dat iemand zich daarmee bemoeit.’


  Even aarzelde Lindsay. Bemoeide ze zich te veel met haar zusje? ‘Ruby is enorm kwetsbaar. Toen we afgelopen zomer jou en je broer ontmoetten, had ze net een, eh… erg moeilijke relatie achter de rug. Ze was daar echt kapot van en…’ Omdat ze het niet over hun verleden wilde hebben, maakte ze haar zin niet af. ‘Ze lijkt altijd heel vrolijk en stabiel, en je denkt waarschijnlijk dat je haar kent, maar dat is niet zo.’


  Daarop keek hij haar doordringend aan. ‘Het afgelopen halfjaar heeft ze voor me gewerkt. Volgens mij weet ik daarom heel wat meer over je zus dan jij,’ zei hij. ‘En als je me nu wilt verontschuldigen… Over een uur heb ik een afspraak met een cliënt, en daarna vlieg ik door naar de Cariben. Je zus verwacht ik daar eigenlijk ook, want het is de bedoeling dat ze me gaat helpen bij een grote zaak.’ Meteen nadat hij dat had gezegd, verdween hij door een paar klapdeurtjes.


  Cliënt… een grote zaak… Even aarzelde Lindsay, waarna ze snel achter hem aan liep.


  Kennelijk was hij geobsedeerd door zijn werk en wilde hij nog meer geld verdienen. Waarom in vredesnaam? Vrijwel meteen zette ze deze gedachte weer uit haar hoofd. Het interesseerde haar niet waarom Alessio een meedogenloze geldwolf was geworden. Het enige wat haar interesseerde, was haar zusje. Hij had zojuist een heel klein beetje over haar losgelaten… Veel was het niet, maar het was tenminste iets.


  ‘Weet ze dat ze met jou naar de Cariben zou gaan?’


  ‘Ja, natuurlijk. Zij zou tijdens deze reis alles regelen.’


  ‘Ruby zou haar verantwoordelijkheden nooit zomaar uit…’ Opeens bleef Lindsay stokstijf staan, want ze realiseerde zich dat ze hem was gevolgd naar de kleedkamer.


  ‘Wil je dit gesprek verder voeren terwijl ik onder de douche sta?’ vroeg Alessio. Met een uitdagende grijns trok hij zijn T-shirt uit. Toen hij zag dat ze een hoogrode kleur kreeg, moest hij lachen. ‘Wat is er aan de hand? Het is toch echt je eigen schuld dat je zo gechoqueerd bent. Als je een man tot in de douche achtervolgt, zul je de gevolgen daarvan moeten accepteren. Voor iemand die probeert te ontkennen dat ze seksuele gevoelens heeft, is dat niet erg verstandig.’


  ‘Ik ontken helemaal niets. Er is inderdaad chemie tussen ons,’ bekende ze eerlijk. ‘Maar dat betekent nog niet dat ik me daarnaar moet gedragen. Volwassen zijn houdt in dat je de verantwoordelijkheid neemt voor de keuzes die je maakt.’ Ze stak haar kin in de lucht. ‘En jij bent niet mijn keus.’


  ‘O nee?’


  Op de een of andere manier werd dit gesprek toch weer persoonlijk, en dat was absoluut niet haar bedoeling. ‘Kunnen we het alsjeblieft alleen over Ruby hebben?’


  ‘Ja, natuurlijk. Terwijl jij praat, ga ik douchen. Als je zo overtuigd bent van je keuzes, heb je er vast geen moeite mee om me naakt te zien.’ Toen hij daarop aanstalten maakte om zijn short uit te trekken, wendde ze snel haar blik af.


  ‘Misschien, eh…’ stamelde ze. ‘Misschien is het verstandiger dat ik buiten op je wacht.’


  ‘Hoezo? Ben je soms bang dat die beroemde wilskracht van je op de proef wordt gesteld? Ben je daarom zo stijf gekleed? Heb je daarom je haar in zo’n streng knotje gedaan?’


  ‘Ik kom rechtstreeks van mijn werk.’


  ‘O ja, je werk. Lindsay Lockheart, relatietherapeute. Hoe gaat het daar eigenlijk mee? Toen we destijds werden geïnterviewd door hetzelfde radioprogramma, raadde je de mensen dringend aan om in relatietherapie te gaan. Ze moesten het net door jou ontwikkelde programma gaan volgen. Relatieanalyse heette dat programma, geloof ik.’ Hij lachte schamper. ‘Ik heb dat programma uitgeprobeerd met mijn laatste vriendin. Helaas was onze relatie al verbroken voordat we klaar waren met die therapie.’


  Lindsay beet op haar lip. ‘Zo’n therapie kan ook geen rekening houden met de emotionele tekortkomingen van een cynicus zoals jij,’ reageerde ze bits. Ze dwong zichzelf zich weer op Ruby te concentreren. ‘Ik moet weten of mijn zusje een relatie had of heeft met jouw broer.’ Zeg alsjeblieft dat dat niet zo is, smeekte ze stilletjes. ‘Ik weet zeker dat ze een relatie met iemand had, maar daar liet ze niets over los, en dat is niets voor haar. Normaliter vertelt ze me alles. Kan het zijn dat ze nu bij Dino is? Heeft ze een relatie met hem?’


  ‘Dat is heel goed mogelijk. Volgens mij vonden ze elkaar erg, eh… leuk.’


  Een koude rilling liep over Lindsays rug. ‘En jij hebt niet geprobeerd hen tegen te houden?’ Zelfs zonder naar hem te kijken, wist ze dat hij nu de rest van zijn kleren had uitgetrokken, dus daarom hield ze haar blik strak op de muur gericht. ‘Het is niet bij je opgekomen dat ze absoluut niet bij elkaar passen?’


  ‘In tegenstelling tot jou bemoei ik me nooit met andermans zaken. Bovendien ben ik niet mijn broeders hoeder.’


  Toen hij even later naar de douche liep, ving ze een glimp op van zijn gespierde dijen en gebronsde huid. Geirriteerd slaakte ze een diepe zucht terwijl ze vocht tegen haar tranen. Dat hij haar niet wilde helpen, frustreerde haar mateloos. Ze maakte zich echt zorgen om haar zusje. Kennelijk had Ruby inderdaad een relatie met Alessio’s broer en was ze zo verliefd op hem, dat ze zich niet eens meer druk maakte om haar baan.


  Waarom gedroeg Ruby zich opeens zo onverantwoordelijk, vroeg Lindsay zich af. En waarom greep Alessio niet in? Zag hij dan niet in dat een relatie tussen Ruby en Dino was gedoemd om te mislukken? Kennelijk besefte hij niet wat zo’n relatie met Ruby zou doen.


  Even overwoog ze hem het hele tragische verhaal te vertellen, in de hoop zo een beroep te kunnen doen op zijn gevoel voor fatsoen. Tegelijkertijd wist ze dat Alessio Capelli absoluut geen gevoel voor fatsoen had.


  Waarom was ze in vredesnaam naar hem toe gegaan? Deze hele reis had haar tot nu toe niets opgeleverd. Ze waren zo verschillend van elkaar… Ook de dingen waarin ze geloofden, waren zo anders.


  Lindsay probeerde zich in te leven in de situatie van haar zusje. Waar zou Ruby naartoe gaan? Wat had ze precies gedaan? En waarom? ‘Heb je hen soms aangemoedigd?’ riep ze schril, om boven het lawaai van de douche uit te komen.


  Plotseling stopte het gekletter van het water, waarna Alessio met een handdoek om zijn middel uit de douche tevoorschijn kwam. ‘Zelfs jij kunt toch niet zo naïef zijn. Twee volwassen mensen die smoorverliefd zijn op elkaar hebben echt geen aanmoediging nodig, Lindsay.’


  Met haar vingertoppen wreef ze over haar voorhoofd. Ondertussen probeerde ze helder na te denken. ‘Ik weet zeker dat je hen hebt aangemoedigd. Je wist dat ik er erg op tegen was dat die twee een relatie met elkaar zouden krijgen. Toen we elkaar voor het eerst ontmoetten, heb ik je verteld dat Ruby’s relatie net was verbroken en dat ze daar nog lang niet overheen was. Op dat moment was ze nog ongelooflijk kwetsbaar. En dat is ze nog steeds.’ Even slikte Lindsay. ‘Heb je dit expres gedaan? Om mij te straffen omdat ik je toen afwees?’


  ‘Als iemand verantwoordelijk is voor de manier waarop je zus haar leven leidt, dan ben jij dat wel,’ zei hij op kille toon.


  ‘Ik?’ Geschokt staarde Lindsay hem aan. ‘Dat is belachelijk. Ik heb haar altijd gewaarschuwd voor zinloze relaties en tegen haar gezegd dat ze bij jou en je broer uit de buurt moest blijven.’


  ‘Precies. Voor een relatietherapeut heb je wel erg weinig mensenkennis,’ reageerde hij. ‘Alles wat niet mag en wat gevaarlijk is, is altijd veel spannender dan wat wel mag en wat veilig is. Ik kan je verzekeren dat ze na jouw waarschuwing om bij mij uit de buurt te blijven nog dezelfde dag naar mijn kantoor is gegaan om naar een baan te solliciteren.’


  ‘En jij hebt haar een baan gegeven,’ zei ze beschuldigend.


  ‘Er was een vacature. En Ruby is een representatieve en tamelijk capabele secretaresse.’


  ‘Tamelijk?’


  Alessio glimlachte. ‘Nou, eh… ze is nogal snel afgeleid.’


  ‘Door die playboy van een broer van jou, vermoedelijk.’ Geïrriteerd schudde Lindsay haar hoofd. ‘En het kwam niet in je op dat het misschien niet zo’n goed idee zou zijn om die twee bij elkaar te zetten?’


  ‘Ik laat mijn broertje tenminste zijn eigen leven leiden, want ik zie niet in wat er mis is om je over te geven aan fysiek verlangen. Integendeel zelfs. Volgens mij is het een van de weinige oprechte gevoelens die mensen hebben.’ Met een achteloos gebaar maakte Alessio daarop zijn handdoek los en gooide die opzij. ‘Misschien zou je dat zelf ook eens moeten proberen.’


  Bij het zien van zoveel mannelijk schoon wendde Lindsay snel haar blik af. ‘Dit doe je expres,’ zei ze met hese stem. ‘Je probeert me van mijn stuk te brengen.’ Terwijl ze het levendige beeld van donker krullend borsthaar probeerde te verdringen, hield ze haar blik strak op de muur gericht. ‘We hadden het over Ruby. Kennelijk kan het je niet eens iets schelen dat ze er misschien vandoor is gegaan met je broer.’


  ‘Integendeel, dat kan me wel degelijk iets schelen. Ik wil net zo graag in contact met haar komen als jij.’


  ‘Echt waar? Jij wilt ook weten waar ze is?’ Opgelucht haalde Lindsay adem. Misschien bleek hij dan toch nog iets menselijks te hebben. ‘Wat heb je tot nu toe gedaan? Heb je al geprobeerd om in contact te komen met je broer?’


  Hij trok een prachtige, op maat gemaakte donkergrijze broek aan. ‘Net als je zus neemt ook hij zijn telefoon niet op. Vermoedelijk zijn ze met andere dingen bezig.’


  ‘Ik weet dat jij ze binnen de kortste keren kunt vinden dankzij de contacten die je hebt.’


  Terwijl Alessio langzaam zijn overhemd dichtknoopte, keek hij haar geamuseerd aan. ‘Jouw rotsvaste vertrouwen in de macht die ik heb, is hartverwarmend. Raak je soms opgewonden van mannen met macht, Lindsay?’


  ‘Hou daar alsjeblieft mee op,’ zei ze, naar adem snakkend van woede. ‘Ik ben gewoon opgelucht dat jij ook wilt ingrijpen voordat die relatie uit de hand loopt.’


  ‘Ik ben helemaal niet van plan om in te grijpen. Ik zeg alleen maar dat ik net zo graag als jij wil weten waar Ruby is. In haar contract staat dat ze het schriftelijk moet laten weten wanneer ze ontslag wil nemen, en dat heeft ze niet gedaan.’ Behendig strikte hij zijn das. ‘Als ze om vier uur vanmiddag nog niet op haar werk is verschenen, dan is ze haar baan kwijt. Het lijkt me wel zo eerlijk om haar daarvoor te waarschuwen.’


  Lindsays oren begonnen te suizen. ‘Ga je haar ontslaan?’ riep ze verontwaardigd uit. ‘Dat is belachelijk!’


  ‘Dat is zakelijk. Ik heb haar aangenomen om bepaalde werkzaamheden voor me te verrichten, en dat doet ze niet. Wees blij dat ik haar nog niet heb aangeklaagd wegens contractbreuk.’


  Verslagen sloot Lindsay haar ogen. Het werd er alleen maar erger op, besefte ze. Vol ongeloof schudde ze haar hoofd. ‘Doe dat alsjeblieft niet. Ruby vindt het echt heel erg fijn om voor je te werken.’ Zelf had ze nooit begrepen waarom. ‘Het zou een ramp zijn als ze haar baan kwijtraakte.’


  Zonder ook maar een spoor van medelijden of onzekerheid te tonen, pakte Alessio zijn jasje. ‘Je zus heeft tot vier uur vanmiddag de tijd. Als ze dan niet in het vliegtuig zit, is ze kennelijk niet bereid het werk te doen waarvoor ze is aangenomen. Dan is ze haar baan bij mijn bedrijf kwijt.’


  ‘Alessio, ik smeek je om dat niet te doen!’


  Langzaam liet hij zijn blik over haar gezicht dwalen. ‘Normaliter heb ik er geen enkele moeite mee wanneer een vrouw me om iets smeekt, maar in dit specifieke geval verdoe je je tijd. Als je zus er over een uur niet is, dan is ze ontslagen.’
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  Lindsay was met stomheid geslagen. Hoe kon een toch al zo nare situatie opeens zo uit de hand lopen, vroeg ze zich af.


  Ruby stond op het punt echt alles te verliezen. ‘Ontsla Ruby alsjeblieft niet. Als haar relatie met jouw broer stukloopt, zal ze daar helemaal kapot van zijn.’


  ‘Dat zal ze alleen zijn als ze onrealistische verwachtingen ten aanzien van relaties heeft, en aangezien ze een zus van jou is, zal ze die ongetwijfeld hebben.’


  Het had geen enkele zin hierover in discussie met hem te gaan, besefte Lindsay. ‘Stel dat ze ook nog eens haar baan kwijtraakt, dan is ze nergens meer.’


  ‘Of ze leert daar misschien van dat haar daden gevolgen hebben,’ reageerde hij bikkelhard. ‘Ik heb Ruby aangenomen om voor me te werken. Als ze dat niet kan of niet wil, dan wil ik haar niet in mijn team hebben.’


  ‘Ik weet zeker dat je echt honderden mensen hebt die haar zouden kunnen vervangen tijdens deze reis.’


  ‘Daar gaat het niet om. Dit is Ruby’s eigen verantwoordelijkheid. Als ze me nu in de steek laat, dan vliegt ze eruit.’


  ‘Als ze je in de steek laat, moet je je broer ontslaan!’ riep Lindsay verontwaardigd uit. ‘Hij is net zo verantwoordelijk voor deze situatie als Ruby. Misschien zelfs wel meer, want hij is acht jaar ouder dan zij.’


  ‘Mijn broer regelt zijn eigen zaken. Wat hij doet, interesseert me niet.’ Zonder een spoor van medeleven te vertonen, deed hij zijn Rolex om zijn pols. ‘Hou nou eens op haar leven te regelen. Je kunt haar niet tegen alles in bescherming nemen. Misschien wordt ze hierdoor wel wakker geschud, en ik weet zeker dat het een erg nuttige ervaring voor haar zal zijn. Van een paar fikse tegenslagen wordt een mens alleen maar sterker.’


  Wat wist iemand als hij nu van tegenslagen? Iemand die zo rijk en zo zelfverzekerd was als hij, wist absoluut niet wat het was om te moeten vechten om te overleven.


  ‘Ruby heeft die baan echt nodig. En over het algemeen is ze erg betrouwbaar. Dit is niets voor haar, en daarom begrijp ik het ook niet.’


  ‘Mijn broer en Ruby konden niet van elkaar afblijven. Ze waren echt smoorverliefd,’ zei Alessio droogjes. ‘Het overkomt de besten van ons.’


  ‘Maar ze hoefden daar toch niet aan toe te geven? Het zijn geen kleine kinderen meer,’ reageerde Lindsay bits.


  Zijn blik dwaalde af naar haar mond. ‘Ben jij nooit zo stapelverliefd op iemand geweest dat je alle waarschuwingen om voorzichtig te zijn in de wind sloeg?’


  Daarop kreeg ze een hoogrode kleur. ‘Ik ben volwassen, Alessio, ik ben geen tiener meer. En een van de kenmerken van volwassenheid is dat je in staat bent jezelf te beheersen wanneer dat nodig is.’


  Om de een of andere reden scheen hij dat amusant te vinden. ‘Ik vraag me af of die legendarische zelfbeheersing van jou wel eens op de proef is gesteld.’ Met een verleidelijke blik in zijn donkere ogen keek hij haar uitdagend aan.


  Haar hart bonsde in haar keel. ‘We hadden het over Ruby.’


  ‘Dat klopt,’ zei hij glimlachend. ‘Misschien heeft jouw zus niet die ijzeren zelfdiscipline die jij hebt, óf ze is een briljant tacticus die er beter van hoopt te worden. Misschien hoopt ze wel dat mijn broer met haar trouwt.’


  ‘Ruby is niet geïnteresseerd in een huwelijk.’


  ‘Alle vrouwen zijn geïnteresseerd in een huwelijk als ze daar beter van kunnen worden,’ zei hij cynisch.


  Daarop schudde Lindsay haar hoofd. ‘Ruby weet dat jouw broer niet het soort man is dat wil trouwen. Wat dat betreft lijkt hij op jou.’ Toch had zijn opmerking haar aan het twijfelen gebracht. Wist haar zusje dat inderdaad? Of liet ze zich, net als zoveel vrouwen, op een dwaalspoor brengen omdat ze zo verliefd was? ‘We weten allebei dat hun relatie nog geen vijf minuten stand zal houden.’


  Met opgetrokken wenkbrauwen keek Alessio haar aan. ‘Hebben ze soms die relatietest van je gedaan?’


  Opnieuw kreeg Lindsay een hoogrode kleur. ‘We weten toch dat ze niet echt van elkaar houden. Hun relatie is uitsluitend op seks gebaseerd. Wil een relatie kans van slagen hebben, dan moet die gebaseerd zijn op gevoelens van verbondenheid en intimiteit. Maar dat is iets wat jij uiteraard niet begrijpt.’


  ‘Met intimiteit heb ik geen enkel probleem,’ zei hij glimlachend. ‘Sterker nog, intimiteit is voor mij de beste manier om me te ontspannen.’


  Terwijl hij langzaam zijn blik over haar heen liet glijden, begon haar hele lichaam te gloeien. Ze rechtte haar schouders. ‘Ik heb het over emotionele verbondenheid.’


  In zijn ogen verscheen een ondeugende twinkeling. ‘Met emotionele verbondenheid bedoel je vermoedelijk een knuffel na het vrijen.’ Hij deed net alsof hij daar even over moest nadenken. ‘Op zich heb ik daar niets tegen, maar dan moet ik wel heel erg genoten hebben met de vrouw in kwestie. Ik kan namelijk best genereus zijn als het me uitkomt.’


  ‘Laten we het daar nou niet over hebben,’ mompelde ze. ‘Over wat een goede relatie is, zullen jij en ik het nooit met elkaar eens worden.’


  Daarop keek hij haar doordringend aan. ‘Een goede relatie eindigt wanneer de tijd daar rijp voor is,’ zei hij. ‘Die zeurt niet jarenlang voort totdat de partners elkaar uiteindelijk op leven en dood bestrijden.’


  ‘Alsjeblieft, zeg! Straks ga je me nog vertellen dat echtscheidingsadvocaten een zegen zijn voor de mensheid!’ riep Lindsay verontwaardigd uit. ‘Jij verdient gewoon aan andermans ellende.’


  ‘Jij ook.’ De twinkeling in zijn ogen was opeens verdwenen. ‘Het verschil tussen ons is alleen dat mijn werk is gebaseerd op de realiteit, terwijl wat jij doet, gebaseerd is op fantasie. Wat jij verkoopt, zijn dromen. Het zijn sprookjes waarin de mensen nog lang en gelukkig met elkaar leven.’


  ‘Dat is niet waar ’


  ‘Waarom staat mijn telefoon dan altijd roodgloeiend? Waarom heb ik het drukker dan ooit?’ Kil en berekenend keek hij haar aan. ‘Omdat de mensen eindelijk inzien dat het niet erg realistisch is om te verwachten dat je je hele leven bij iemand blijft. Wat mijn broer en jouw zus nu doen, is veel beter. Ze hebben wilde en spannende seks met elkaar tot het niet meer spannend is. En daarna gaan ze ieder huns weegs.’


  Lindsay trilde van woede, want alles waar ze in geloofde, maakte hij kapot. ‘Dat ben ik absoluut niet met je eens!’


  ‘Nee, dat is logisch, want als je het wel met me eens zou zijn, dan had je nu geen werk meer. Vorige week zag ik je op televisie in een of ander programma waarin je een filmactrice adviezen gaf hoe ze haar huwelijk zou kunnen redden. Lindsay Lockheart, relatietherapeute. Je ziet er goed uit op televisie, overigens.’ Zijn stem klonk gevaarlijk zacht. ‘En je kwam erg overtuigend over. Dat is des te verwonderlijker als je weet dat Lindsay Lockheart, de beroemde relatietherapeute, zelf nog nooit een relatie heeft gehad.’


  De spottende blik in zijn ogen negerend, schoot Lindsay meteen in de verdediging. ‘Ik ben inderdaad nooit getrouwd, als je dat soms bedoelt.’


  Zwijgend nam hij haar op. ‘Weten je cliënten eigenlijk wel dat je een oplichtster bent, Lindsay?’ vroeg hij plagend.


  ‘Ik heb heus wel relaties gehad, Alessio.’


  ‘Ik heb het niet over een etentje of over een chic avondje uit naar de schouwburg,’ zei hij terwijl hij zijn jasje aantrok. Opeens zag hij er weer uit als de gedistingeerde succesvolle advocaat. De stoere straatvechter was veranderd in een keurige heer in een donkergrijs pak. Aan alle kanten straalde hij uit dat hij rijk en succesvol was.


  Geschrokken hief ze haar handen omhoog toen ze zag dat hij op haar af liep.


  Ze had gedacht dat hij vlak voor haar zou blijven staan, maar dat deed hij niet. In plaats daarvan duwde hij haar met haar rug tegen de muur. ‘Alessio, wat ben je in vredesnaam ’


  ‘Ik heb het over hartstocht. Over echte verbondenheid.’ Met zijn gespierde armen aan weerszijden van haar hoofd leunde hij met zijn handen tegen de muur, zodat ze niet weg kon vluchten. ‘Ik heb het over echte hartstocht, Lindsay. Over een verlangen dat zo opwindend en zo vurig is, dat je vergeet dat je verantwoordelijkheden hebt.’ Zijn donkere ogen glinsterden, en zijn mond bevond zich gevaarlijk dicht bij de hare. ‘Ik heb het over een verlangen dat je niet kunt beheersen. Over het hartstochtelijke verlangen dat een man naar een vrouw kan hebben, en andersom. Heb je dat ooit gevoeld, Lindsay?’


  Zijn warme adem streek langs haar lippen. Hij stond op het punt haar te kussen. Deze keer zou Alessio Capelli haar echt gaan kussen… Haar oren suisden, haar knieën knikten, en van pure opwinding voelde ze vlinders in haar buik. Hoewel haar verstand haar waarschuwde zich te verzetten, voelde ze dat ze werd opgeslokt door kolkende golven van intens verlangen.


  Het getraumatiseerde kind in haar schreeuwde dat hij weg moest gaan, maar de vrouw in haar wilde dat hij bleef waar hij nu was.


  Een ogenblik lang hield hij haar blik gevangen, waarna hij langzaam zijn armen liet zakken. ‘Over zo’n relatie heb ik het, lieve Lindsay.’


  Haar hart bonsde zo hard dat ze even bang was dat ze flauw zou vallen. Plotseling werd ze overspoeld door een gevoel van vernedering, omdat ze wist dat ze op het punt had gestaan haar armen om zijn sterke nek te slaan en haar lippen op de zijne te drukken. ‘Ik heb geen flauw idee waar je het over hebt,’ zei ze, terwijl ze een gevoel van teleurstelling probeerde te onderdrukken.


  ‘Dat weet ik. En dat is het hem nou juist. Hoe kan iemand als jij er in vredesnaam haar beroep van hebben gemaakt om andere stellen advies te geven over hun relatie?’


  Door die opmerking van hem werd ze wakker geschud. ‘Die vraagt toont aan dat jij niet weet wat echte liefde is. Echte liefde houdt in dat je je gevoelens en je gedachten met elkaar deelt, dat je je hoop en je angst met elkaar deelt.’


  ‘Nou, dan ben ik blij dat ik tot nu toe nooit in die echte liefde van jou ben getrapt,’ zei hij glimlachend. ‘Mijn telefoon staat roodgloeiend omdat de mensen op zoek zijn naar ware liefde, terwijl die helemaal niet bestaat.’


  Lindsay slaakte een diepe zucht. ‘Echte liefde bestaat wel degelijk. En als je dat nog nooit hebt meegemaakt, dan heb ik met je te doen. Het moet dan wel heel erg koud en eenzaam zijn in je bed.’


  ‘Het kost mij geen enkele moeite om mijn bed warm te krijgen.’ Rond zijn lippen verscheen een veelbetekenende glimlach. ‘Dus mocht je een demonstratie willen van alternatieve energiebronnen, klop dan gerust aan op mijn slaapkamerdeur.’


  ‘Volgens mij komt het door je werk dat je zo cynisch bent geworden.’


  ‘Nee, dat heet realistisch,’ verbeterde hij haar. ‘En daarom heb ik ook nog nooit een gigantisch bedrag aan alimentatie hoeven betalen.’ Even keek hij op zijn horloge. ‘Deze discussie vind ik reuze boeiend, maar helaas zit er nu een klant op me te wachten die popelt om van die ware liefde verlost te worden, en daarna vlieg ik meteen door naar de Cariben.’


  Koortsachtig probeerde ze haar gedachten te ordenen. ‘Ruby ’


  ‘Troost je met de gedachte dat Ruby op dit ogenblik waarschijnlijk de beste seks heeft die ze ooit heeft gehad. Mocht ze zo verstandig zijn alsnog op het vliegveld te verschijnen, dan zal ik haar vragen je te bellen,’ zei hij op koele toon. ‘En als ze niet komt opdagen, moet jij tegen haar zeggen dat ze een nieuwe baan kan gaan zoeken.’


  


  Volledig van haar stuk gebracht door deze ontmoeting met Alessio zat Lindsay even later in haar eentje in een café. Een kopje espresso stond onaangeroerd voor haar op tafel. Het was nog erger geweest dan ze van tevoren had gevreesd. Veel erger zelfs.


  Ze wou dat Ruby die baan nooit had aangenomen, maar haar zusje was nog jong en snel onder de indruk van anderen. Bovendien was Ruby nog steeds kapot van verdriet omdat haar relatie op zo’n nare manier stuk was gelopen. Voor een beroemde miljardair gaan werken in het zonovergoten Italië was voor haar dan ook te aanlokkelijk geweest om te weigeren.


  Een frisse start, had Ruby het genoemd, maar volgens Lindsay was haar zusje eerder van de wal in de sloot terechtgekomen.


  ‘Alessio is een typisch voorbeeld van de Siciliaanse man,’ had ze Ruby gewaarschuwd. ‘Hij lijkt erg modern en charmant, maar in werkelijkheid is hij een harteloze macho. Het beeld dat hij van vrouwen heeft, stamt nog uit het stenen tijdperk.’


  ‘Zo walgelijk vond je hem nou ook weer niet toen hij ons die avond bij het Colosseum te hulp schoot. Als hij en zijn broer niet toevallig in de buurt waren geweest…’ had Ruby daar toen huiverend tegenin gebracht. ‘Het was echt fantastisch zoals ze met hun tweeën die bende boeven te lijf gingen en in elkaar ramden.’


  Daarop had Lindsay haar zusje hulpeloos aangekeken, want ze wist niet wat ze daarop moest zeggen. Ze begreep heel goed dat Ruby een wat al te rooskleurig beeld van Alessio en zijn broer had gekregen omdat het allemaal zo romantisch was geweest. Zelf was ze ook heel even op het verkeerde been gezet. Zodra Alessio Capelli de boeven op de vlucht had gejaagd, had hij haar overeind geholpen. In het schemerdonker had hij haar met zijn verleidelijke donkere ogen nieuwsgierig aangekeken. Van pure opwinding vergat ze op dat moment wie en waar ze was.


  Met zijn brede schouders en zijn lange postuur straalde hij een enorme kracht uit, waardoor ze zich veilig bij hem voelde, maar achteraf gezien was ze waarschijnlijk veiliger geweest bij de bende boeven die hen had aangevallen.


  Gelukkig had Alessio haar weer losgelaten voordat ze zichzelf volledig belachelijk had kunnen maken. Toch had hij ondertussen wel gevoelens in haar wakker gemaakt die ze tot dan toe altijd had ontkend.


  De twee broers hadden hen vervolgens meegenomen naar de bar van het duurste hotel in Rome. Ze was zo overweldigd geweest door de weelderige omgeving dat het even duurde voordat ze merkte dat alle mensen om hen heen veel ontzag hadden voor Alessio. Pas na een paar minuten realiseerde ze zich dat deze arrogante en machtige man, die haar op dat moment een glas champagne aanreikte, de eigenaar was van dat hotel.


  Van alle mannen die haar hadden kunnen redden, was het uitgerekend Alessio Capelli geweest die haar te hulp was geschoten. Hij was de meedogenloze echtscheidingsadvocaat die erom bekendstond dat hij zijn mannelijke cliënten beschermde tegenover vrouwen die op hun geld uit waren.


  Het ironische was dat ze hem kende, want beroepsmatig hadden hun wegen elkaar gekruist. Weliswaar hadden ze elkaar nooit in levenden lijve ontmoet, maar ze waren allebei diverse keren geïnterviewd door journalisten die wisten dat ze heel tegengesteld dachten over relaties. Lindsay had stevig afgegeven op zijn ideeën, en toen hem was gevraagd iets te zeggen over de methode die zij gebruikte om te voorspellen of een huwelijk zou slagen, had hij daar uitsluitend denigrerende opmerkingen over gemaakt.


  Bovendien had ze met een aantal van zijn cliënten gewerkt, zodat ze uit de eerste hand had gezien wat voor schade hij had toegebracht.


  ‘Alessio Capelli maakt vrouwen kapot,’ had ze haar zusje verteld.


  ‘Alleen vrouwen die inhalig zijn,’ zei Ruby daarop schouderophalend. ‘Ik durf te wedden dat hij fantastisch kan kussen. Ze zeggen dat Alessio Capelli als geen ander vrouwen kan verleiden. Kom nou toch, Linny. Je moet toegeven dat hij ongelooflijk knap is. En als je niet van donkere imponerende mannen houdt, dan is er altijd nog zijn knappe jongere broer…’


  Lindsay hield haar lippen stijf op elkaar bij dat commentaar, want op dat moment was Ruby nog kapot van verdriet over haar stukgelopen relatie. Het was zelfs zo erg dat haar zusje een einde aan haar leven wilde maken.


  ‘Ruby, kijk eens wat verder dan alleen een knap gezicht,’ drong ze aan. ‘Kijken jullie op dezelfde manier tegen het leven aan? Geloven jullie in dezelfde normen en waarden? Is er voldoende basis voor een duurzame relatie?’


  ‘Ik heb gewoon lol, Linny. Een huwelijk hoeft voor mij helemaal niet,’ antwoordde Ruby bits. ‘Jij bent altijd zo serieus. Een relatie met Alessio Capelli zou je goed doen. Een weekje zon, seks en een opwindende Siciliaanse man.’


  Gevolgd door levenslang liefdesverdriet.


  ‘We hadden het nu over jou. Het lijkt me gewoon beter dat je voorlopig even geen relatie met iemand hebt.’


  Ruby’s gezicht betrok. ‘Maak je geen zorgen. Ik heb mijn lesje geleerd.’


  Was dat nou wel zo, vroeg Lindsay zich af. Of stond Ruby weer op het punt zich hals over kop in een heftige relatie te storten, die er ook deze keer ongetwijfeld voor zou zorgen dat ze er emotioneel aan onderdoor ging. Bijna gek van bezorgdheid pakte ze haar telefoon en belde iedereen die ze kende. Maar nog steeds had niemand iets gehoord van Ruby.


  Binnen een uur moest Ruby op het vliegveld zijn, besefte Lindsay toen ze op haar horloge keek. Ze probeerde optimistisch te blijven. Het was nog altijd mogelijk dat Ruby op tijd kwam opdagen. Haar zusje wist immers dat ze haar baan zou kunnen kwijtraken, dus ze zou Alessio Capelli heus niet in de steek laten…


  Op dat moment voelde Lindsay een hevige migraineaanval opkomen, en ze drukte de toppen van haar vingers tegen haar slapen. Omdat de pijn nog erger werd, sloot ze haar ogen. Opeens zag ze Ruby’s witte gezicht weer voor zich. Overspoeld door paniek sprong ze op, en het duurde even voordat ze haar overactieve fantasie weer onder controle had. Er was geen enkel bewijs dat er iets met Ruby was gebeurd, bracht ze zichzelf in herinnering. Waarschijnlijk was er een heel simpele verklaring voor deze hele situatie.


  Misschien was Ruby’s mobieltje kapot, of misschien was ze de tijd vergeten en zou ze straks gewoon op het kantoor van Capelli verschijnen om naar de Cariben te gaan.


  Misschien was ze daar nu wel en bood ze Alessio Capelli haar excuses aan omdat ze te laat was.


  Met dat beeld voor ogen pakte Lindsay haar portemonnee uit haar tas om haar koffie te betalen.


  Hopelijk zou deze verschrikkelijke nachtmerrie toch nog goed aflopen, dacht ze terwijl ze het café verliet.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Alessio Capelli stond in de glazen lift die afdaalde naar de begane grond van zijn kantoor. Het mobieltje dat in de zak van zijn jasje zat, ging constant over, maar hij deed net alsof hij het niet hoorde.


  Eigenlijk zou hij blij moeten zijn. Zojuist had hij alweer een bekende en invloedrijke cliënt binnen weten te slepen, en wat nog belangrijker was, hij had die cliënt weten af te pikken van een concurrerend advocatenkantoor. Normaliter gaf het verslaan van een tegenstander hem een gevoel van euforie, maar deze keer voelde hij niets.


  Deze keer werden zijn gedachten volledig in beslag genomen door het beeld van een paar bezorgd kijkende blauwe ogen en van blond haar dat laag in een slanke nek zo strak in een knotje zat, dat er geen enkele haarlok uit kon ontsnappen.


  Alles onder controle houden, dacht hij cynisch. Lindsay Lockheart was er erg goed in om altijd alles onder controle te houden. Haar haar, haar gevoelens, maar vooral ook haar kleine zusje.


  Voor een vrouw die haar brood verdiende met het veranderen van menselijk gedrag, was Lindsay verbazingwekkend naïef als het ging om het begrijpen van het gedrag van haar jongere zus.


  Nog nooit had hij iemand ontmoet die zo serieus was. Ze was pas achter in de twintig, wist hij, maar ze gedroeg zich alsof ze negentig was.


  Met grote passen liep hij over de glanzende marmeren vloer van de lobby om via de glazen draaideur naar buiten te gaan, waar zijn auto op hem stond te wachten.


  Tot zijn stomme verbazing zag hij dat Lindsay Lockheart naast zijn auto stond. Onder haar arm hield ze haar kleine weekendtas geklemd en in haar ogen zag hij een hoopvolle blik. Die hoop verdween echter als sneeuw voor de zon toen ze zag dat hij alleen was.


  Even keek zijn chauffeur hem verontschuldigend aan. Alessio slaakte een zucht bij het zien van het wit weggetrokken gezicht van Lindsay. ‘Als je ons gesprek per se wilt voortzetten, zal ik je toch een rekening moeten sturen.’


  Daarop deed ze een stap in zijn richting. ‘Is Ruby komen opdagen?’


  ‘Je bent gewoon geobsedeerd door het doen en laten van je zus.’ Terwijl hij zijn koffertje aan zijn chauffeur gaf, zag hij hoe bleek haar wangen waren. Deze twee zussen hadden een wonderlijke relatie met elkaar, besefte hij. Tot hoe ver was Lindsay bereid te gaan voor haar eigenzinnige zusje? En wat nog interessanter was, waarom deed ze dat?


  ‘Ik hou van mijn zusje,’ zei ze met hese stem. ‘En ik ben niet van plan me daarvoor te verontschuldigen. Bovendien ben ik jou geen verklaring verschuldigd.’


  ‘Dat is dan een hele opluchting.’ Alessio’s blik werd getrokken door het verleidelijke op en neer gaan van haar borsten onder haar spierwitte overhemd. ‘Ik kan me wel iets interessanters voorstellen dan een verhaal over jouw familiegeschiedenis. Dus als je niet bent gekomen om me te vervelen, waarom ben je hier dan wel?’


  ‘Ik kwam even kijken of je al iets had gehoord. Ik dacht dat ze misschien op haar werk was verschenen.’


  ‘Helaas voor Ruby, maar het antwoord is nee.’


  Teleurgesteld liet Lindsay haar schouders zakken. ‘Kun je haar nog een paar minuten de tijd geven? Wie weet komt ze nog.’


  ‘Nee,’ zei hij kalm. ‘Dat kan ik niet.’


  Ze sloot even haar ogen, en het viel hem op dat haar wimpers lang en dik waren. De huid van haar oogleden was al net zo wit als de rest van haar gezicht.


  ‘Alsjeblieft,’ smeekte ze hem, en toen ze haar ogen weer opende, zag hij de wanhoop in haar blik. ‘Ik weet dat we het over een aantal dingen oneens zijn met elkaar, maar dit is echt heel erg belangrijk voor me. Kan ik iets doen om te voorkomen dat je haar ontslaat?’


  ‘Ja. Je kunt in plaats van Ruby met me meegaan.’ Hij zei dit in de absolute overtuiging dat ze dat zou weigeren, dus toen ze reageerde met een geschokt ‘Nee, dat kan echt niet!’ haalde hij gelaten zijn schouders op.


  ‘Nee, natuurlijk kan dat niet,’ zei hij, want hij kon het niet laten haar nog even op stang te jagen. ‘Als je samen met mij op zo’n romantisch Caribisch eiland zit, wordt je wilskracht wel heel erg op de proef gesteld. Dat begrijp ik ook wel.’


  ‘Je hebt een erg hoge dunk van jezelf, Signor Capelli.’ Haar stem trilde. ‘Ook al zou ik naakt naast je in bed liggen, dan nog zou ik er geen enkele moeite mee hebben om de verleiding te weerstaan, want ik weet dat je gewoon niet de ware voor me bent.’


  Daarop schoot Alessio in de lach. ‘Nou, op zo’n uitdaging moet een viriele Siciliaanse man wel ingaan.’


  ‘Het was niet als uitdaging bedoeld,’ reageerde ze stijfjes. ‘Ik wilde daar alleen mee zeggen dat de hersenen wat mij betreft een belangrijke rol spelen bij het nemen van beslissingen, hoewel ik begrijp dat dat voor jou als “viriele Siciliaan” moeilijk te bevatten is, want wanneer jij denkt, maak je kennelijk gebruik van een heel ander lichaamsdeel.’


  Het was nou juist dat lichaamsdeel dat op dat moment duidelijk liet weten dat het bestond. Om zo’n aanval van dierlijk verlangen de kop in te drukken, zou hij een koude douche moeten nemen, wist hij.


  ‘Als je zoveel vertrouwen hebt in je zelfbeheersing, waarom ben je dan zo bang om met me mee te gaan?’


  ‘Ik bén niet bang,’ zei ze met opgeheven kin. De spanning tussen hen bereikte plotseling een hoogtepunt.


  ‘Je bent wel bang, Lindsay,’ zei Alessio zacht. ‘En ik zal je vertellen waarom. De enige reden waarom ik nog niet met je heb gevreeën, is dat daar tot nu toe nog geen geschikte gelegenheid voor was.’


  ‘Dat is onzin,’ zei ze met een hoogrode kleur. ‘Al zouden we alle mogelijkheden van de wereld hebben, dan nog zou ik… zouden wij…’ Even slikte ze. ‘Het feit dat wij kunnen nadenken, onderscheidt ons van dieren. Ik weet mezelf te beheersen.’


  ‘Ga dan in plaats van je zus met me mee, als je daar zo van overtuigd bent.’ Toen hij naar haar roomwitte hals keek, zag hij dat ze opnieuw slikte. ‘Wees nou toch eerlijk, Lindsay. Je weet dat jouw rationele benadering van relaties niets waard is wanneer we allebei naakt zijn. Je bent bang om je zelfbeheersing te verliezen.’


  ‘Klootzak,’ fluisterde ze. Haar ogen schoten vuur. ‘Je hebt ervoor gezorgd dat het nu om ons gaat, terwijl het eigenlijk om mijn zusje zou moeten gaan.’


  ‘Als het inderdaad om Ruby ging, zou je met me mee gaan.’ In haar ogen zag hij angst, spanning en bezorgdheid, maar hij zag ook nog iets anders, iets wat hij niet meteen kon thuisbrengen. Het was iets wat veel ingewikkelder was dan al die andere emoties bij elkaar…


  ‘Ik kan mijn cliënten niet zomaar in de steek laten.’


  ‘Ben je soms bang dat een van je cliënten opeens gaat scheiden wanneer je even niet kijkt? Dat zou natuurlijk erg slecht zijn voor je reputatie.’


  ‘Of iets goed of slecht is voor mijn reputatie, kan me niets schelen. Het gaat mij om de mensen. Om Ruby in dit geval, dus ik ga niet met je mee.’


  Het verbaasde Alessio dat hij zo teleurgesteld was. Per slot van rekening waren er genoeg mooie vrouwen die wat graag het bed met hem wilden delen, dus waarom zou het hem iets kunnen schelen dat Lindsay weigerde met hem mee te gaan?


  Opeens begreep hij echter waarom hij zo reageerde: hij haatte het om te verliezen. Als er één ding was wat hem aanspoorde zich extra in te spannen, dan was dat zijn angst om te verliezen. Lindsay Lockheart vormde een uitdaging voor hem. Wanneer was een vrouw ooit een uitdaging voor hem geweest?


  Omdat hij zag dat zijn chauffeur wat ongeduldig werd, besefte hij dat het tijd was om het probleem aan te pakken. ‘Oké. Als ik eerder iets van je zus hoor dan jij, dan zal ik tegen haar zeggen dat je om haar geeft. Kennelijk geef je alleen niet zoveel om haar dat je bereid bent haar werk van haar over te nemen. Ik wens je een goede reis naar huis.’ Daarop draaide hij zich om en liep naar de auto. Ondertussen vroeg hij zich af hoelang het zou duren. Drie passen? Misschien vier?


  ‘Oké,’ hoorde hij haar zeggen toen hij nog geen twee stappen had gezet.


  Glimlachend draaide hij zich om, want uiteindelijk was het wel heel erg gemakkelijk geweest. ‘Pardon?’ vroeg hij quasiverbaasd. Hij zag dat ze naar hem toe liep als iemand die naar de galg werd geleid.


  ‘Doe nou maar niet alsof je verbaasd bent, Alessio. Je hebt gewonnen. Dat doe je toch altijd? Je vindt de zwakke plek van je tegenstander, en daar maak je gebruik van.’ Zonder hem de kans te geven daarop te reageren, liep ze langs hem, waarna ze op de achterbank van de auto ging zitten.


  ‘Even voor alle duidelijkheid…’ zei hij nadat hij was ingestapt. Het kostte hem moeite zijn ogen af te houden van haar slanke enkels. ‘Mag ik hieruit opmaken dat je aanbiedt mijn bed te verwarmen in de Cariben?’


  ‘Nee.’ Haar blauwe ogen boorden zich in de zijne. ‘Je mag nu wel denken dat je hebt gewonnen, maar winnen betekent niets voor mij. Het enige wat voor mij telt, is Ruby. Als zij haar baan kan houden doordat ik haar werk van haar overneem, dan vind ik dat best. Dan ga ik voor je werken.’


  Hoewel de toon waarop ze dat zei koel en beheerst klonk, viel het hem op dat haar pupillen groot waren en dat ze sneller ademhaalde. Plotseling zag hij in gedachten een verontrustend beeld voor zich  Lindsay naakt en kronkelend van genot tussen zijn zijden lakens liggend.


  ‘Na mijn studie heb ik een jaar lang voor een advocatenkantoor in Londen gewerkt,’ ging ze verder. ‘Je kunt me dus zo aan het werk zetten. Alles wat je van Ruby verwacht, kan ik ook voor je doen. En wees maar niet bang, Alessio, ik kan me heus wel ontspannen,’ beweerde ze, terwijl ze zich op dat moment tot op het bot gespannen voelde.


  ‘Doe je dit om Ruby’s baan te redden, of doe je het om jezelf te bewijzen dat je verstand sterker is dan je lichaam?’ vroeg hij.


  Even bleef het stil. ‘Ik hoef helemaal niets te bewijzen,’ zei ze uiteindelijk.


  ‘Dus je gaat alleen met me mee om je zus te helpen.’ Hij geloofde daar helemaal niets van. Op de een of andere manier had hij het gevoel dat er veel meer achter zat, dat hij met deze uitdaging iets had geraakt in haar. ‘Denk je dat je het een hele week kunt volhouden zonder dat je mij of mijn cliënt de les gaat lezen over ware liefde en het perfecte huwelijk?’


  Ze beet op haar lip. ‘Ja, natuurlijk.’


  ‘En zonder dat je bij mij in bed belandt?’


  ‘Dat zal nog het makkelijkste zijn om vol te houden.’


  Peinzend keek Alessio haar aan. Hoewel hij er in eerste instantie vanuit was gegaan dat dit een saaie zakenreis zou worden, beloofde deze trip nu opeens erg interessant te worden. ‘Wat gebeurt er wanneer jouw gevoelens sterker blijken te zijn dan je rationele kant, Lindsay?’


  ‘Het is altijd verkeerd om beslissingen te nemen die op emoties gebaseerd zijn. Ik laat dat dan ook niet gebeuren,’ antwoordde ze. ‘Ik weet zeker dat dat ook voor jou geldt. Zelfs wanneer je met een vrouw naar bed gaat, zul je altijd een zekere afstand bewaren, dat durf ik te wedden. Jij zult je nooit volledig overgeven aan je gevoelens, want je bent veel te cynisch om je door je emoties te laten meeslepen.’


  Haar inzicht verbaasde hem. ‘Daar zou je wel eens gelijk in kunnen hebben,’ zei hij lachend. Hij stak zijn hand uit om haar paspoort van haar aan te pakken. ‘Oké, Lindsay Lockheart. Laten we dan eens gaan kijken of een onverbeterlijke cynicus en een relatietherapeute het met elkaar kunnen uithouden wanneer ze opgesloten zitten in een kleine ruimte. Ik heb het gevoel dat de komende week wel eens erg interessant zou kunnen worden.’


  


  Terwijl Lindsay haar best deed niet al te zeer onder de indruk te zijn van het weelderige interieur van zijn privévliegtuig, belde ze een voor een de cliënten af die ze op haar lijstje had staan. Ze was blij dat ze iets te doen had zodat ze niet met Alessio Capelli hoefde te praten. Toen ze opnieuw een nummer intoetste, ving ze het gesprek op dat Alessio op dat moment voerde.


  ‘Laat haar maar zweten, Jack,’ zei hij. Hij hield zijn mobieltje tussen zijn kin en zijn schouder geklemd terwijl hij naar het beeldscherm van zijn laptop keek. ‘Wanneer we klaar met haar zijn, zal ze blij zijn dat ze nog in het personeelsverblijf mag blijven wonen.’


  Lindsay hield haar eigen gesprek zo kort mogelijk. Tandenknarsend probeerde ze de steeds erger wordende pijn in haar hoofd te negeren.


  Toen hij eindelijk ophing, keek ze hem woedend aan. ‘Voel jij je nou nooit schuldig? Waarschijnlijk heeft die arme vrouw de beste jaren van haar leven gegeven om zijn kinderen op te voeden en heeft ze ervoor gezorgd dat hij al die jaren een plek had waar hij zich thuis kon voelen, en ondertussen was hij op stap met een of ander jong ding.’


  Ontspannen strekte Alessio zijn benen. ‘Die “arme vrouw” van jou heeft haar twee kleine kinderen in de steek gelaten om ervandoor te kunnen gaan met haar skileraar.’


  Volledig overdonderd fronste Lindsay haar wenkbrauwen. ‘O, eh… wat verschrikkelijk. De arme man. Gaat het goed met hem?’


  ‘Tegen de tijd dat ik klaar ben met deze zaak, zal het goed met hem gaan,’ antwoordde hij met een gemeen glimlachje. ‘De wraak zal zoet zijn. We zullen haar zien te raken op de plek waar het het meeste pijn doet.’


  Lindsay deed net alsof ze dat laatste niet had gehoord. ‘En de kinderen? Hoe is het daarmee?’


  ‘Die zijn beter af zonder haar.’


  ‘Hoe groot zijn eigen verdriet ook is, toch ben ik ervan overtuigd dat hij de moeder van zijn kinderen geen pijn zal willen doen.’


  ‘Denk je dat echt?’ Hij pakte een map van de tafel. ‘Daarom ben jij ook geen echtscheidingsadvocaat.’


  Voorzichtig legde Lindsay haar agenda neer. ‘Je kunt je oordeel niet alleen baseren op de kille harde feiten. Je moet verder kijken. In zo’n geval vraag ik me altijd meteen af waarom iemand zoiets doet. Waarom laat een moeder haar kinderen in de steek? Was ze soms depressief of zo?’


  Alessio’s blik had iets spottends. ‘Eerlijk gezegd werd ze buitengewoon depressief toen ze besefte dat ze al haar kansen had verspeeld om een goede regeling te treffen.’


  ‘Meestal doen mensen dingen omdat ze daar een bepaalde reden voor hebben, Alessio. Als zij haar kinderen in de steek heeft gelaten…’ Voordat ze verderging, dacht ze even na. ‘Misschien heeft ze die kinderen nooit gewild. Misschien heeft hij haar wel onder druk gezet. Was hij soms een stuk ouder dan zij? Hebben ze het, voordat ze met elkaar trouwden, ooit over het krijgen van kinderen gehad?’


  Een paar onvoorstelbaar donkere ogen keken haar aan. ‘Allemachtig, zeg! Hoe kan ik dat nou weten? Ik ben advocaat, geen psychiater!’


  ‘Toch vind ik dat ze eerst iets met relatietherapie zouden moeten proberen voordat ze het opgeven,’ protesteerde ze. ‘Hij zou haar terug moeten laten komen om het nog eens te proberen. Hun kinderen zijn hier de dupe van ’


  ‘Waarom denk je dat ze terug zou willen?’


  Verbijsterd staarde ze hem aan. ‘Wil ze dat dan niet?’


  ‘Lindsay,’ zei hij op waarschuwende toon. ‘Nu doe je het alweer. Je negeert de feiten en kijkt alleen maar naar de emoties.’


  ‘Emoties zijn nu eenmaal belangrijk.’


  ‘Maar het zijn jóúw emoties,’ ging hij verder. ‘Niet die van mijn cliënt. Ben je altijd zo emotioneel betrokken bij al je cliënten? Geen wonder dan dat je zo gespannen bent.’


  ‘Ik ben helemaal niet gespannen.’ Ze was zich alleen pijnlijk bewust van zijn aanwezigheid, van zijn brede schouders en zijn knappe gezicht. ‘Jij haat vrouwen, hè?’


  Verbaasd trok hij een wenkbrauw op. ‘Moet ik nu zeggen dat sommigen van mijn beste vrienden vrouwen zijn?’


  ‘Dat noem ik geen vriendschap.’


  Verleidelijk glimlachend keek hij haar aan. ‘Vriendschap betekent voor de een iets anders dan voor een ander.’


  Wat het voor hem betekende, wist ze maar al te goed. ‘Kennelijk zie je het als jouw taak ervoor te zorgen dat vrouwen er financieel nooit beter van zullen worden door een huwelijk.’


  ‘Alleen als ze getrouwd zijn omdat ze er beter van hoopten te worden.’


  ‘Zelf word je er in elk geval beter van,’ zei ze, waarop hij begon te grijnzen.


  ‘Daar heb jij weer gelijk in.’ Hij keek op toen een meisje in uniform aan kwam lopen met een dienblad. ‘Aha! Daar komt ons eten aan. Heb je honger, Lindsay?’


  ‘Nou, eh… eigenlijk niet zo,’ antwoordde ze. ‘Misschien is dit een goed moment om me te vertellen wat de bedoeling is van deze reis. Als ik je straks moet helpen, is het handig als ik iets meer van deze zaak weet.’


  ‘Mijn cliënt heeft me nog niet om advies gevraagd,’ vertelde Alessio. ‘In eerste instantie wil hij alleen zijn situatie met me bespreken.’


  ‘Dus hij weet nog niet eens zeker of hij wil scheiden?’


  ‘Dat hij wil scheiden, weet hij zeker, maar hij weet nog niet door wie hij zijn belangen wil laten behartigen.’ Alessio onderdrukte een geeuw. ‘Als hij voldoende geld heeft om mij te betalen, zal hij wel voor mij kiezen.’


  Verbaasd keek Lindsay hem aan. ‘Waarom doe je dit? Je hebt het geld helemaal niet nodig.’


  ‘Omdat ik ambitieus ben. Ik wil graag winnen.’


  ‘Vind je nou echt dat je hebt gewonnen wanneer je iemands huwelijk kapotmaakt?’ vroeg ze.


  ‘Als de mensen bij me komen, dan is hun huwelijk al kapot.’ Daarop keek hij haar waarschuwend aan. ‘Mij de les lezen, behoort zeker niet tot je taken.’


  Op dat moment voelde ze haar migraine weer opkomen. ‘Als je me even wilt excuseren. Ik moet naar het toilet.’ Snel liep ze door het gangpad naar het toilet, en nadat ze de deur achter zich had dichtgedaan, ademde ze diep in. Ze ging zitten, en haar ogen sluitend, leunde ze met haar hoofd tegen de koele marmeren tegels van de muur. Hield die vreselijke hoofdpijn nu maar op… De pijn was zo erg dat ze zich niet durfde te verroeren. Hoelang ze daar zo zat, wist ze niet. Ze was zo versuft door de pijn dat ze nauwelijks reageerde toen de deur van het toilet werd geopend.


  ‘Maledizione,’ zei een mannenstem zachtjes vloekend. ‘Ben je ziek?’


  ‘Migraine,’ antwoordde ze hees. ‘Het zal zo wel overgaan. Laat me maar even alleen.’ Opeens voelde ze een stevige hand op haar voorhoofd, waarop hij iets in het Italiaans mompelde.


  ‘Ik vond al dat je er zo wit uitzag. Waarom heb je niets gezegd?’ Hij tilde haar op, waarna hij haar in zijn sterke armen naar een slaapcabine droeg, waar hij haar voorzichtig neerlegde op een groot bed.


  Het zachte kussen voelde koel aan tegen haar wang; het was zo fijn om even te liggen dat ze een diepe zucht slaakte van dankbaarheid. ‘Misschien ben je toch niet door en door slecht,’ mompelde ze. ‘In elk geval vind ik je op dit moment bijna aardig.’


  In zijn ogen was een twinkeling te zien. ‘Stil nou maar, Lindsay. Straks zeg je nog iets waar je later spijt van krijgt.’


  ‘Sorry. Ik was even vergeten dat je niet wilt dat vrouwen je aardig vinden,’ zei ze met een van pijn vertrokken gezicht. ‘Nou, dit moet voor jou de eerste keer zijn dat je een vrouw die ziek is in bed legt.’


  ‘Heb je medicijnen bij je?’ vroeg hij.


  ‘Die ben ik vergeten. Ik moest in allerijl pakken.’ Terwijl ze haar ogen sloot, nestelde ze zich dieper in het kussen. ‘Nooit geweten dat er ook vliegtuigen met bedden waren. Voor een man als jij is dat natuurlijk wel erg belangrijk.’


  ‘Geloof het of niet, maar ik gebruik dit bed niet om vrouwen te verleiden. Ik kan mijn werk gewoon beter doen als ik kan slapen wanneer dat nodig is,’ zei hij terwijl hij een dik zijden dekbed over haar heen trok. ‘Maar goed, wat moet ik nu met je aan?’


  Even knipperde ze met haar ogen toen het felle zonlicht door het raam naar binnen viel. ‘Geef me mijn mobieltje even, dan kan ik nog eens proberen of ik Ruby te pakken kan krijgen.’


  ‘Hou nou eens op met je druk te maken over je zus en denk voor één keertje eens aan jezelf.’ Fronsend leunde Alessio voorover om het gordijn dicht te doen. ‘Is het zo beter?’


  Ze had nooit gedacht dat deze man zo zorgzaam kon zijn.


  ‘Ik ga er een dokter bij halen,’ zei hij resoluut.


  Als Lindsay meer energie had gehad, zou ze in lachen zijn uitgebarsten. Allemachtig zeg, ze zaten hoog in de lucht, dus waar wilde hij zo snel een dokter vandaan halen?


  Misschien bedoelde hij daarmee dat hij een dokter ging bellen, maar wat had dat nou voor zin?


  De pijn in haar hoofd was haast ondraaglijk. Toen ze even later stemmen naast haar bed hoorde, opende ze haar ogen en zag dat er een man naast Alessio stond. Nadat de man op de rand van het bed was gaan zitten, stelde hij haar een paar vragen. Vervolgens opende hij zijn dokterstas.


  Even vroeg Lindsay zich af hoe Alessio in vredesnaam voor een dokter had kunnen zorgen terwijl ze nog aan het vliegen waren, maar haar hoofd deed zo’n pijn dat ze zich daar verder niet druk om maakte. Ze snikte haast van dankbaarheid toen de dokter haar een injectie gaf, waarna hij weer vertrok. Op dat moment voelde ze dat er iets heerlijk koels op haar bonzende voorhoofd werd gelegd.


  Voorzichtig opende ze haar ogen en zag dat Alessio naast haar zat. Hij had zijn das af gedaan en de mouwen van zijn witte overhemd opgerold, zodat ze zijn sterke onderarmen kon zien. Tot haar verbazing leek hij absoluut niet van zijn stuk gebracht door haar plotselinge ziekte.


  ‘De dokter dacht dat dit misschien zou helpen,’ zei hij.


  ‘Dank je. Het doet me ontzettend goed. Waarom zit je hier nog steeds?’ Ze voelde zich ontzettend kwetsbaar. Eigenlijk was ze hem erg dankbaar dat hij haar niet alleen liet. ‘Volgens mij is het niet bepaald strelend voor jouw ego wanneer een vrouw die in jouw bed ligt, beweert dat ze hoofdpijn heeft.’


  Rond zijn lippen verscheen een glimlach. ‘Stil nou maar en ga slapen, Lindsay.’


  ‘Je bent echt ongelooflijk knap om te zien,’ mompelde ze. Omdat het medicijn begon te werken, vielen haar ogen langzaam dicht. ‘Het is alleen jammer dat je zo’n egoïstische klootzak bent.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Toen Lindsay wakker werd, was de pijn weliswaar verdwenen, maar tot haar schrik kwam ze tot de ontdekking dat Alessio languit naast haar lag. Zijn ogen waren gesloten, zag ze. Nog wat slaperig staarde ze naar zijn dikke wimpers en naar de strakke gelaatstrekken van zijn haast perfecte gezicht.


  Zo voelde het dus wanneer je wakker werd naast een bijzonder knappe man. Zin om op te staan had je dan niet, dacht ze dromerig. Het liefst wilde je dan de hele dag in bed blijven liggen om naar hem te kunnen kijken. Vol bewondering staarde ze naar zijn mond.


  Opeens opende hij zijn ogen. Een ogenblik lang keken ze elkaar aan, en heel even was er iets ongelooflijk intiems tussen hen. Zonder er bij na te denken, streelde ze zijn wang.


  ‘Zo te zien gaat het weer iets beter met je.’ Zijn stem klonk nog wat schor van de slaap.


  Zelf was ze meteen klaarwakker. ‘O, eh…’ stamelde ze geschrokken. Toen ze rechtop ging zitten, viel haar haar over haar schouders. Pas op dat moment realiseerde ze zich dat iemand de spelden uit haar haar had gehaald. En dat was niet het enige, want tot haar grote schaamte ontdekte ze dat ze was uitgekleed tot op haar ondergoed. Haar eerste impuls was om meteen uit bed te springen om zichzelf vervolgens op te sluiten op het toilet, maar aangezien ze geen kleren aan had, zat ze als een rat in de val gevangen. Met een ruk trok ze het satijnen dekbed op tot aan haar kin. ‘Wat doe jij in mijn bed?’ vroeg ze, hem woedend aankijkend.


  ‘Het is toevallig wel míjn bed, tesoro.’ Glimlachend sloot hij zijn ogen. ‘Het is míjn vliegtuig en dus ook míjn bed.’


  ‘Ja, maar…’ Ze hield het dekbed stevig vast. ‘Waarom lig je naast me, bedoel ik.’


  ‘Het spijt me dat ik je moet teleurstellen, maar dit vliegtuig heeft maar één slaapkamer. Normaliter heb ik geen extra logeerkamer nodig voor mijn gasten.’


  ‘Je had toch in een stoel kunnen gaan slapen?’


  ‘Dat had gekund, ja.’ Opnieuw verscheen er een glimlach rond zijn lippen. ‘Maar dan was ik opeens een zorgzame en attente man geweest, terwijl ik in werkelijkheid een egoïstische klootzak ben. Dat is toch zo, Lindsay?’


  ‘Dat was erg onbeleefd van me,’ zei ze snel. ‘Het spijt me, dat had ik niet mogen zeggen. Ik weet niet waarom ik dat zei.’


  ‘Je zei gewoon eerlijk wat je voelde,’ reageerde hij laconiek. ‘Vermoedelijk deed je dat voor het eerst in je leven.’


  Even aarzelde Lindsay. ‘Kennelijk heb ik me daarin vergist,’ zei ze kalm. Dat was ook zo, moest ze toegeven, want voordat hij naast haar was gaan liggen om een paar uurtjes te slapen, had hij wel eerst een dokter voor haar geregeld en ervoor gezorgd dat ze zich zo behaaglijk mogelijk voelde. ‘Wie heeft me eigenlijk uitgekleed?’


  ‘Ik. Voor een relatietherapeute draag je uiterst verleidelijk ondergoed, moet ik zeggen.’ Grijnzend keek hij haar aan. ‘Je zit vol verrassingen. Hoe is het overigens met je hoofdpijn? Is die nu over?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze. ‘Dank je. Maar waar haalde je zo opeens een dokter vandaan? We zitten nog hoog in de lucht.’


  ‘Die dokter zat in de cockpit.’ Een geeuw onderdrukkend, sprong Alessio met een sierlijke beweging uit bed. Hij liep vervolgens naar de andere kant van de slaapkamer waar hij een kast opentrok om een schoon overhemd te pakken. ‘Mijn copiloot heeft geneeskunde gestudeerd.’


  Hoewel zijn haar na die paar uurtjes slapen volledig in de war zat, zag hij er nog steeds fantastisch uit, constateerde ze. Met een diepe zucht van frustratie sloot ze haar ogen. Onder dat knappe uiterlijk zat wel een ijzig kil karakter verborgen, bracht ze zichzelf in herinnering.


  Was dat nou wel zo? Toen ze zich zo beroerd voelde, had hij haar aan haar lot kunnen overlaten en weg kunnen gaan, maar dat had hij niet gedaan. In plaats daarvan had hij op een goed moment zelfs een glas water aan haar lippen gehouden, herinnerde ze zich. Doodsbang voor de gevoelens die haar op dat moment overspoelden, drukte ze haar gezicht in het kussen.


  Het maakte helemaal niets uit, hield ze zichzelf voor. Oké, misschien had hij ook een menselijke kant, maar dat veranderde niets aan het feit dat hij niet in echte liefde of in vaste relaties geloofde. Sterker nog, hij verdiende zijn brood met het kapotmaken van huwelijken.


  Toen ze haar ogen opende, zag ze dat hij naar haar keek.


  ‘Gaat het?’ vroeg hij fronsend. ‘Heb je weer last van hoofdpijn?’


  ‘Nee hoor, ik voel me prima.’


  ‘Mooi zo. Over twee uur landen we. Ik ga nu eerst douchen, en daarna moet ik nog wat telefoontjes plegen.’


  ‘Wacht even.’ Terwijl ze op één elleboog leunde, streek ze een haarlok uit haar gezicht. ‘Je hebt me niet eens verteld waar we heen gaan. Je hebt alleen gezegd dat we naar de Cariben gingen.’


  ‘We gaan naar Kingfisher Cay, dat ligt iets ten westen van Antigua. Het is een afgelegen eiland met kilometerslange palmstranden.’


  ‘Ik heb er nog nooit van gehoord.’


  ‘De enige mensen die er ooit van gehoord hebben, zijn degenen die het zich kunnen veroorloven om ernaartoe te gaan,’ vertelde hij. ‘Voor een vakantie op Kingfisher Cay moet je persoonlijk zijn uitgenodigd door de eigenaar.’


  ‘En die cliënt van jou is daar nu op vakantie?’


  ‘Na alle publiciteit over zijn huwelijksproblemen had hij behoefte aan rust.’


  ‘Nu maak jij gebruik van zijn kwetsbaarheid door hem juridisch advies te geven?’


  Rond Alessio’s lippen verscheen een spottend glimlachje. ‘Een goede echtscheidingsadvocaat zorgt ervoor dat zijn cliënt zich even kan ontspannen. Als ik ’s mans belangen niet zou behartigen, zou hij het risico niet kunnen nemen weg te gaan bij die berekenende del met wie hij getrouwd is.’


  Lindsay perste haar lippen stijf op elkaar. Afgelopen nacht had Alessio laten zien dat hij ook zorgzaam kon zijn, maar kennelijk was dat een uitzondering geweest.


  ‘Heeft de eigenaar van dat eiland er geen bezwaar tegen dat je zijn exclusieve toevluchtsoord gebruikt voor je eigen commerciële belangen?’


  ‘Nee,’ antwoordde hij grijnzend.


  ‘Weet hij dat ik met je mee kom?’


  ‘Wat doet dat ertoe?’ Met een gevaarlijke twinkeling in zijn ogen liep hij naar haar toe.


  Hoe dichter hij bij haar kwam, hoe moeilijker het voor haar werd om adem te halen. ‘Misschien zijn er niet genoeg slaapplaatsen,’ opperde ze.


  ‘Dan delen we een bed.’


  ‘In dat geval slaap ik nog liever bij de haaien.’


  Halverwege bleef hij staan. Op zijn gezicht verscheen een spottende grijns toen hij zag dat ze zich steeds meer opwond. ‘Dan hoop ik maar voor jou dat je kleine zusje in elk geval één ding goed heeft geregeld en dat er een aparte kamer voor jou is.’ Daarop draaide hij zich om en verdween in de badkamer.


  Met bonzend hart en een enorm schuldgevoel bleef Lindsay alleen achter. Ruby. Sinds ze wakker was geworden, had ze niet eens aan haar zusje gedacht, en ze wist maar al te goed hoe dat kwam. Al die tijd had ze aan niemand anders kunnen denken dan aan Alessio Capelli.


  Ze moest Ruby bellen. Ze moest…


  Kreunend liet ze zich weer in de kussens vallen. Wat ze eigenlijk moest doen, was teruggaan naar Londen om daar de draad van haar leven weer op te pakken. In elk geval moest ze nu niet in een privévliegtuig zitten dat op weg was naar het Caribische toevluchtsoord van een of andere miljardair.


  


  ‘Wauw!’ zei Lindsay zachtjes. Ze vlogen vlak boven het glinsterende water van de turquoise zee. In de verte zag ze een smaragdgroen eiland liggen dat werd omzoomd door verlaten zandstranden. ‘Ik had echt geen idee dat het hier zo ongelooflijk mooi was. Tot nu toe begreep ik nooit waarom iedereen zo ontzettend graag rijk wil worden, maar als rijkdom betekent dat je naar dit soort plekken kunt gaan…’


  Het was ronduit idyllisch, en als ze niet zo ongerust was geweest over Ruby, had ze er misschien van kunnen genieten.


  Ze moest natuurlijk niet denken dat dit zomaar een vakantie was, want dan zou ze het nog moeilijk krijgen. Wilde ze deze week met Alessio Capelli overleven, dan zou ze zakelijk moeten blijven.


  Ondertussen werd Alessio volledig in beslag genomen door de stukken die hij zat te lezen. ‘Ben je nog nooit in de Cariben geweest?’ vroeg hij afwezig.


  ‘Nee. Ik…’ Ze maakte haar zin niet af, want tegenover deze man wilde ze niets over zichzelf kwijt. Wat zou iemand als hij wel niet vinden van haar zo traumatisch verlopen jeugd? Hij zou erom lachen, of hij zou er een of andere bijtende opmerking over maken, iets wat hij als advocaat ook altijd deed. ‘Ik ben nooit echt op reis geweest.’ Omdat ze niet aan haar verleden wilde denken, staarde ze uit het raampje naar de golven die het strand op rolden. ‘Gaan we daar naartoe?’


  ‘Ja,’ antwoordde hij zonder op te kijken. Ondertussen bladerde hij door de dikke stapel papieren die voor hem op tafel lag.


  Ontspande hij zich ooit, vroeg ze zich af. ‘Waarom werk je zo hard? Doe je dat alleen voor het geld dat je daarmee verdient?’


  Op dat moment keek hij op. ‘Geld verdienen is inderdaad belangrijk, maar op een goed moment heb je een punt bereikt waarop het er niet meer zo toe doet hoeveel geld je hebt.’


  Lindsay probeerde zich voor te stellen hoe het was om zo rijk te zijn dat het er niet meer toe deed hoeveel geld je had. ‘Nou, volgens mij heb je dat punt allang bereikt, dus waarom ga je nog steeds door?’


  ‘Omdat ik het leuk vind,’ antwoordde hij terwijl hij zijn pen in de zak van zijn jasje liet glijden.


  ‘Je vindt het leuk om ervoor te zorgen dat andere mensen ongelukkig worden.’


  In zijn ogen verscheen een twinkeling. ‘Integendeel. Ik bevrijd hen uit hun ellende zodat ze een nieuwe start in hun leven kunnen maken. Als iemand mij om juridisch advies vraagt, dan geef ik dat. Ik ga mensen er niet van proberen te overtuigen dat ze misschien een verkeerde beslissing nemen, terwijl jij dat wel zou proberen.’


  ‘Als een huwelijk gered kan worden, dan is dat veel beter voor de kinderen,’ protesteerde ze. ‘Die arme stakkers hoeven dan niet om het weekend hun hele hebben en houwen te verhuizen.’


  Alessio stopte zijn papieren terug in zijn koffertje. ‘Als er sprake is van relatieproblemen, trek jij je het lot van de kinderen wel heel erg aan.’


  Haar hart bonsde in haar keel. Deze man moest je niet onderschatten, begreep ze. Hij was zo ongelooflijk scherp. ‘Ja, natuurlijk.’ Ze lachte schamper. ‘Jij maakt je daar helemaal niet zo druk om, hè?’


  ‘Een slecht huwelijk is vaak veel schadelijker voor kinderen dan een scheiding,’ zei hij. ‘Wat dat betreft ben jij extreem gevoelig. Je vat het gewoon veel te persoonlijk op.’ Opeens keek hij haar doordringend aan. ‘Misschien ís het ook wel persoonlijk. Klopt dat, Lindsay?’


  ‘Wat wil je dat ik straks voor je ga doen?’ vroeg ze, om zo snel mogelijk van onderwerp te veranderen. ‘Zijn er stukken die ik moet lezen?’


  ‘Het is de bedoeling dat je mij gaat assisteren.’ Een ogenblik lang hielden zijn donkere ogen haar blik gevangen, waardoor ze een warm gevoel kreeg.


  Fronsend wendde ze haar blik af. ‘Dat ik je moet assisteren, weet ik, maar ik heb geen flauw idee wat je van me verwacht. Wat meer informatie zou welkom zijn.’


  ‘Ik verwacht van jou dat je ervoor zorgt dat mijn cliënt zich op zijn gemak voelt. Hij moet het gevoel hebben dat we zijn situatie begrijpen en zijn belangen zullen behartigen. Ik verwacht in elk geval niet van je dat je hem gaat vragen of hij al relatietherapie heeft geprobeerd.’


  Even slikte Lindsay. ‘Oké. Kun je iets meer over hem vertellen?’


  ‘Nee, nog niet. Dat hij zich momenteel op het eiland bevindt, is strikt geheim. Als dat bekend wordt, zou het voor problemen kunnen zorgen. De eigenaar is er trots op dat hij al zijn gasten volstrekte discretie kan garanderen.’


  ‘Maar die eigenaar vertrouwt jou wel?’


  ‘Lindsay,’ zei hij zacht, ‘ik bén de eigenaar. Het is mijn eiland.’


  Stomverbaasd staarde ze hem aan. Toen ze daarna weer naar buiten keek, zag ze dat aan het eind van het goudgele zandstrand een prachtige villa stond. ‘Ben jij de eigenaar van dit eiland? Ik dacht dat je advocaat was, niet een of andere vastgoedmagnaat.’ Ze trok één wenkbrauw op. ‘Of ben je soms bang dat de echtscheidingsbusiness niet voldoende oplevert om straks in je oude dag te kunnen voorzien?’


  ‘Het is altijd verstandig om je belangen te spreiden. Bovendien komt Kingfisher Cay erg goed van pas bij het werk dat ik doe. Voor rijke mensen en beroemdheden is dit gegarandeerd een geheim toevluchtsoord waar ze in alle rust en veiligheid hun wonden kunnen likken, omdat ze weten dat de pers hen hier niet lastig kan vallen.’


  ‘En omdat ze weten dat bij die luxueuze villa gratis juridisch advies is inbegrepen.’


  ‘Ik zou dat niet “gratis” willen noemen.’ Toen Alessio zich vooroverboog om haar veiligheidsgordel los te maken, zag ze dat zijn blik even bleef hangen op haar zwarte rok. ‘Wat je volgens mij straks als eerste wilt doen,’ zei hij, ‘is je garderobe bekijken. In de kleding die je nu aan hebt, zul je het ontzettend warm krijgen.’


  Ze voelde zich enorm opgelaten omdat hij veel te dicht bij haar was, en hoewel ze wanhopig haar best deed haar blik af te wenden, lukte dat niet. In zijn ogen zag ze iets ruws en primitiefs, waardoor haar hart als een gek tekeerging.


  ‘Ik heb ook andere kleren bij me,’ zei ze met hese stem. Het klamme zweet brak haar uit omdat hij haar blik al die tijd gevangen hield.


  Nadat hij ook zijn eigen veiligheidsriem had losgemaakt, stond hij op. ‘Mooi zo.’


  Even later stond hij in rap Italiaans met de piloot te praten, en opeens gingen de deuren van het vliegtuig open. Zonlicht en warmte vulden de cabine.


  Glimlachend draaide Alessio zich naar haar om. Met zijn gitzwarte haar dat glansde in het zonlicht, zag hij er verschrikkelijk knap uit. Veel te knap, eigenlijk. ‘Welkom op Kingfisher Cay,’ zei hij.


  


  Bezweet en helemaal uit haar doen zette Lindsay haar weekendtas neer op de glanzend gepoetste houten vloer van de villa en barstte in zenuwachtig lachen uit. In eerste instantie had ze gedacht dat ze een redelijk sober ingericht huis zou moeten delen met een aantal andere gasten, maar in plaats daarvan had een vriendelijk glimlachend personeelslid haar naar een andere villa gebracht. Een hele villa voor haar alleen.


  De riante woonkamer keek uit over het strand, en in de aangrenzende slaapkamer stond een reusachtig teakhouten hemelbed.


  Ze was zo overrompeld door deze prachtige omgeving dat ze vergat dat ze bezweet was en zich absoluut niet op haar gemak voelde. Ook vergat ze het kriebelende gevoel in haar buik dat werd veroorzaakt door een vurig verlangen. Sterker nog, ze vergat zelfs dat het haar nog steeds niet gelukt was Ruby te pakken te krijgen.


  Was dit inderdaad Ruby’s leven geweest? Geen wonder dat ze haar werk ontzettend leuk vond als dit de secondaire arbeidsvoorwaarden waren!


  Als Alessio Capelli hier kwam om te werken, wat deed hij dan wanneer hij zich wilde ontspannen?


  Bij het horen van voetstappen in de hal draaide ze zich om. Ze zag dat er een knap blond meisje in een wit uniform in de deuropening stond.


  ‘Hallo, ik ben Natalya. Het is mijn taak ervoor te zorgen dat het u aan niets ontbreekt tijdens uw verblijf op Kingfisher Cay. Na uw reis zult u wel moe en bezweet zijn. Wilt u zich misschien omkleden, terwijl ik voor u uitpak?’


  Uitpakken? Wat viel er uit te pakken? Lindsays blik dwaalde af naar haar weekendtas. ‘Ik heb niet zoveel bagage bij me. Ik had niet gedacht dat, eh… Deze reis kwam nogal onverwacht.’


  Natalya scheen het niet vreemd te vinden dat Lindsay nauwelijks bagage bij zich had. ‘We zijn er trots op dat we kunnen zorgen voor alles wat u nodig heeft,’ zei ze glimlachend.


  ‘Doe geen moeite, hoor. Ik denk dat je het al druk genoeg hebt met alle andere gasten.’ Gasten die ongetwijfeld belangrijker waren dan zij.


  ‘De verhouding hier is één op acht.’


  ‘Eén personeelslid op acht gasten?’ Lindsay vond dat behoorlijk veel werk voor één personeelslid.


  ‘Nee, acht personeelsleden op één gast.’


  Lindsay was met stomheid geslagen. ‘O…’


  ‘Signor Capelli vroeg of u over twintig minuten naar de Beach Club wil komen om iets met hem te drinken.’


  ‘Oké,’ zei Lindsay. ‘Waar is dat precies?’


  ‘Wanneer u klaar bent, breng ik u er wel naartoe.’


  


  Met een drankje in zijn hand staarde Alessio naar de kalme zee. Ondertussen dacht hij na over de zaak. Het verbaasde hem niets dat de beroemde Hollywoodster wilde scheiden. Wat hem wel verbaasde, was dat de man zo stom was geweest met zijn tegenspeelster te trouwen. Aan alle kanten straalde deze adembenemend mooie vrouw uit dat ze een ongelooflijke opportuniste was. Wat hadden knappe vrouwen toch dat ze ervoor konden zorgen dat mannen die normaliter altijd erg verstandig waren, zich opeens als idioten gingen gedragen?


  ‘Alessio?’


  Geïrriteerd omdat hij werd gestoord, keek hij op en staarde in de ernstig kijkende ogen van Lindsay Lockheart. Ze droeg een donkerblauwe rok en een nette blouse.


  Hoe bemoeizuchtig ze ook was, ze gaf echt om haar zusje, besefte hij toen hij zag hoe ongemakkelijk ze zich voelde. Het was maar al te duidelijk dat ze hier helemaal niet wilde zijn.


  ‘Ik dacht dat je iets anders ging aantrekken.’


  ‘Dat heb ik ook gedaan.’ Geschrokken wierp ze een blik op haar kleding. ‘Dit zijn andere kleren.’


  Met een geamuseerd glimlachje keek hij naar de keurige donkerblauwe rok. ‘Het lijkt wel of je gekleed bent voor een begrafenis.’


  Op haar wangen verscheen een blos. ‘Ik ben gekleed voor mijn werk. Vlak voordat ik naar Rome vloog, heb ik in Londen nog een televisie-interview gegeven. Natuurlijk wist ik toen niet dat ik kleren nodig zou hebben voor een warmer klimaat.’


  Uiterlijk leek ze kalm en zakelijk, maar toen ze de stoel tegenover hem naar achteren trok, zag hij dat haar handen trilden. Bovendien ontweek ze zijn blik. In plaats daarvan legde ze een blocnote voor zich op tafel. Het was duidelijk dat ze opgelucht was dat ze iets had om zich op te concentreren, zodat ze hem niet hoefde aan te kijken. ‘Oké, laten we beginnen.’


  Alessio kon het niet laten haar nog even te plagen. ‘Wat? Geen voorspel?’


  Ze deed net alsof ze die laatste opmerking niet had gehoord. ‘Het leek me handig om op te schrijven wat ik voor je moet doen,’ zei ze, nadat ze keurig netjes de datum boven aan de bladzijde had geschreven.


  Ze deed haar uiterste best om de chemie die er wel degelijk tussen hen was, te negeren, constateerde hij. ‘Heel efficiënt, Lindsay. Altijd alles onder controle.’ Een ogenblik lang bestudeerde hij haar gezicht. ‘Zeg eens eerlijk: doe jij nooit eens iets in een opwelling?’


  ‘Dat ik hiernaartoe ben gekomen, was behoorlijk impulsief,’ reageerde ze meteen. ‘Ik had het niet van tevoren gepland om een week lang op een eiland in de Cariben te zitten met een…’ De rest van de zin slikte ze snel in.


  ‘Met een wat?’ vroeg hij nieuwsgierig.


  ‘Ik ben hier in plaats van mijn zusje, zodat jij geen reden hebt om haar te ontslaan. Is het je overigens al gelukt je broer te pakken te krijgen?’


  ‘Dat heb ik nog niet geprobeerd.’ Hij wenkte een van de barmannen, die daarop direct kwam aangesneld met twee cocktails. ‘Neem een drankje,’ zei Alessio tegen Lindsay. ‘Je moet je een beetje ontspannen, want te veel spanning is niet goed voor je gezondheid.’


  ‘Waarom heb je nog niet geprobeerd je broer te pakken te krijgen?’ vroeg ze ongeduldig. ‘Je had beloofd dat je dat zou doen.’


  ‘Ik heb een boodschap ingesproken.’


  ‘Dan doe je dat nog een keer! Blijf hem bellen totdat hij opneemt.’


  ‘Wat heeft dat nou voor zin? Hij neemt pas op wanneer het hem uitkomt.’ Terwijl Alessio zijn drankje pakte, bestudeerde hij haar. ‘Wind jij je altijd zo op? Je bloeddruk moet echt veel te hoog zijn.’


  ‘Ik wind me helemaal niet op.’ Zelfs aan de manier waarop ze zat, was echter te zien dat ze gespannen was. Ze zat op het puntje van haar stoel met haar handen op het blocnote dat voor haar op tafel lag.


  ‘Weet je wel hoe je moet ontspannen, of ben je gewoon bang te ontspannen in mijn bijzijn?’


  ‘Ik ontspan me wel wanneer de tijd daar rijp voor is. Dit is niet het juiste moment. Nou, hoe zit het nu met die cliënt van je?’ vroeg ze op zakelijke toon. Haar blonde haar zat weer in een strak knotje, en haar blouse was bijna tot aan haar kin dichtgeknoopt. ‘Hoe laat heb je met hem afgesproken?’


  ‘Ik heb geen flauw idee, want hij is er nog niet.’


  In haar ogen verscheen een geïrriteerde blik. ‘Wanneer komt hij dan?’


  ‘Wanneer het hem uitkomt.’


  ‘Heb je dat dan niet aan hem gevraagd?’


  ‘Ik weet zeker dat hij hierheen komt zodra hij daar klaar voor is,’ antwoordde hij glimlachend.


  ‘Maar je hebt allerlei andere afspraken afgezegd zodat je hem hier kon ontvangen ’


  ‘Daar betaalt hij me goed voor,’ zei Alessio zachtjes. ‘Hoe hij gebruik wil maken van mijn tijd, is zijn zaak. Ondertussen hebben wij alle tijd om ons te ontspannen, zodat we elkaar wat beter kunnen leren kennen.’ Hij zag dat ze op dat moment even slikte.


  ‘Ik heb er geen behoefte aan jou beter te leren kennen. Ik ken je al goed genoeg.’


  ‘Jij bent toch juist degene die altijd beweert dat je dieper moet graven?’


  ‘Je verdraait mijn woorden.’


  ‘Nee hoor, ik confronteer je alleen met je eigen uitspraken.’


  Hoewel ze haar blik snel afwendde, zag hij de wanhoop in haar ogen. Starend naar de zee ademde ze een paar keer diep in voordat ze iets zei. ‘Als ik op dit moment toch nog niets voor je kan doen, kun je me misschien het dossier meegeven, zodat ik op mijn eigen kamer vast wat aantekeningen kan maken. Dan ben ik in elk geval goed voorbereid wanneer hij er uiteindelijk is. Ik wil best een geheimhoudingsverklaring tekenen, mocht je dat nodig vinden.’


  Wat moest hij doen om haar zover te krijgen dat ze die donkerblauwe rok uittrok en haar blocnote opzijschoof? ‘Hou je van zeilen?’


  ‘Sorry?’ vroeg ze geschrokken. ‘Waarom vraag je dat?’


  ‘Omdat we iets moeten bedenken om de tijd te doden tot mijn cliënt er is. Natuurlijk heb ik ook nog wel wat andere suggesties…’


  ‘Om me te vermaken heb ik jou echt niet nodig, hoor.’ Ze pakte haar glas en nam er een flinke slok uit. Daarna zette ze het drankje voorzichtig terug op tafel. ‘Aangezien je me nu niet nodig hebt, ga ik terug naar de gastenvilla om even een duik in het water te nemen. Ga jij intussen vooral door met de dingen die je hier normaliter doet,’ zei ze resoluut. De toon waarop ze dat zei, suggereerde dat ze precies wist wat hij normaliter deed wanneer hij zich wilde vermaken.


  Alessio schoot in de lach. ‘Ga je zwemmen?’


  ‘Waarom is dat zo grappig?’


  ‘Omdat ik nog nooit iemand in een donkerblauwe rok heb zien zwemmen. Volgens mij ben je absoluut niet van plan om die rok uit te trekken.’


  ‘Doe niet zo achterlijk!’


  ‘Ik kan me niet voorstellen dat jij ooit zo ontspannen bent dat je je overdag uitkleedt.’


  ‘Zoals ik al zei, ik kan heel ontspannen zijn, Alessio.’


  Een ogenblik lang keek hij haar peinzend aan. Ondertussen vroeg hij zich af wat hem zo intrigeerde in haar. ‘Trek dan maar gauw die warme winterkleren uit en neem een duik in de zee. Om acht uur kom ik je halen voor het diner.’


  ‘Ik heb niets om aan te trekken!’


  ‘Mijn personeel zal daar ondertussen wel voor gezorgd hebben.’ Hij had hun precies verteld wat hij wilde, en nu wachtte hij vol spanning af hoe Lindsay zou reageren op haar nieuwe garderobe. Hij had namelijk het idee dat de kleding die ze droeg voor haar een soort pantser was.


  Wat zou er overblijven van die ijzeren zelfbeheersing als ze zichzelf niet langer beschermd wist door het veilige omhulsel van marineblauw of zwart?


  Ze leek er stellig van overtuigd te zijn dat ze de geestelijke kracht bezat om zich te verzetten tegen de chemie die er tussen hen was.


  Tot zijn eigen verbazing popelde Alessio van verlangen om te bewijzen dat ze het bij het verkeerde eind had.
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  Vertwijfeld staarde Lindsay naar haar spiegelbeeld.


  Toen ze terugkwam in de gastenvilla, ontdekte ze tot haar opluchting dat de kast in haar kamer vol hing met allerlei zomerkleren. Tegenover Alessio had ze uiteraard niet willen toegeven dat die rok van haar inderdaad veel te warm was in de zinderende hitte van de Cariben. Haar gevoel van opluchting veranderde al snel in verbazing toen ze haar nieuwe garderobe beter bekeek.


  Aan zoveel luxe was ze niet gewend; haar hart ging van opwinding sneller kloppen terwijl ze de jurken stuk voor stuk uit de kast pakte. Daar was ze vrouw genoeg voor. In de kast hingen niet alleen jurken. Er waren ook schoenen, allemaal in haar maat, en tassen, en er stond een mandje met daarin een uitgebreide keuze aan dure make-up. Alles was gloednieuw en zat nog in de oorspronkelijke verpakking.


  Lang duurde dat opgetogen gevoel niet, want al snel realiseerde ze zich dat tussen al die jurken geen enkele was die ze zelf uitgekozen zou hebben. Het klopte dat de twee rokken die ze had meegenomen, niet erg geschikt waren voor een week op een Caribisch eiland. Om te beginnen waren ze veel te warm, en ze was de eerste om toe te geven dat ze eigenlijk wel wat stijf waren. Maar er was nog altijd een verschil tussen wat minder stijve kleding en, eh… romantische kleding. Romantisch en sexy nog wel.


  Al deze jurken vielen in die laatste categorie. Een half uur lang zocht ze in de kast naar iets wat geschikt was om in te werken in een warm klimaat, maar het ene kledingstuk was nog uitdagender dan het andere. Ze had de keuze tussen iets wat óf te kort óf te strak óf te diep uitgesneden óf te chic was.


  Uiteindelijk koos ze een turquoise jurk. De zijde glansde in het licht, en zo te zien had een topontwerper deze jurk gemaakt voor een vrouw die mannen wist te verleiden. Hoe kon ze nou in vredesnaam in zo’n jurk met een man als Alessio Capelli aan één tafel zitten? Dat was natuurlijk vragen om problemen. Ze kende hem langer dan vandaag, dus ze wist hoe groot zijn ego was en hoe arrogant hij kon zijn. Als ze zo’n jurk aantrok, zou hij dat ongetwijfeld zien als een teken dat ze meer van hem wilde.


  Natuurlijk was het ontzettend aardig van hem dat hij dit allemaal voor haar had geregeld, maar…


  Opeens viel het kwartje.


  Deed hij dit alleen omdat hij aardig wilde zijn? Of wilde hij haar op de een of andere manier op de proef stellen?


  Ze herinnerde zich hoe hij haar had geplaagd, en op dat moment besefte ze dat er zeer waarschijnlijk heel andere redenen waren waarom hij deze kleren voor haar had uitgezocht.


  Woedend staarde ze naar de spiegel. Ze kon het niet uitstaan dat ze zo naïef was geweest. Dit deed hij niet omdat hij aardig wilde zijn! Hij deed het omdat hij haar aan het wankelen wilde brengen.


  Ze moest toegeven dat ze zich inderdaad op gevaarlijk terrein bevond. Alessio was nou niet bepaald een man die vrouwen gemakkelijk konden negeren. Hij was simpelweg de knapste man die ze ooit had ontmoet, en kon bovendien op zo’n manier naar haar kijken dat ze nog slechts aan seks kon denken.


  Toch was het niet alleen zijn uiterlijk, besefte ze. Als dat zo was geweest, dan had ze het misschien eenvoudiger gevonden om weerstand te bieden, maar vanwege zijn scherpe intelligentie was hij bijzonder aangenaam gezelschap. Ook kon ze onmogelijk vergeten hoe zorgzaam hij voor haar was geweest toen ze zich zo beroerd voelde in het vliegtuig.


  De chemie die er tussen hen was, beangstigde haar. Als geen ander kende ze de gevaren daarvan. Ze wist hoe gemakkelijk het was fysieke aantrekkingskracht te verwarren met iets veel diepers. Helaas, ook al wist ze dat nog zo goed, haar lichaam reageerde onmiddellijk wanneer hij haar aankeek met die veelbetekenende blik in zijn donkere ogen. En dat wilde ze absoluut niet, want ze had heus al te vaak gezien waar dat toe kon leiden.


  Opeens voelde ze zich ontzettend kwetsbaar en eenzaam. Ze ging op de rand van het bed zitten en deed iets wat ze normaliter nooit deed: ze dacht bewust terug aan haar jeugd.


  Heel even was ze weer dat kleine meisje dat opgerold in bed lag met haar kleine zusje slapend in haar armen. Ze luisterde naar de geluiden die door de muur heen drongen.


  Het waren geluiden die ze vreselijk vond, want ze betekenden dat haar vader weer een tijdje thuis zou komen wonen. ‘Het is goed zo, Lindsay. We worden weer een echt gezin. Deze keer zal alles anders zijn, heus.’


  Terwijl ze opstond, probeerde ze die herinneringen te verdringen. Het verbaasde haar dat ze zo snel kon terugvallen van deskundige professional tot angstig kind. Ze wist maar al te goed hoe kwetsbaar zo’n kind was. Kijk maar naar Ruby. Ze was er stellig van overtuigd dat haar zusje van de ene naar de andere relatie fladderde, omdat ze op zoek was naar de liefde en de veiligheid die ze als kind nooit had gekend.


  Op haar blote voeten liep Lindsay naar de badkamer. Zij zou dat nooit doen. Seks was niet hetzelfde als liefde. Seks betekende geen geborgenheid. Seks was gewoon, eh… seks.


  Nadat ze de kraan had opengedraaid, boog ze over de wastafel heen om haar gezicht af te spoelen met koud water. Zo kwam ze weer een beetje tot zichzelf. Ze pakte een handdoek om haar gezicht af te drogen en staarde daarna in de spiegel.


  Het maakte helemaal niets uit welke jurk ze zou aantrekken. Ze zou haar gezonde verstand blijven gebruiken en zich nooit laten leiden door seksuele verlangens. Absoluut nooit, hoe aantrekkelijk en opwindend een man ook kon zijn. Met eigen ogen had ze gezien wat voor rampzalige gevolgen zo’n relatie kon hebben, en die fout zou zij nooit maken. Of ze nu een sexy jurkje droeg en een paar beeldschone schoentjes, ze zou hoe dan ook haar verstand blijven gebruiken, en ze zou sterk genoeg zijn om zich te kunnen beheersen.


  ‘We zullen eens zien voor wie van ons tweeën dit het moeilijkst wordt, Alessio Capelli,’ mompelde ze, een lippenstift kiezend uit het mandje met make-up. Tevreden bekeek ze zichzelf in de spiegel.


  


  Op zijn gemak wandelde Alessio naar de gastenvilla. Plotseling bleef hij stomverbaasd staan. Het was een heel andere Lindsay die hij daar zag staan.


  Haar losjes opgestoken haar had ze vastgezet met een speld die was gemaakt van een schelp. Haar slanke figuurtje kwam prachtig uit in de turquoise zijde. Toen zijn blik langzaam afdaalde naar de zachte ronding van haar billen, werd hij overspoeld door een vurig verlangen.


  Zonder haar uitnodiging af te wachten, wandelde hij naar binnen. ‘Zo te zien heb je toch iets kunnen vinden om aan te trekken.’


  Eigenlijk had hij verwacht dat ze zou protesteren, maar dat gebeurde niet. In plaats daarvan keek ze hem onverstoorbaar aan.


  ‘Waarom zou ik tussen al die jurken niet iets kunnen vinden?’ Terwijl ze even in de spiegel keek, hield ze haar hoofd een tikkeltje schuin. ‘Het is ontzettend aardig van je dat ik al deze mooie dingen van je mag lenen, Alessio. Dank je wel.’ Glimlachend stapte ze in een paar beeldige schoentjes die zulke hoge hakken hadden, dat het haast onmogelijk was om erop te lopen.


  Vol bewondering keek Alessio naar haar lange benen. Het verbaasde hem dat ze zo blij was met deze garderobe die iemand anders voor haar had uitgezocht, zeker als je wist dat de kleren zo totaal anders waren dan wat ze normaliter droeg. Vermoedelijk droeg ze die saaie zakelijke kleding omdat ze altijd alles onder controle wilde hebben. Hij had dan ook verwacht dat ze zich zonder die stijve witte blouse en die veilige donkerblauwe rok niet op haar gemak zou voelen, maar tot zijn stomme verbazing leek ze van deze elegante en zo op en top vrouwelijke kleding te genieten.


  Opeens viel hem iets op. In haar ogen zag hij namelijk een onuitgesproken uitdaging die absoluut niet paste bij een vrouw die zich slechts zo mooi had aangekleed omdat ze daarvan genoot. Op dat moment besefte hij dat ze helemaal niet ontspannen was. Verre van dat zelfs, maar ze was blijkbaar niet van plan dat te laten blijken.


  ‘Is je cliënt er al?’ Kijkend in de spiegel streek ze een paar blonde haarlokken uit haar gezicht.


  ‘Nee, nog niet.’


  ‘Kennelijk zwemt die man in het geld.’ Ze draaide zich naar hem om. ‘Ongetwijfeld breng je hem ook de uren die je hier zit te wachten in rekening, of hij nu komt opdagen of niet.’


  ‘Ja, natuurlijk.’


  Terwijl ze een beleefd gesprek met elkaar voerden, broedde er onder de oppervlakte iets anders. Er was sprake van een heel andere vorm van communicatie. Aangezien Alessio uiterst ervaren was in het doorgronden van vrouwen, zag hij meteen de lichte blos op haar wangen, en hij wist dat die niets te maken had met de make-up die ze had aangebracht. Hij vroeg zich af hoelang ze dit spel zouden volhouden.


  ‘Ik heb Ruby nog steeds niet te pakken kunnen krijgen.’


  Hij had het gevoel dat ze dat alleen zei om hem eraan te herinneren waarom ze hier was. ‘Dat verbaast me niets. Als ze had gewild dat je wist waar ze was, dan had ze dat wel verteld.’


  Ze zag er zo ongelooflijk mooi uit dat hij haast gek werd van verlangen. Op dat moment besefte hij dat ze deze ronde had gewonnen.


  Even overwoog hij haar op te tillen, haar op het reusachtige bed te leggen en haar de jurk uit te trekken die hij voor haar had gekocht, maar hij wist dat zo’n weinig subtiele daad haar de gelegenheid zou geven hem af te wijzen.


  In plaats daarvan nam hij er genoegen mee haar van top tot teen te bekijken. De kleur van de jurk paste perfect bij haar huid en bij haar haar, en het diep uitgesneden decolleté accentueerde haar prachtige borsten. Terwijl zijn blik langzaam naar beneden gleed, hoorde hij dat ze diep inademde.


  ‘Je ziet er geweldig uit,’ zei hij glimlachend.


  ‘Dank je.’ Ze accepteerde zijn compliment op zakelijke toon, waarna ze resoluut naar de voordeur liep. Pas toen ze zich op veilige afstand van hem bevond, draaide ze zich om. ‘Ga je mee?’


  Daarop liep Alessio naar haar toe, en toen hij haar een arm gaf, voelde hij tot zijn tevredenheid dat ze even aarzelde.


  Op dat moment wist hij dat ze lang niet zo kil en onverschillig was als ze zich voordeed.


  Toch trok ze haar arm niet terug, en ze protesteerde ook niet. In plaats daarvan keek ze hem glimlachend aan. ‘Ik verheug me op het diner.’


  Gearmd liepen ze over een pad dat door een tuin leidde waarin allerlei tropische planten groeiden. Uiteindelijk kwamen ze uit bij het zijdezachte brede strand.


  


  Toen ze eenmaal aan tafel zaten, probeerde Lindsay te verbergen dat ze zich nogal ongemakkelijk voelde omdat ze gezamenlijk gingen dineren op het strand voor zijn huis.


  ‘Wat is dit prachtig,’ zei ze niettemin. Het zilveren bestek glinsterde in het schijnsel van de ondergaande zon. Midden op tafel stond een prachtig opgemaakt bloemstuk van tropische bloemen, en in de zachte bries flakkerden de kaarsen. Het geluid van de kabbelende golven verhoogde de idyllische sfeer, wat niet erg bevorderlijk was voor de zakelijke manier waarop ze met elkaar moesten omgaan. Haar kleren waren al erg genoeg, maar dit…


  Deze omgeving nodigde uit om elkaar te verleiden, niet om zaken met elkaar te doen. Het was een omgeving voor geliefden.


  Wilde hij haar op deze manier op de proef stellen? Voorzichtig wierp ze een blik in zijn richting.


  Hij zag er nog net zo zelfverzekerd en kalm uit als altijd; aan zijn knappe gezicht was niet te zien wat er op dat moment in hem omging.


  ‘Ik had eigenlijk gedacht dat je liever in het restaurant zou gaan eten.’ Opgelucht dat ze zo ontspannen klonk, pakte ze haar cocktail.


  ‘We hadden inderdaad in de Beach Club kunnen gaan dineren, maar dit vind ik wat, eh… intiemer.’ In de korte stilte die hij hierop liet vallen, steeg de spanning ten top. ‘En ik weet nu eenmaal dat jij enorm gesteld bent op een intieme sfeer, Lindsay.’


  ‘Ja, absoluut.’ Alleen niet met hem. In een intieme sfeer dineren met Alessio Capelli was wel het laatste waar ze behoefte aan had.


  ‘Volgens mij ben je een beetje gespannen.’


  Een beetje? Ze werd volledig overspoeld door een hartstochtelijk verlangen, en dat gevoel vond ze beangstigend. Zo wilde ze zich helemaal niet voelen! ‘Hoe kun je in zo’n omgeving nou gespannen zijn?’ zei ze echter snel. Zenuwachtig zocht ze naar iets om met haar handen te doen, en daarom boog ze voorover om een hapje van de zilveren schaal te pakken. Toen ze zag dat zijn blik afdwaalde naar haar decolleté, ging ze evenwel onmiddellijk rechtop zitten.


  ‘Lijken deze hapjes je niet lekker?’ vroeg hij glimlachend. ‘Zal ik het personeel vragen wat anders te brengen?’


  ‘Nee, dat hoeft niet, hoor, want dan eet ik misschien mijn honger weg. Ik wil graag een plekje overhouden voor de hoofdmaaltijd,’ reageerde ze met een hoogrode kleur. Het liefst zou ze haar jurk willen optrekken tot aan haar kin. Jezelf vol bravoure in de spiegel bekijken, was één ding, maar het was natuurlijk heel iets anders om dat zelfverzekerde gevoel vast te houden zodra je tegenover een ervaren rokkenjager als Alessio zat.


  Ze vermoedde dat hij een spelletje met haar speelde, en dat gevoel werd bevestigd door wat hij daarna deed.


  Glimlachend pakte hij een hapje van de schaal. ‘Een heerlijk hapje vooraf bevordert de eetlust juist.’ Langzaam liet hij het hapje in zijn mond verdwijnen. ‘Ik zie het als een culinair voorspel.’


  Haar hart bonsde in kaar keel. ‘Zelfs tijdens het eten denk je aan seks.’


  ‘Seks en eten zijn nauw met elkaar verbonden. Bij beiden maak je gebruik van al je zintuigen, en beide voorzien ook in een menselijke basisbehoefte.’


  Lindsay was zich maar al te bewust van het kriebelende gevoel in haar onderbuik. Opeens was ze kwaad op hem omdat hij ervoor zorgde dat ze zich zo ongemakkelijk voelde. Kennelijk was hij ervan overtuigd dat hij dankzij deze jurk en deze omgeving zou bereiken wat hij wilde.


  Nou, ze zou hem wel eens laten zien dat hij zich behoorlijk in haar vergiste!


  ‘Die hapjes zien er zo heerlijk uit,’ zei ze poeslief. ‘Laat ik er toch maar één proberen.’ Opnieuw boog ze voorover, en deze keer probeerde ze niet te voorkomen dat hij een blik op haar decolleté kon werpen.


  Zonder hem aan te kijken, beet ze een stukje van het bladerdeeghapje af. Zacht kreunend likte ze haar lippen. ‘Dit smaakt echt verrukkelijk,’ mompelde ze. Ze sloot haar ogen en stak de rest van het hapje in haar mond. Even later opende ze haar ogen weer, waarna ze hem uitdagend aankeek.


  Zijn lange gebruinde vingers speelden met de steel van zijn wijnglas, en een heerlijk gevoel van opwinding overspoelde haar toen de spanning tussen hen haast onhoudbaar werd.


  ‘Zo te zien heb je het warm, Alessio,’ zei ze kalm en beheerst. Ze pakte het cocktailglas op dat naast haar bord stond. ‘Is er iets?’


  Een ogenblik lang keek hij haar slechts aan. Toen hij uiteindelijk iets zei, klonk zijn stem hees van spanning. ‘Ik hoop dat je weet wat je doet.’


  ‘Wat ik doe? Ik geniet van het eten en de omgeving.’ Ze wilde vooral zichzelf bewijzen dat ze alles onder controle had, dat ze deze man heus wel kon weerstaan. ‘Vermoedelijk was dat ook je bedoeling toen je dit bedacht. Of had je misschien iets anders in gedachten, Alessio?’


  ‘Je speelt met vuur, tesoro,’ waarschuwde hij zachtjes. ‘Je zult je vingers branden.’


  ‘Vuur is volkomen veilig zolang je weet hoe je ermee moet omgaan.’


  Hij bleef haar doordringend aankijken. ‘Dat zou wel eens kunnen afhangen van de hitte van de vlammen.’


  Lindsay glimlachte zelfverzekerd. ‘Ik heb wel voor hetere vuren gestaan, Alessio.’ O ja? Waarom moest ze dan steeds aan seks denken? Waarom probeerde ze zo koortsachtig het beeld van hen tweeën in dat enorme hemelbed te verdringen? Even slikte ze.


  De koele blik in zijn ogen verried geen enkele emotie. Alleen een zelfvoldane twinkeling in zijn ogen vertelde haar dat ook al deed ze nog zo hard haar best hem uit balans te brengen, hij toch de overhand zou houden.


  ‘Het feit dat je zoveel vertrouwen in jezelf hebt,’ zei ze, ‘betekent ongetwijfeld dat je niet vaak teleurgesteld bent.’


  ‘Of ik teleurgesteld ben, kan ik je pas vertellen wanneer je naakt onder me ligt en ik bezit van je heb genomen.’


  ‘Nou ja, zeg! Dit is echt niet te geloven!’ riep Lindsay verontwaardigd uit. Toen ze opstond, gooide ze haast haar glas omver.


  In een reflex schoot zijn gebruinde hand uit om het op te vangen. ‘Wat is niet te geloven? Dat ik dat denk? Of dat ik dat zeg?’ Plotseling had hij weer de overhand.


  Zijn woorden schiepen een levendig beeld dat ze niet meer kon verdringen. ‘Voor een verder zeer intelligente man ben je wel heel erg kortzichtig.’


  ‘Ik ben gewoon eerlijk en ik vertel je alleen wat ik denk. Ga alsjeblieft zitten, Lindsay. Je zit me al de hele avond uit te dagen en je kunt niet van me verwachten dat ik daar niet op inga.’


  ‘Niet iedere man is zo geobsedeerd door seks als jij.’


  Met opgetrokken wenkbrauwen keek hij haar aan. ‘Luister eens, Lindsay. Ik ben een normale viriele man met een gezond verlangen naar seks, dat heb ik ook nooit ontkend. En jij zit al een halfuur lang kreunend van genot te pronken met je borsten. Wat had je dan verwacht?’


  ‘Ik had inderdaad zo’n reactie van je verwacht.’ Nadat ze weer was gaan zitten, keek ze hem bedachtzaam aan. ‘Dat bewijst maar weer dat jij ondanks al je intelligentie met je hormonen denkt en niet met je hersens. Het verklaart ook waarom je nooit een vaste relatie hebt gehad. Buiten de slaapkamer houden jouw relaties geen stand.’


  ‘Ik heb ook nooit voor een relatie gekozen die verder ging dan de slaapkamer.’


  ‘Waar ben je bang voor, Alessio?’ Ze zag dat hij heel even geraakt leek door deze vraag, maar al snel had hij alles weer onder controle.


  ‘Zie ik eruit alsof ik bang ben?’


  ‘Volgens mij heb je erg goed geleerd je emoties te verbergen. Je bent bang je emoties niet meer in de hand te hebben, en daarom doe je ze alsof ze er niet zijn.’ Waarom dacht ze in vredesnaam dat ze opgewassen was tegen deze man? ‘We verschillen nu eenmaal erg van elkaar, Alessio. Accepteer dat nou maar.’


  ‘Natuurlijk accepteer ik dat we van elkaar verschillen, dat vind ik nou juist zo opwindend.’ Zijn stem klonk zacht en verleidelijk. ‘Ik denk dat we het erg spannend met elkaar kunnen hebben in bed. Volgens mij denk jij dat ook, daarom verzet je je er zo tegen. Die chemie tussen ons is zo krachtig dat je bang bent dat je wordt meegesleurd. Je wilt alles onder controle houden, maar zelfs terwijl je je drankje pakt, vraag je je af hoe het zou zijn als ik je kus.’


  Haar mond voelde zo droog aan dat ze nauwelijks een woord kon uitbrengen. ‘Jij gaat me helemaal niet kussen.’


  ‘Dat ga ik wel.’ Zijn blik gleed naar haar lippen. ‘Als ik iets wil, dan moet ik dat per se hebben. Zo zit ik nu eenmaal in elkaar.’


  Lindsay pakte haar drankje. ‘Daar zou je eens met een goede therapeut over moeten praten. Gedragstherapie zou kunnen helpen in jouw geval.’


  ‘Ik vind het veel gemakkelijker om gewoon te doen wat ik wil,’ reageerde hij schouderophalend. ‘Het gaat toch gebeuren, Lindsay, dus verzet je er niet langer tegen.’


  Voorzichtig zette ze haar glas weer neer, want haar hand trilde zo dat ze anders zou morsen.


  Tijd om te reageren kreeg ze niet, want op dat moment verschenen de obers met grote schalen vis, salade en stokbrood.


  Terwijl het eten werd opgediend, merkte ze dat Alessio naar haar zat te kijken. Zou hij kunnen zien dat haar vingers trilden toen ze haar vork pakte? Zou hij kunnen zien dat ze volledig in verwarring was?


  Zodra ze weer alleen waren, keek ze hem recht in zijn ogen. Het beeld van zijn gebronsde naakte lichaam dat boven op het hare lag, probeerde ze te verdringen. ‘Ik ben bereid al Ruby’s taken van haar over te nemen,’ zei ze. ‘Maar ik ben ervan overtuigd dat het niet tot haar taken behoorde om jou in bed te vermaken.’


  ‘Tussen Ruby en mij is nooit enige chemie geweest.’


  ‘En chemie is volgens jou het enige wat nodig is in een relatie?’ Ze lachte schamper. ‘Nou, dan zullen al je vorige relaties wel erg, eh… bevredigend zijn geweest.’


  ‘Ja, dat waren ze zeker.’


  ‘Ik heb het niet over seksuele bevrediging. Ik heb het over iets wat veel dieper en duurzamer is dan dat.’ Ondanks de koele bries die vanaf de zee waaide, had ze het nog steeds ontzettend warm. ‘Aangezien je een intelligente man bent, eis je toch wel meer van een vrouw? Ze moet toch meer kwaliteiten hebben dan alleen goed in bed zijn?’


  ‘Zeker.’ Alessio bleef haar de hele tijd aankijken. ‘Ik eis veel meer dan dat en ik weet zeker dat jij me ook daarin niet zult teleurstellen.’


  Lag het aan haar of was het echt zo heet op het strand? ‘Je moet niet iedere relatie reduceren tot iets puur lichamelijks.’


  ‘En jij moet seksuele bevrediging niet verwerpen zolang je er geen ervaring mee hebt.’


  ‘Waarom denk je dat ik er geen ervaring mee heb? Je weet niets van mijn privéleven, en ik ben ook niet van plan dat met je te bespreken.’


  ‘Lindsay,’ zei hij zacht, ‘vanaf het moment dat ik je bij de villa kwam ophalen, zit je me uit te dagen. Je bent me al de hele avond aan het verleiden. Of je daar voor jezelf iets mee wilt bewijzen, weet ik niet, maar alleen iemand die zeer ervaren is, durft dergelijke spelletjes te spelen met iemand als ik.’


  ‘Ik speel geen spelletjes!’


  ‘Ik ben er nog niet achter of je nog maagd bent of niet,’ mompelde hij. Zijn sterke vingers omklemden de steel van zijn glas. ‘Je bent in elk geval iets te oud om nog maagd te zijn, maar als je ooit met iemand hebt gevreeën, dan was dat vermoedelijk een ervaring die je meteen weer bent vergeten. Op dit moment voel je je heel erg onzeker omdat je weet dat seks met mij een absoluut onvergetelijke ervaring zal zijn.’


  Verontwaardigd keek ze hem aan. ‘Wat ben jij arrogant, zeg!’


  ‘Je weet dat het heerlijk zal zijn om met elkaar te vrijen, maar je bent bang om dat toe te geven.’


  ‘We gaan helemaal niet met elkaar vrijen. Ik ontken niet dat je aantrekkelijk bent, natuurlijk ben je dat.’ Even slikte ze. ‘En ik ontken ook niet dat er een bepaalde, eh… chemie is tussen ons. Maar dat ik niet aan die gevoelens toegeef, heeft niets met angst te maken. Het is een keuze, Alessio. Jij en ik hebben niets gemeenschappelijk. Er is geen enkele basis voor een goede relatie. Alles wat er tussen ons is, kan in één keer weer verdwenen zijn.’


  ‘Meestal hou ik het wel iets langer vol dan één keer, hoor,’ protesteerde hij.


  ‘Alessio, alsjeblieft zeg!’ riep ze uit. Ze moest het hem nu toch echt duidelijk maken, besefte ze. ‘Ik neem geen belangrijke besluiten die zijn gebaseerd op zoiets vluchtigs als “chemie”.’


  ‘Vluchtig zou ik het niet willen noemen.’ Zijn donkere ogen hielden haar blik gevangen. ‘Ik zou namelijk keer op keer bezit van je willen nemen.’


  Met knikkende knieën stond Lindsay op. Haar hart ging als een gek tekeer toen ze haar servet op tafel gooide. Waarom was ze zo stom geweest te denken dat ze hem kon verslaan? Hij kende dit spel als geen ander. ‘Seks zonder liefde is een buitengewoon onbevredigende vorm van vermaak. Ik ben daar niet in geïnteresseerd.’


  ‘Geen enkele vrouw is ooit onbevredigd bij mij weggegaan.’


  ‘Oké, jij hebt gewonnen.’ Als teken van overgave hief ze haar hand op. Deze woordenwisseling bracht haar zo in verwarring dat ze wist dat ze er onmiddellijk vandoor moest gaan. ‘Ik wil het hier niet meer over hebben. Ik ben hier om mijn zusje te vervangen. Als je wilt dat ik vast wat juridische zaken voor je ga uitzoeken, dan klop je maar op mijn deur.’


  Al hoopte ze dat hij haar voorlopig even met rust zou laten.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Onder de douche staand, liet Lindsay om af te koelen bijna ijskoude stralen over haar oververhitte lichaam stromen.


  Hoe had ze in vredesnaam zo stom kunnen zijn te denken dat ze het een week lang zou volhouden alleen te zijn met Alessio? Al na een paar uur in zijn gezelschap was ze zo gespannen en opgefokt dat ze zich lichamelijk ziek voelde. Haar lichaam werd gekweld door een knagend gevoel waar geen enkele koude douche tegen opgewassen was. Hij had haar niet eens aangeraakt, en toch stond ze te trillen op haar benen. Ze voelde zich haast ziek van verlangen naar iets wat ze helemaal niet zou moeten willen.


  Geïrriteerd draaide ze de kraan dicht.


  Alessio Capelli was een arrogante, kille en vreselijk gevoelloze man. Waarschijnlijk droegen juist die eigenschappen ertoe bij dat hij zo’n succesvolle carrière had opgebouwd. Hoe kon hij anders in staat zijn het huwelijk van anderen kapot te maken zonder daar wakker van te liggen?


  Toch was hij het probleem niet, wist ze. Het werkelijke probleem was zij zelf. Het kwam door haar gevoelens en door de manier waarop ze op hem reageerde 


  Ten einde raad liet ze zich langzaam zakken. Met haar armen om haar knieën geslagen, bleef ze op de marmeren vloer van de douche zitten. Om het water uit haar ogen te vegen, streek ze met haar hand over haar gezicht. Ja, hij was inderdaad arrogant, kil en vreselijk gevoelloos, maar wat haar nog het meeste irriteerde, was dat hij gelijk had.


  Hoe hard ze ook had geprobeerd aan iets anders te denken, ze had inderdaad alleen aan seks kunnen denken. Ze hoefde slechts naar die krachtige lippen van hem te kijken of ze vroeg zich al af hoe het zou zijn om door hem gekust te worden. En zodra er een klein plukje krullend zwart haar uit zijn overhemd piepte, stelde ze zich voor hoe hij eruit zou zien als hij naakt was.


  Zichzelf verafschuwend, bedekte ze haar gezicht met haar handen. Het beeld van hen tweeën samen kon ze maar niet verdringen. Voor het eerst van haar leven begreep ze dat je zo overweldigd kon zijn door puur seksueel verlangen dat je de verkeerde beslissingen nam.


  Stel dat hij nu hier zou zijn, dan zou ze hem willen aanraken. Dat zou rampzalig zijn, want Alessio Capelli was echt de verkeerde man voor haar.


  Hij zou ongetwijfeld een ervaren en opwindende minnaar zijn, maar wat kon ze nog meer van hem verwachten? Het antwoord op die vraag kende ze: uitsluitend problemen kon ze van hem verwachten.


  Met een diepe zucht liet ze haar handen in haar schoot vallen en leunde met haar hoofd tegen de muur. Het zou zo gemakkelijk zijn geweest bij hem aan te kloppen en om hem vanaf dat moment het initiatief te laten nemen. Ze twijfelde er geen moment aan dat hij dat onmiddellijk zou doen, want zo’n soort man was hij nu eenmaal. Maar dan?


  Ze wist maar al te goed hoe gevaarlijk een dergelijke relatie kon zijn. In haar werk adviseerde ze mensen altijd op zoek te gaan naar meer diepgang in een relatie.


  Waarom had ze dan zoveel moeite met deze beslissing?


  Omdat ze nooit eerder zó naar een man had verlangd als nu naar Alessio Capelli.


  Het kwam eigenlijk nooit voor dat ze kwaad was op Ruby, maar nu was ze opeens woest op haar zusje. Het was Ruby’s schuld! Als zij haar werk gewoon had gedaan…


  Voelden Ruby en Dino Capelli zich misschien ook zo tot elkaar aangetrokken? Als dat zo was, dan was het niet verwonderlijk dat Ruby ervandoor was gegaan zonder zich te bekommeren om haar baan of haar oudere zus. Waarom was ze eigenlijk kwaad op Ruby? Haar zusje kon hier toch niets aan doen?


  Een veilige en gelukkige jeugd had Ruby nooit gekend, en haar laatste relatie was op een bijzonder nare manier stukgelopen, dus ergens was het ook wel begrijpelijk dat ze verblind was door het charisma van een van de broers Capelli.


  Met een zucht stond Lindsay op, waarna ze een van de grote badhanddoeken om zichzelf heen sloeg. Ze moest flink zijn, sprak ze zichzelf vermanend toe, want hoe kon ze Ruby nu helpen als ze zelf last had van een gebroken hart?


  Seks met Alessio zou ongetwijfeld fantastisch zijn, maar de prijs die ze daarvoor moest betalen, was gewoon te hoog. Ze wist precies hoe moeilijk het daarna voor haar zou worden. Ja, ze was blij dat ze was weggelopen! Ze kon trots zijn op zichzelf.


  Nadat ze haar haren had gedroogd, trok ze een zijden nachtjapon aan, maar toen ze eenmaal in het grote hemelbed lag, voelde ze zich opeens eenzamer dan ooit.


  Waarschijnlijk was ze de enige vrouw die ooit bij hem was weggelopen. Koortsachtig probeerde ze het beeld te verdringen van een gespierde macho-Italiaan die languit naast haar lag. Ze verborg haar gezicht in het kussen en trok daarna het zachte dekbed over haar schouders.


  Aan dat kriebelende gevoel in haar onderbuik moest ze niet denken. In plaats daarvan moest ze zich op zijn slechte eigenschappen concentreren. En die waren er in overvloed.


  


  Uitgeput na een lange slapeloze nacht liep Lindsay met knikkende knieën over het kronkelende pad naar de Beach Club.


  Als ze had mogen kiezen, zou ze in haar eentje hebben ontbeten. Het liefst had ze de deur van het gastenverblijf op slot gedaan en was ze op haar kamer gebleven, waar het heerlijk koel en rustig was. Helaas had ze die keuze niet. Ze was hier om te werken. Als ze zich niet aan haar afspraak hield, zou Alessio Ruby alsnog kunnen ontslaan.


  In elk geval was ze nu op haar hoede. Ze besefte dat ze in eerste instantie volledig had onderschat wat voor effect hij op haar had. Gelukkig was ze daar nu beter op voorbereid.


  Aangezien ze die nacht haast geen oog had dichtgedaan, had ze tijd genoeg gehad om te bedenken wat ze die dag zou aantrekken. Ze had besloten deze keer iets zorgvuldiger te werk te gaan bij haar keuze. Badpakken, shorts en sarongs liet ze daarom links liggen. In plaats daarvan koos ze een witte rok die tot even boven de knie reikte, en een lila topje dat niet al te diep was uitgesneden, zodat haar borsten niet te zien waren. Vrouwelijke ijdelheid zorgde ervoor dat ze het niet kon laten toch een aantal zilveren armbanden om haar arm te schuiven. Het stond haar goed. Alles stond haar goed. Ze voelde zich ook goed… tot het moment dat ze naar het terras liep en hem zag zitten aan een tafel naast een prachtig zwembad.


  Voor hem stond een halfleeg kopje koffie. Hij was aan het praten met een man in een lichtgewicht pak. Zodra hij haar zag, kneep hij zijn ogen tot spleetjes. Ondertussen zei hij iets tegen de man wat Lindsay niet kon verstaan. De man verdween daarop meteen, zodat Alessio al zijn aandacht op haar kon richten.


  ‘Buon giorno,’ zei hij, haar met een taxerende blik opnemend. ‘Heb je lekker geslapen?’


  ‘Heerlijk, dank je.’ Ze trok een stoel naar achteren en ging tegenover hem zitten. Zijn veelbetekenende glimlach negeerde ze. ‘Heb je al iets gehoord van je cliënt?’ Zeg alsjeblieft ja, smeekte ze stilletjes. Een derde persoon zou de spanning tussen hen misschien kunnen verminderen.


  ‘Er is een orkaanwaarschuwing uitgegeven, daarom heeft hij besloten pas in het vliegtuig te stappen wanneer het weer wat beter is.’


  Geschrokken keek ze hem aan. ‘Een orkaan?’


  ‘Wees maar niet bang. In de afgelopen zestig jaar is Kingfisher Cay nooit getroffen door een orkaan. Hier zullen we er geen last van hebben.’


  Toen Lindsay naar de blauwe hemel tuurde, zag ze aan de horizon wat wolkenflarden. ‘Hopelijk heb je gelijk.’


  ‘Ben je bang voor storm?’


  ‘Nee hoor, ik ben gek op storm.’ Zonder hem aan te kijken, pakte ze een paar schijven verse ananas van het bord dat tussen hen in stond. ‘Denk dus maar niet dat ik me straks in jouw sterke armen zal werpen omdat ik bescherming zoek. Dan zal ik je toch echt moeten teleurstellen.’


  Alessio schoot in de lach. ‘Tot nu toe heb ik nog nooit een beroep hoeven doen op de weergoden als ik een vrouw wilde verleiden het bed met mij te delen.’


  ‘Nee, dat wil ik graag geloven. Als je geld hebt, zijn er altijd wel vrouwen beschikbaar.’


  ‘Ai, Lindsay, dat is gemeen!’ reageerde hij lachend. Kennelijk was hij absoluut niet onder de indruk van haar hatelijke opmerking.


  ‘Nee, ik meen het echt.’ Met haar vork prikte ze in een stukje mango. ‘Volgens mij ben jij ongelooflijk eenzaam. Inhoudsloze seks moet na een tijdje echt ontzettend saai zijn.’


  ‘Dan heb jij nooit goede seks met iemand gehad,’ zei hij laconiek.


  ‘Voor jou is het een soort sport, hè? Een puur fysiek gebeuren waarbij je je gevoelens geen enkele rol laat spelen. Wil jij nou nooit eens iets meer?’


  ‘En “meer” betekent trouwen?’ Daarop nam hij een slok van zijn koffie. ‘Volgens mij ken je me nu toch wel langer dan vandaag.’


  ‘Ik ken je helemaal niet.’


  ‘Dat is je eigen keuze.’ In zijn donkere ogen was een gevaarlijke twinkeling te zien. ‘Neem gerust de tijd om het een en ander te ontdekken. Je ziet er moe uit, Lindsay. Heb je vannacht wakker gelegen? Heb je misschien liggen piekeren?’


  ‘Ik heb heerlijk geslapen,’ loog ze. ‘Goed, kennelijk is je cliënt er vandaag nog niet, dus wat ga je doen?’


  ‘Er is een andere ingewikkelde zaak waar ik me over moet buigen. Om me beter te kunnen concentreren, wil een andere omgeving nog wel eens helpen, en daarom was ik van plan met de boot weg te gaan.’


  Hij zou overdag dus niet in de buurt zijn, constateerde ze tot haar opluchting. ‘Prima,’ zei ze glimlachend. ‘Maak je over mij geen zorgen. Dat je wat tijd voor jezelf nodig hebt, begrijp ik heel goed. Ik vermaak me wel.’


  ‘Natuurlijk vermaak jij je wel. Je gaat namelijk met me mee. Per slot van rekening ben je hier om me te helpen, weet je nog wel? Dus als ik wegga, ga jij met me mee.’


  ‘Wanneer je aan het werk bent, ja, maar nu neem je gewoon een dag vrij om te gaan varen met je boot.’


  ‘Ik neem geen dag vrij. Ik ben gewoon aan het werk op een andere plek.’


  Verbijsterd staarde ze hem aan. ‘Op een boot?’


  ‘Op een catamaran, om precies te zijn. Ze ligt daar aan de aanlegsteiger.’


  Toen Lindsay over haar schouder keek, zag ze een prachtige boot liggen. Samen, op die boot. Het was al erg genoeg om op een eiland vast te zitten, maar samen met hem op een boot… ‘Ik weet helemaal niets van boten.’


  ‘Ik bestuur de boot wel.’ Daarop wenkte hij een van de obers, die onmiddellijk met een kan koffie aan kwam draven. ‘Jij zult heel andere dingen moeten doen.’


  Haar maag keerde zich om. ‘Wat wil je dan dat ik doe?’


  ‘Daar ben ik nog niet helemaal uit,’ antwoordde hij glimlachend. ‘Zodra ik het weet, ben je de eerste die het te horen krijgt.’


  


  Ondanks haar aanvankelijke bezwaren, vond Lindsay het zeilen heerlijk. Na zo’n twee uur gevaren te hebben, stuurde Alessio de boot in de richting van een kleine beschutte baai. Inmiddels had ze een kleur gekregen door de zon, en haar gezicht was nat geworden van het opspattende water. Genietend keek ze om zich heen.


  Even later maakte hij een touw vast, waarna hij het anker liet zakken.


  ‘Het lijkt net alsof we schipbreukelingen zijn,’ mompelde ze bij het zien van het verlaten witte strand.


  ‘Maar dan wel luxeschipbreukelingen.’ Daarop toverde hij een fles gekoelde champagne tevoorschijn. Nadat hij de fles had ontkurkt, schonk hij de bruisende drank in twee flûtes met dunne stelen. ‘Op een productieve middag,’ zei hij terwijl hij een van de glazen aan haar gaf.


  Aarzelend nam Lindsay het van hem aan. ‘Overdag drink ik nooit.’ Toch nam ze een slok. ‘Heerlijk,’ gaf ze glimlachend toe. ‘Echt verfrissend. En je proeft geen alcohol.’


  ‘Nou, die zit er wel degelijk in, hoor.’ Voorzichtig boog hij voorover om een touw vast te maken. ‘Drink er niet te veel van, zeker niet als je het niet gewend bent. Boten en alcohol gaan niet goed samen, en ik heb geen zin om je straks uit het water te moeten vissen.’


  Even sloot ze haar ogen om zijn puur mannelijke geur op te snuiven. Hij stond nu zo dichtbij dat het haar duizelde. Ze hield zichzelf voor dat dat door de champagne kwam. Toen ze een stap naar achteren deed, viel ze bijna over de reling, hij pakte haar net op tijd vast.


  Instinctief legde ze haar hand op zijn schouder, en ze voelde de keiharde spieren. Hij is echt heel sterk, dacht ze duizelig.


  Zonder haar te waarschuwen, liet hij haar opeens weer los. ‘Heb je een zwempak aan?’ vroeg hij.


  ‘Ja.’ Haar hart ging als een gek tekeer.


  ‘Dan stel ik voor dat we een verfrissende duik in het koele water nemen. Dat zal ons allebei goed doen.’ Hij trok daarop zijn T-shirt en zijn short uit, waarna hij met een sierlijke duik in het water verdween.


  Vanaf het moment dat hij zijn T-shirt uittrok, had Lindsay ademloos toegekeken. Geen wonder dat alle vrouwen achter hem aan liepen, dacht ze bij het zien van zijn ontblote bovenlijf.


  ‘Kom op, Lindsay!’ riep hij vanuit het water.


  Nog wat aarzelend trok ze haar T-shirt en korte broek uit. Daarna liep ze naar de achtersteven van de boot. Terwijl ze zich stevig vasthield aan het trapje, liet ze zich voorzichtig in het water zakken.


  ‘Typisch Lindsay!’ riep Alessio plagend. ‘Die zal niet in het water springen als ze er via een trapje in kan gaan.’


  Ze dwong zichzelf het trapje los te laten. Toen ze even later naar beneden keek, hield ze geschrokken haar adem in, want opeens zag ze een school blauw gekleurde vissen zwemmen. ‘Lieve hemel!’ riep ze uit. Voorzichtig zwom ze in zijn richting. ‘Zitten hier ook haaien?’


  Hij tuurde in de verte, en opeens verdween de grijns van zijn gezicht. ‘Nou, zo te zien wel, ja,’ zei hij zachtjes. ‘Verroer je niet, Lindsay. Waarschijnlijk is hij alleen nieuwsgierig ’


  Haast verstijfd van schrik pakte ze zijn schouders vast. Pas toen zag ze de ondeugende twinkeling in zijn ogen. ‘O! Ik haat je! Wat gemeen om dat te doen!’


  ‘Hier zijn geen haaien.’ Hij sloeg daarop zijn arm om haar middel. ‘Door het rif kunnen ze niet zo dicht bij het land komen. Wacht hier even, dan ga ik een duikbril en een snorkel voor je halen.’


  Zodra hij terug bij haar was, legde hij haar uit hoe ze de snorkel moest gebruiken.


  Na enige aarzeling zette ze de duikbril op, waarna ze haar hoofd onder water hield. Een schitterende wereld vol kleuren strekte zich onder haar uit. ‘Oké, deze ene keer heb je gelijk. Het is prachtig!’


  Nadat hij haar had getoond hoe ze door de snorkel kon ademhalen, zwom hij weg.


  Al snel was ze gewend aan de snorkelapparatuur, zodat ze steeds verder van de boot durfde te gaan. Ze genoot van de felgekleurde vissen die ze onder zich zag zwemmen. Pas na een hele tijd keek ze op uit het water, en ze zag dat Alessio de boot op het strand had getrokken. Daarop zwom ze naar de kust, en eenmaal op het strand aangekomen, deed ze haar duikbril en haar snorkel af. Over het witte zijdezachte zandstrand liep ze naar hem toe.


  ‘Ik heb wat te eten voor ons meegenomen.’ Hij pakte een paar manden uit de boot en gaf er een van aan haar. ‘Dit is een prachtig eiland. Het is echt de moeite waard om het te verkennen.’


  Nadat hij een groot badlaken had uitgespreid, ging hij daar languit op liggen. ‘Een uurtje,’ mompelde hij. ‘We blijven hier een uur, daarna varen we terug naar Kingfisher Cay.’


  Voorzichtig ging ze zitten, ervoor zorgend dat er een respectabele afstand tussen hen bleef. ‘Hoe heb je Kingfisher Cay eigenlijk gevonden?’ vroeg ze nieuwsgierig. ‘Je bent per slot van rekening Italiaan.’


  ‘Siciliaan,’ verbeterde hij haar.


  ‘Oké, Siciliaan,’ zei ze snel. ‘Hoe kwam je hier op de Cariben terecht? Italië heeft toch ook heel veel eilanden?’


  ‘Klopt, maar Sicilië was niet te koop.’ Grijnzend keek hij haar aan.


  ‘Moet je dan per se alles bezitten?’


  ‘Ik ben een nogal bezitterig type,’ zei hij schouderophalend. ‘Als ik iets moois zie, dan wil ik het ook hebben.’ Zijn blik dwaalde over haar gezicht.


  Even huiverde ze toen ze besefte dat ze alleen waren op dit onbewoonde eiland. ‘Mag ik je nog iets anders vragen?’


  ‘Vraag maar.’


  ‘Door wie komt het dat je zo’n aversie tegen het huwelijk hebt?’


  Een antwoord gaf hij niet op haar vraag. In plaats daarvan ging hij rechtop zitten; zijn buikspieren spanden zich toen hij vooroverboog om de deksel van een van de manden open te klappen. ‘Heb je honger?’


  Kennelijk was hij niet van plan haar vraag te beantwoorden. ‘Je zei dat ik je een vraag kon stellen.’


  ‘Ja, en dat heb je ook gedaan.’ Uit de picknickmand haalde hij een paar prachtige porseleinen borden te voorschijn.


  ‘Je hebt geen antwoord gegeven.’


  ‘Ik had ook niet gezegd dat ik antwoord zou geven op je vraag.’ Ondertussen sneed hij een stuk brood af en gaf dat aan haar. ‘Ik zei maar dat je iets mocht vragen.’


  ‘Je had politicus moeten worden, want je vertelt uitsluitend wat je kwijt wilt. Het maakt niet uit wat je Alessio Capelli vraagt, het enige antwoord dat je van hem krijgt, is het antwoord dat hij je wil geven.’


  ‘Ik ben niet iemand die graag over zichzelf vertelt.’


  ‘Toch sta je in hoog aanzien bij de pers.’


  ‘Dat is hun keuze, niet de mijne,’ reageerde hij onverschillig.


  ‘Waarom woon je niet op Sicilië? Of wil je het daar ook niet over hebben?’


  ‘Sicilië is geen goede plek om internationaal zaken te doen. Daarom verdeel ik mijn tijd tussen mijn kantoor in New York en mijn kantoor in Rome.’


  Zwijgend zaten ze een tijdje te eten.


  Toen Lindsay klaar was, veegde ze haar vingers af. ‘Ga je wel eens terug naar Sicilië? Zie je je familie nog wel eens?’


  Er trad een nauwelijks waarneembare verandering in hem op. ‘Alleen mijn broer, die woont samen met mij in Rome.’


  ‘Leven je ouders nog?’


  Het ging zo snel dat ze geen enkele kans had om zich te verweren. Het ene moment zat ze nog rechtop en was ze er trots op dat ze eindelijk een gesprek voerden dat nu eens niet ging over seks of echtscheidingen. Het volgende moment lag ze op haar rug in het zand met zijn sterke gespierde lichaam boven op het hare.


  ‘Ik geef nooit interviews, tesoro.’ Een ogenblik lang was zijn mond verleidelijk dichtbij. Hoewel zijn lippen de hare net niet raakten, begonnen de hare bij dat idee alleen al te tintelen. Ze werd overspoeld door een fysiek verlangen dat zo heftig was dat ze nauwelijks kon ademhalen. Haar hart ging als een gek tekeer terwijl ze wachtte tot hij haar zou kussen. Net toen ze dacht dat hij dat niet zou gaan doen, drukte hij zijn lippen op de hare.


  Het was heel anders dan ze zich had voorgesteld. Alessio Capelli was een echte macho. Hij was arrogant, zelfverzekerd en legde zijn wil op aan iedereen in zijn omgeving. Ze had daarom verwacht dat zijn mond ruw en eisend zou zijn wanneer hij haar kuste. Zijn zachte haast tedere kus kwam voor haar dan ook als een verrassing. Hij was bijzonder ervaren, als geen ander wist hij hoe hij ervoor kon zorgen dat een vrouw zich volledig aan hem zou overgeven. Haar hele lichaam tintelde nu van opwinding, laag in haar buik concentreerde zich een vurig verlangen.


  Langzaam opende ze haar mond om zijn kus te beantwoorden. Toen zijn tong zacht haar lippen streelde, stokte haar adem. Op dat moment verloor ze haar laatste restje zelfbeheersing. Ze wilde ook niet dat hij zou ophouden, want zijn kus was heerlijker dan ze zich ooit had kunnen voorstellen. Het was haast alsof hij haar bedwelmde, want haar hoofd tolde zo dat er geen plaats meer was voor rationele gedachten.


  Zijn warme sterke hand streek zacht haar schouder. Pas toen zijn lippen langzaam afdaalden naar haar borst, besefte ze dat hij het bandje van haar badpak omlaag had geschoven.


  Kreunend van verlangen drukte ze haar lichaam tegen het zijne. Kennelijk had hij op deze reactie gehoopt, want hij lachte goedkeurend.


  ‘Adoro il tuo corpo,’ zei hij met hese stem. ‘Je hebt een prachtig lichaam.’ Met zijn tong streelde hij haar stijf geworden roze tepel. Ondertussen gleed zijn hand langzaam langs haar dijbeen naar beneden.


  Het was opwindend en bovendien buitengewoon verslavend. Ook al deed ze wanhopig haar best weer controle te krijgen over wat er gebeurde  zodra ze probeerde te protesteren, streelde hij haar op zo’n manier dat ze werd meegezogen in een draaikolk van verrukkelijk genot waaraan ze niet kon ontsnappen.


  Uit deze toestand van bedwelming ontwaakte ze plotseling toen ze de druk van zijn stijve lid tegen haar dijbeen voelde.


  ‘Nee, Alessio… nee…’ stamelde ze kreunend. Hoewel ze hem het liefst wilde strelen, legde ze haar hand op zijn borst om hem tegen te houden. ‘Ik kan het niet… niet zo…’ Zijn gespierde mannelijke lichaam lag boven op haar; door zijn gewicht werd ze in het zachte zand gedrukt. Hij schaamde zich duidelijk absoluut niet voor het feit dat hij zo opgewonden was.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij. ‘Ben ik soms te groot geschapen?’ Zijn Italiaanse accent was opeens duidelijk te horen, hoewel hij vloeiend Engels sprak. Voorzichtig streek hij met een vinger over haar lippen. ‘Of ben je soms verlegen?’


  Wat ze precies voelde, kon ze hem niet vertellen, want dit gevoel had ze nooit eerder gehad. Zelfbeheersing had ze altijd een belangrijke eigenschap van zichzelf gevonden. Ze beschouwde zichzelf als een assertieve en onafhankelijke vrouw, maar waar waren die eigenschappen zo opeens gebleven? Zonder zich te verweren, lag ze daar, volledig overheerst door een seksueel zeer dominante man. Dat was op zich al erg genoeg, maar waar ze zich nog het meest voor schaamde, was dat ze ervan genoot. Zijn kracht en zijn pure mannelijkheid wonden haar enorm op. ‘Politiek correct’ waren woorden die niet in Alessio Capelli’s woordenboek voorkwamen, dacht ze versuft.


  ‘We laten ons gewoon leiden door onze impulsen,’ wist ze uiteindelijk uit te brengen. ‘Je moet er bewust voor kiezen om met elkaar te vrijen. Zoiets moet je niet in een opwelling doen, maar dat moet je van tevoren plannen.’ O, Lindsay, zei ze tegen zichzelf, je weet donders goed dat je dit niet zou moeten doen. Als je te veel chocola eet, word je dik, en als je met mannen als Alessio Capelli naar bed gaat…


  ‘Nou, tot nu toe gaat alles precies zoals ik had gepland, tesoro,’ mompelde hij. Met een geamuseerd glimlachje rond zijn lippen keek hij haar aan, waarna hij een kus in haar hals drukte. ‘Zeg eens eerlijk, Lindsay,’ vervolgde hij zachtjes. ‘Als je je geen zorgen hoefde te maken over de dag van morgen, zou je dit dan wel doen?’


  Wat hij zei, klonk heel erg verleidelijk, moest ze toegeven, maar het antwoord dat op dat moment in haar hoofd opkwam, verwierp ze onmiddellijk. ‘Er is wél een dag van morgen,’ antwoordde ze in plaats daarvan.


  ‘Toch is het soms goed om te leven alsof er geen dag van morgen is.’ Met zijn vingers streelde hij zachtjes haar wang. ‘Dat is toch zo?’


  Langzaam maar zeker drong tot haar door wat hij zojuist had gezegd. ‘Wacht eens even.’ Haar stem klonk hees, daarom schraapte ze haar keel. ‘Wil je beweren dat je dit van tevoren hebt gepland?’


  ‘We zijn alleen en we liggen halfnaakt op het strand van een onbewoond eiland, liefje.’ Toen zijn lippen een gevoelig plekje in haar hals ontdekten, voelde ze een warme tinteling door haar hele lichaam trekken.


  ‘En daarom zouden we met elkaar moeten vrijen?’


  ‘Ik heb er een hekel aan om kansen onbenut te laten,’ fluisterde hij.


  ‘Ik ben een mens, Alessio, niet een kans.’ Naar adem snakkend duwde ze hem van zich af.


  Daarop keek hij haar vragend aan. ‘Ik had de indruk dat je het best lekker vond.’


  ‘Chocola vind ik ook lekker… maar ik weet wanneer ik nee moet zeggen. Heb jij dan helemaal geen geweten?’


  ‘O jawel hoor,’ zei hij op koele toon, waarna hij zich op zijn rug liet rollen. ‘Je hebt nee gezegd, en ik ben gestopt.’


  ‘Doe ons dan allebei een plezier.’ De adrenaline stroomde door haar lichaam. Het was net alsof iemand een knop had omgedraaid die niet meer teruggedraaid kon worden. ‘Raak me alsjeblieft niet meer aan, Alessio.’


  ‘Oké, je hebt gelijk. Het was fijn,’ reageerde hij lachend.


  Daarop keek ze hem woedend aan. ‘Ik zei niet dat het fijn was!’


  ‘Toch wil je dat ik je niet meer aanraak…’ Langzaam vielen zijn ogen dicht terwijl er rond zijn krachtige lippen een arrogant glimlachje speelde. ‘Dat zegt alles.’


  ‘Daar wil ik uitsluitend mee zeggen dat je me niet meer moet aanraken!’ Haar hart bonsde in haar keel. ‘Welk woord van die zin begrijp je niet?’


  ‘Volgens mij begrijp jij jezelf niet meer,’ kaatste hij terug. ‘In eerste instantie wist je precies wat je wilde, maar nu weet je dat niet meer zo zeker…’


  Verontwaardigd krabbelde ze overeind, waarna ze snel haar blik afwendde van het donzige waas van donkere haren op zijn gebronsde bovenlijf. ‘Ik wil terug naar Kingfisher Cay,’ zei ze resoluut. ‘Nu.’ Voordat ze misschien iets heel erg stoms zou doen…


  ‘Ik ben bang dat dat niet kan.’


  ‘Natuurlijk kan dat wel.’ Ze kreeg het gevoel dat ze de greep op de situatie kwijtraakte. ‘Je bent hiernaartoe gevaren, dus je kunt ook terugvaren.’


  ‘Nee, dat gaat niet.’ Opeens klonk hij erg serieus. ‘We hebben een ernstig probleem, Lindsay.’


  Haar woede veranderde in wanhoop. ‘Dat we een probleem hebben, weet ik.’ Hoewel haar lichaam nog steeds tintelde van verlangen, haalde ze diep adem en keek hem recht in zijn ogen. ‘Er is niets aan de hand als we het gewoon negeren. We zijn allebei volwassen mensen, dus we zijn prima in staat de verleiding te weerstaan als we dat willen.’


  ‘We begrijpen elkaar verkeerd, Lindsay. Ik had het niet over de chemie die er tussen ons is, want dat zie ik niet als een probleem.’ Met een spottend glimlachje keek hij haar aan. ‘Even voor alle duidelijkheid: ik ben helemaal niet van plan de verleiding te weerstaan, dus als jij dat wel wilt, zul je dat op eigen kracht moeten doen. Ik ga je daarbij niet helpen.’


  Lindsay beet op haar lip. ‘Maar, eh… als dat niet het probleem is…’


  ‘Heb je al naar de zee en de lucht gekeken?’ vroeg hij bedrieglijk vriendelijk. ‘Weet je nog dat ik zei dat er storm op komst was?’


  Storm? Een ogenblik lang staarde ze hem niet-begrijpend aan. Ze kon slechts aan die kus van hem denken. Uiteindelijk keek ze over haar schouder, en op dat moment zag ze de zee.


  Op de een of andere manier was tijdens hun picknick de eerst zo rustige en spiegelgladde zee veranderd in een woest kolkende massa, en de stralend blauwe lucht was nu dreigend grijs. ‘O, mijn hemel! Ik had helemaal niet gemerkt ’


  ‘Ik denk dat we allebei wat waren afgeleid,’ onderbrak hij haar. Met een spottende blik in zijn ogen sprong hij overeind.


  Plotseling raakte Lindsay in paniek. ‘Bel iemand! Gebruik je mobieltje!’


  ‘Dat heb ik niet meegenomen, want er is hier toch geen bereik. Bovendien zijn er geen andere boten in de buurt, en voor het watervliegtuig waait het veel te hard. We zullen moeten wachten tot de storm weer gaat liggen.’


  ‘Is dit die orkaan waar ze voor waarschuwden?’ vroeg Lindsay benauwd.


  ‘Dit soort weersomstandigheden hebben we hier doorgaans nooit. Vermoedelijk is die orkaan van richting veranderd.’ Hij keek even naar de lucht en bukte daarna om al hun spullen op te pakken. ‘Ik ga er eerst voor zorgen dat de boot goed vastligt, en zodra ik daarmee klaar ben, gaan we een plek om te schuilen opzoeken. Aan de andere kant van het eiland staat een oud verlaten huisje, waar we kunnen schuilen tot de storm voorbij is.’


  Daarop staarde ze hem verbijsterd aan. ‘Hoelang gaat dat duren?’


  ‘Ik heb geen flauw idee.’


  ‘Dus je stelt voor dat we hier met ons tweeën blijven?’ Toen ze met haar tong langs haar lippen streek, proefde ze het zoute water van de opspattende golven. ‘Dit heb je natuurlijk expres gedaan.’


  ‘Ik voel me gevleid dat je denkt dat ik zoveel macht heb,’ reageerde hij laconiek. ‘Maar zelfs ik ben niet zo machtig dat ik de richting van orkanen kan veranderen. Met een beetje geluk trekt de orkaan rakelings langs het eiland en neemt de kracht ervan boven zee weer af. En stel dat de storm niet vanzelf gaat liggen, dan heb je de komende dagen alle tijd om me te verwijten dat het allemaal mijn schuld is. Kom op, pak die deken en de rest van het eten nou maar. Ik moet ervoor gaan zorgen dat die boot goed vastligt.’


  ‘De boot ligt toch al op het strand?’


  ‘Neem maar van mij aan dat hier over een paar uur geen strand meer is.’


  Dus zaten ze met hun tweeën als ratten in de val, besefte ze. Geschokt keek ze hem aan. Ze had verwacht iets van bezorgdheid in zijn blik te zien, maar dat bleek absoluut niet het geval te zijn. In plaats daarvan zag ze een twinkeling in zijn ogen die verried dat hij zich ergens op verheugde. ‘Jij vindt dit zelfs leuk, hè?’ snauwde ze.


  ‘Het is in elk geval weer eens iets anders, ja, en dat vind ik best spannend. Wat dat betreft ben ik heel anders dan jij, want ik vind het niet leuk als het leven al te voorspelbaar is. Dan is er toch geen enkele uitdaging meer? Kom op, we moeten een plek zoeken om te schuilen.’
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  ‘Je rilt helemaal. Heb je het koud?’ Alessio sleepte de rest van hun spullen het kleine huisje binnen. Nadat hij de deur achter zich had dichtgedaan, werd het geluid van de bulderende wind enigszins gedempt.


  ‘Ik heb het niet koud,’ loog Lindsay. Ondertussen probeerde ze de neiging te onderdrukken met haar handen over haar blote armen te wrijven. Waarom was het lot haar in vredesnaam zo wreed gezind? Waarom had ze niet iets bij zich wat ze kon aantrekken? Al was het maar iets om haar blote armen en benen te bedekken. Ze had terug willen gaan naar de boot om nog wat spullen te pakken, maar Alessio had erop gestaan dat ze zo snel mogelijk naar het huisje gingen.


  Dat bleek een juiste beslissing te zijn. Nadat ze zo’n twintig minuten langs het strand hadden gelopen, begon het steeds harder te waaien.


  Ze was dan ook enorm opgelucht toen ze het huisje aan de andere kant van het kleine eiland zag liggen. Het lag enigszins beschermd in een baai, en ze begreep dat het daar veel veiliger voor hen was dan op de plek waar ze waren aangekomen met de boot.


  ‘Van wie is dit huisje?’ vroeg ze om zich heen kijkend.


  ‘Het is nu van mij, denk ik, maar daarvoor was het van een excentrieke miljonair die niet erg van mensen hield.’ Alsof hij op zoek naar iets was, snuffelde Alessio rond in de lege kamers. Af en toe bleef hij even staan om een raam te controleren. ‘We blijven hier schuilen. Blijf uit de buurt van het raam, want door de storm kunnen de ruiten breken. Er zijn dekens, we hebben voldoende water en we hebben wat te eten, dus mocht het nodig zijn, dan kunnen we het hier wel een paar dagen uithouden.’


  ‘Een paar dagen?’ riep ze verbijsterd uit. ‘Zo lang kan ik hier niet blijven! Ik moet Ruby te pakken zien te krijgen.’


  Hij spreidde een van de dekens uit op de vloer. ‘Het maakt niet uit of je nu op Kingfisher Cay zit of hier. Ruby neemt toch niet op.’


  ‘Stel nou dat ze me probeert te bereiken?’ Ten einde raad ijsbeerde Lindsay door de kamer. ‘Straks belt ze me misschien in paniek op en heeft ze mijn advies nodig. Ik kan dan niet opnemen. Wat moet ze dan doen?’


  ‘Dan zal ze zelf een beslissing moeten nemen. Neem van mij aan dat dat heel goed voor haar zou zijn.’ Opeens fronste hij zijn wenkbrauwen. ‘Je maakt je nog steeds zorgen over je zus, terwijl je zelf vastzit op een onbewoond eiland. Het wordt tijd dat je je ook eens druk maakt over je eigen situatie. Je zou me moeten vragen of we hier überhaupt nog wel weg kunnen komen en of het huisje niet omver kan worden geblazen.’


  ‘Wij zitten hier veilig, dat weet ik zeker.’ Van de zenuwen begon Lindsay op een nagel te bijten. ‘Misschien probeert Ruby me wel te bereiken omdat ze gehoord heeft over deze orkaan.’


  ‘Ze weet helemaal niet dat je bij mij bent, dus ze zal door de berichten over deze orkaan ook niet gealarmeerd zijn. En hier ben je inderdaad veilig.’


  Op dat moment voelde Lindsay zich verre van veilig, en dat had niets met het slechte weer te maken. Buiten gierde de wind zo hard rond het huisje dat de ruiten rammelden, maar de werkelijke bedreiging voor haar gemoedsrust bevond zich binnen.


  Gekleed in alleen zijn zwembroek lag Alessio languit op de deken. ‘Blijf je de hele nacht ijsberen?’


  ‘Ik kan me nu niet ontspannen ’


  ‘Wanneer laat je je zus nou eindelijk eens haar eigen leven leiden? Je probeert je voortdurend met haar te bemoeien. Het is geen wonder dat ze zich daartegen verzet en zomaar verdwenen is. Jij bent zelf verantwoordelijk voor deze situatie omdat je je meer als moeder gedraagt dan als zus.’


  Het was alsof ze een klap in haar gezicht kreeg. ‘Dat is niet waar.’ Boos schudde ze haar hoofd. ‘Ik bemoei me niet met haar. Ik help haar alleen.’


  ‘Iemand helpen betekent dat je er voor diegene bent als hij of zij je nodig heeft,’ vertelde Alessio haar. ‘Je helpt iemand niet door tegen diegene te zeggen “je doet niet wat ik vind dat je moet doen”.’


  Lindsay zag het beeld weer voor zich van die kwetsbare peuter die iedere avond in haar armen lag te slapen. ‘Je begrijpt het niet ’


  ‘Allemachtig, zeg! Waarom denk je dat ze je nog steeds niet heeft gebeld?’ zei hij ongeduldig. ‘Omdat ze weet dat je het niet eens bent met wat ze doet. Ze weet dat ze dan een boze preek krijgt van jou. Heb je wel eens geprobeerd haar te begrijpen? Heb je je wel eens afgevraagd waarom ze in Rome wilde blijven? Nou, dat zal ik je vertellen: voor haar was dat de enige mogelijkheid om haar eigen leven te leiden zonder jouw constante bemoeienis.’


  Als aan de grond genageld bleef Lindsay staan. ‘Dat is niet waar! Je hebt het recht niet om dergelijke dingen tegen me te zeggen. Wat weet iemand als jij nou van liefde? Of van relaties?’


  Het was niet waar, hield ze zichzelf voor. Wat hij allemaal zei, klopte gewoon niet.


  Oké, ze wilde Ruby beschermen, maar ze was nu eenmaal Ruby’s oudere zus, dus het was ook haar verantwoordelijkheid om voor Ruby te zorgen. Dat had ze altijd al gedaan, vanaf het moment dat ze nog kleine kinderen waren.


  Ze had Ruby overstelpt met liefde omdat ze haar zusje de aandacht en de warme genegenheid had willen geven die ze nooit van hun ouders hadden gekregen. Voor Ruby was ze zus én moeder geweest.


  Natuurlijk wilde ze haar jongere zusje helpen en advies geven. Ze had toch altijd ontzettend haar best gedaan om een goede zus voor Ruby te zijn?


  Opeens werd ze door twijfel verscheurd. Ze had tijd nodig om na te denken, en daarom moest ze weg uit deze benauwde ruimte. ‘Ik moet wat frisse lucht hebben,’ wist ze met moeite uit te brengen. Toen ze daarop de deur opende, werd ze haast omver geblazen door een krachtige windstoot. Daardoor liet ze zich echter niet weerhouden. Alles was beter dan binnen gevangenzitten met Alessio!


  


  Toen Alessio zag dat de deur bijna uit zijn sponningen werd geblazen, sprong hij vloekend overeind. Waarom moesten vrouwen toch altijd zo dramatisch doen? Buiten woedde een storm die inmiddels orkaankracht had bereikt, en zij moest zo nodig een frisse neus halen? Was ze helemaal gek geworden?


  Nee, ze was niet gek, besefte hij. Ze was over haar toeren, en dat kwam door hem.


  Alessio was het niet gewend geplaagd te worden door schuldgevoel. Hij had haar alleen de waarheid verteld, hield hij zichzelf voor. Als die waarheid zo pijnlijk was, dan kwam dat omdat ze zichzelf voor de gek hield. Hij had haar een gunst bewezen, uiteindelijk zou ze hem daar dankbaar voor zijn.


  Toch wilde hij dat hij de klok kon terugdraaien, hij wou dat hij zijn mond had gehouden. Terwijl hij het beeld van haar witte gezicht en de angstige blik in haar ogen probeerde te verdringen, liep hij naar de deur. Als ze zo dom was niet te beseffen dat het buiten veel te gevaarlijk was, dan zou hij haar moeten gaan halen. Snel deed hij de deur achter zich dicht.


  Even vroeg hij zich af waarom ze niet meteen was teruggekomen, maar het antwoord op die vraag wist hij eigenlijk al. Ze was niet teruggekomen vanwege hem. Kennelijk was ze zo kwaad op hem dat ze het binnen niet langer met hem kon uithouden, óf ze was zo over haar toeren door wat hij had gezegd dat ze tijd nodig had om na te denken. Hoe het ook zij, ze bracht zichzelf in gevaar.


  Zoekend naar een eenzame figuur tuurde hij over het strand. Opeens zag hij haar. Met haar armen om zichzelf heen geslagen, stond ze naar de zee te staren. Het leek net alsof ze de woedende storm die om haar heen raasde niet voelde. Met haar blonde haren, die wapperden in de wind, had ze iets van een zeemeermin die terug wilde keren naar de zee. Ook had ze iets heel… kwetsbaars.


  Kwetsbaar? Alessio fronste zijn wenkbrauwen. Lindsay Lockheart had hij altijd gezien als een vrouw die zeer zelfverzekerd was. Zelfs toen ze die avond in Rome op straat werd aangevallen, was ze opvallend rustig gebleven. Ze had zich eerder zorgen gemaakt om haar zus dan om zichzelf.


  Op dit moment maakte ze echter absoluut geen zelfverzekerde indruk. Ze zag er gebroken uit.


  Vloekend liep hij naar haar toe. Hij wilde haar verrot schelden dat ze zo stom was geweest, maar toen hij dichterbij kwam, zag hij dat haar wangen nat waren en haar ogen glansden van tranen.


  Lieve hemel… Als aan de grond genageld bleef hij staan. Hij ging liever de strijd aan met tien stormen dan dat hij de tranen moest drogen van een vrouw.


  Voorzichtig deed hij een stap naar achteren. Het was duidelijk dat ze alleen wilde zijn, redeneerde hij. Als ze behoefte had aan zijn gezelschap, dan was ze heus wel binnengebleven. Hij stond op het punt terug te gaan naar het huisje toen er zo’n krachtige windvlaag opstak dat ze haar evenwicht verloor.


  Hij rende naar haar toe, en zodra hij bij haar was, sloeg hij zijn sterke armen om haar heen. ‘Wil je soms dood of zo? Het is hier levensgevaarlijk!’ Woest keek hij haar aan, maar zijn woede verdween als sneeuw voor de zon bij het zien van de gekwelde uitdrukking op haar gezicht.


  Dit was een heel andere Lindsay, dit was een wanhopige en ongelooflijk onzekere Lindsay. Van de zelfverzekerde houding die ze altijd aan de buitenwereld toonde, was helemaal niets meer over. Ze zag er zelfs anders uit, vond hij. Voor het eerst leek ze vergeten te zijn dat haar haren loshingen en dat ze alleen een zwempak aan had. Opeens zag ze er ongelooflijk jong uit.


  Ongelooflijk mooi…


  ‘Stel dat je gelijk hebt?’ De tranen stonden in haar ogen, en ze moest schreeuwen om boven het geraas van de storm uit te komen.


  Allemachtig zeg, dacht Alessio tandenknarsend. Ze werden haast omvergeblazen door de storm en zij wilde praten?


  ‘Ik héb gelijk,’ zei hij stellig. Hij was ervan overtuigd dat dat het enige juiste antwoord was op haar vraag. Met zijn arm om haar schouders geslagen, dwong hij haar met hem mee te gaan. ‘We moeten naar binnen. Nu. Anders waaien we zo naar het volgende eiland.’


  ‘Ik heb het over Ruby!’ riep ze. Ze streek haar haar uit haar gezicht. ‘Stel dat je gelijk hebt en dat Ruby me niet belt omdat ze denkt dat ik het niet eens ben met wat ze doet. Stel dat het allemaal mijn schuld is, dat ik haar op de vlucht heb gejaagd.’


  Toen ze bijna omver werden geblazen, tilde Alessio haar op. Later zal ze me daar dankbaar voor zijn, dacht hij terwijl hij met haar in zijn armen terugliep naar het huisje. Met zijn schouder duwde hij even later de deur achter hen dicht, waarna hij haar voorzichtig neerlegde op de deken.


  ‘Je laat het uit je hoofd weer naar buiten te gaan.’ De toon waarop hij dat zei, klonk scherper dan zijn bedoeling was. Toen hij haar betraande ogen zag, vervloekte hij zichzelf omdat hij niet wat vriendelijker tegen haar was.


  Eigenlijk had hij verwacht dat ze in snikken zou uitbarsten, maar dat gebeurde niet.


  In plaats daarvan wendde ze haar gezicht af. ‘Geef me heel even de tijd.’


  Opeens bevond Alessio zich op onbekend terrein. Verbaasd staarde hij naar haar schouders, zich afvragend wat hij nu moest doen. Hoewel hij ruime ervaring had met huilende vrouwen, werd hij nu voor het eerst geconfronteerd met een vrouw die niet wilde dat hij zag dat ze huilde.


  ‘Ik ben niet zo goed in het aanbieden van excuses,’ zei hij na enige aarzeling. ‘Maar ik geloof dat ik je toch mijn verontschuldigingen moet aanbieden. Ik ben erg onaardig tegen je geweest, en de opmerkingen die ik maakte, waren veel te persoonlijk ’


  ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen,’ reageerde ze stijfjes. Ze keek hem nog steeds niet aan. ‘Je bent gewoon eerlijk geweest, terwijl ik mezelf al die tijd voor de gek heb gehouden.’


  ‘Je deed dat omdat je dacht dat het in het belang was van je zusje…’ Hij maakte zijn zin niet af toen hij zag dat ze ineenkromp.


  ‘Alsjeblieft, Alessio.’ Ze legde een vinger op zijn lippen. ‘Zeg maar niets meer. De waarheid is al pijnlijk genoeg voor me.’


  Hij had haar willen helpen, maar het verdoezelen van de waarheid was niet zijn sterkste kant. Tot zijn stomme verbazing realiseerde hij zich opeens dat hij voor het eerst in zijn leven niet wist wat hij moest zeggen, terwijl hij als advocaat toch altijd wist wat hij moest zeggen. ‘Wat ik wilde zeggen, is dat je waarschijnlijk, eh… natuurlijk veel beter dan ik weet wat goed is voor Ruby.’


  ‘Kennelijk niet dus.’


  ‘Je bent een fantastische zus voor haar.’ Hij hoopte dat dat overtuigend genoeg klonk. ‘Ruby boft dat ze iemand als jij heeft die op haar let.’


  Een ogenblik lang bleef ze zwijgend voor zich uit staren. Met de rug van haar hand veegde ze de tranen van haar wangen, waarna ze hem eindelijk aankeek. ‘Nee, alles wat je zei, is waar. Ik ben veel te bemoeizuchtig geweest. Ik dacht dat ik haar op die manier beschermde, maar ik heb het volkomen verkeerd aangepakt.’


  Hij hield haar stevig vast bij haar armen. ‘Omdat je het beste met haar voor had.’


  ‘Ik voel me nog altijd verantwoordelijk voor haar, maar ik heb er geen rekening mee gehouden dat ze inmiddels volwassen is geworden,’ zei Lindsay met een beverig stemmetje.


  Aan haar hele houding kon Alessio zien dat ze zich in zijn bijzijn per se groot wilde houden. Tot zijn verbazing kwam hij tot de ontdekking dat hem dat veel meer raakte dan een stortvloed van tranen. ‘Lindsay ’


  ‘Zeg maar niets,’ onderbrak ze hem. ‘Dit is een beetje, eh… moeilijk voor me, want alles wat je zegt, is waar. Ik heb het gewoon niet goed gedaan.’


  ‘Waarom voel je je eigenlijk zo verantwoordelijk voor haar?’ vroeg hij.


  Een ogenblik lang keek Lindsay hem aan. ‘Omdat ze mijn kleine zusje is,’ fluisterde ze. ‘Wat ze doet, maakt allemaal niet uit. Ze is en blijft mijn kleine zusje.’


  ‘Precies.’ Alessio streek met zijn hand over zijn nek. ‘Je bent haar zus, niet haar moeder.’


  ‘Ik heb altijd voor haar gezorgd,’ zei Lindsay met een wrang glimlachje. ‘Tenminste… dat heb ik geprobeerd. Kennelijk ben ik niet zo’n grote steun voor haar geweest als ik dacht.’


  Daarop ademde hij diep in. ‘Je moet je niks aantrekken van wat ik zeg. Zoals je terecht beweerde, weet ik helemaal niets van relaties, Lindsay. Relaties zijn altijd erg lastig.’ Dat laatste klonk botter dan hij bedoelde. ‘Daarom wil ik ook nooit een relatie.’


  ‘Vind je het erg het hier nu niet meer over te hebben?’ Omdat ze op het punt stond haar zelfbeheersing te verliezen, draaide ze zich om en liep naar het grote kleed dat op de grond lag. ‘Het is ontzettend donker.’


  ‘Dat komt door de storm. Die zal wel overwaaien, maar waarschijnlijk pas vanavond laat. We blijven vannacht hier.’


  Eigenlijk had hij verwacht dat ze nu hysterisch zou worden of een of andere bijtende opmerking zou maken  dat hij dit allemaal van tevoren had geregeld  maar dat deed ze niet. In plaats daarvan knielde ze neer op het kleed, waarna ze met haar rug naar hem toe ging liggen.


  ‘Als je het niet erg vindt, ga ik proberen te slapen. Sinds Ruby wordt vermist, heb ik nauwelijks een oog dichtgedaan…’ Even aarzelde ze. ‘Ze is niet echt vermist, hè? Ze wil alleen niet dat ik weet waar ze is.’


  ‘Je zult wel ontzettend kwaad op haar zijn.’


  ‘Kwaad?’ herhaalde Lindsay met een door tranen verstikte stem. ‘Hoe kan ik nou kwaad op haar zijn als het allemaal mijn schuld is? Je hebt gewoon gelijk. Door mijn gedrag heb ik haar weggejaagd.’


  Zo vergevingsgezind was Alessio absoluut niet, en hij merkte dat hij eigenlijk steeds bozer werd op Ruby. Ze had moeten weten hoe bezorgd haar zus zou zijn. Ze had verdorie gewoon de telefoon moeten opnemen!


  Voor hem was nu duidelijk dat Lindsay echt het beste met haar zus voor had. Hij begreep dan ook dat ze zich diep gekwetst voelde. Haar verdriet was voor hem het zoveelste bewijs dat liefde uitsluitend voor diepe ellende zorgde. Wie was er nou op zoek naar zoveel narigheid? Het was toch veel verstandiger om een pantser op te bouwen tegen dergelijke gevoelens?


  Dat was dan ook precies wat hij had gedaan, al van jongs af.


  Voorzichtig ging hij naast haar zitten. Zijn blik gleed van de zachte huid van haar blote schouder omlaag naar haar smalle taille. Het liefst zou hij op dat moment de zo vrouwelijke welving van haar heupen willen strelen, maar er was iets in haar houding dat hem tegenhield. In plaats daarvan ging hij op zijn rug liggen en staarde naar het plafond. Voor het eerst in zijn leven probeerde hij zich in te houden.


  Het zou een erg lange nacht worden, besefte hij terwijl hij zijn ogen sloot.


  


  Het was allemaal haar schuld, dacht Lindsay somber. Als ze wat toegankelijker voor haar zusje was geweest en wat minder hard in haar oordeel, dan had Ruby haar kunnen vertrouwen. Ruby zou haar dan gebeld hebben.


  Hoe was het toch mogelijk dat ze het zo vreselijk verkeerd had aangepakt? In haar werk vertelde ze haar cliënten altijd dat er twee kanten aan een verhaal zaten, maar had ze ooit geluisterd naar wat Ruby wilde? Nee, dat had ze niet. Ze was zo bang geweest dat Ruby de verkeerde keuzes zou maken in het leven, dat ze haar zusje nooit de kans had gegeven haar mond open te doen. In plaats daarvan had ze Ruby altijd de les gelezen en haar verteld wat ze wel en vooral niet moest doen. Wie was zij om te beweren dat Ruby misschien foute keuzes maakte? Alessio had gelijk. Wat voor de één verkeerd was, kon voor de ander juist erg goed zijn.


  Gekweld door een enorm schuldgevoel kneep Lindsay haar ogen stevig dicht. Ze hield zo verschrikkelijk veel van haar zusje, en had ze haar daarmee geholpen? Nee.


  Een stomme idioot was ze. Ze was er zo stellig van overtuigd geweest dat haar aanpak de juiste was. Na wat ze als kind had meegemaakt, was ze vastbesloten geweest het zelf heel anders te doen. En ze wilde per se dat ook haar zusje een andere weg volgde. Al die tijd was ze zo overtuigd geweest van haar eigen normen en waarden, dat ze geen oog had gehad voor wat anderen voelden.


  Misschien had Ruby op dit moment wel de tijd van haar leven met Dino Capelli. Misschien belde Ruby haar nu niet, omdat ze wist dat haar grote zus het daar niet mee eens zou zijn. Zou Ruby ooit bij haar terugkomen?


  De tranen biggelden over haar wangen. Deze keer deed ze geen moeite om ze te bedwingen, want het was toch donker, en bovendien lag Alessio te slapen. Ze schrok dan ook op toen ze opeens een sterke mannenhand op haar schouder voelde.


  ‘Hou nou maar op met huilen.’


  Tot haar ontzetting besefte ze dat hij had gemerkt dat ze in tranen was. ‘Ik huil niet.’


  Daarop mompelde hij iets in het Italiaans. ‘Ik heb absoluut geen ervaring in het troosten van vrouwen, dat is niet iets waar ik goed in ben.’ Even aarzelde hij. ‘Doorgaans ben ik er juist de oorzaak van dat vrouwen gaan huilen.’


  Ondanks al haar verdriet schoot Lindsay toch in de lach. ‘Dat wil ik graag geloven, maar deze keer is het niet jouw schuld, want je hebt gewoon gelijk. Wees maar niet bang, hoor. Je hoeft me niet te troosten.’ Ze was blij dat het zo donker was, zodat hij niet kon zien dat ze de tranen van haar wangen veegde. ‘Ik dacht alleen dat jij altijd in alles de beste wilde zijn, dus ook in troosten…’


  ‘Alleen in de dingen die me interesseren. Gek genoeg heb ik geen enkele ambitie om uit te blinken in het drogen van tranen,’ zei hij plagend. ‘In dit geval ben ik echter bereid daar een uitzondering op te maken, want per slot van rekening heb ik ervoor gezorgd dat je je zo gekwetst voelt.’


  Om dat toe te geven, moest voor hem ontzettend moeilijk zijn, besefte ze. ‘Dat is niet jouw schuld, Alessio. Hoe komt het toch dat jij je nooit gekwetst voelt door anderen?’


  ‘Omdat ik in relaties altijd afstand bewaar.’


  ‘Wat voor leven heb je dan?’


  Even bleef het stil. ‘Ik ben niet degene die hier ligt te huilen, Lindsay,’ zei hij uiteindelijk met een schamper lachje.


  ‘Het enige wat in dit leven belangrijk is, is dat je van mensen houdt en dat mensen van jou houden.’ Het kwam natuurlijk omdat het zo donker was dat het zo gemakkelijk was om met hem te praten, hield ze zichzelf voor.


  ‘Ook al doen die mensen je soms pijn?’


  ‘Ja, ook dan. Dat maakt ons nu eenmaal menselijk.’


  ‘Een paar dagen geleden zei je nog tegen me dat ik niet menselijk was. Dat verklaart misschien ook waarom onze denkbeelden zo van elkaar verschillen.’


  In zijn stem klonk humor door, hoorde ze. ‘Ik dacht altijd dat het leven heel simpel was,’ zei ze. ‘Maar opeens lijkt alles vreselijk ingewikkeld.’


  ‘Relaties zijn altijd ingewikkeld. Daarom begin ik er ook nooit aan.’


  ‘Een leven zonder relaties is toch ook niks? Relaties en, eh… liefde maken het leven juist dragelijk.’


  ‘Misschien klopt dat wat relaties betreft, maar liefde? Nee, zeker niet. Ik durf zelfs te stellen dat liefde juist een van de dingen is die het leven soms ondraaglijk maken. In mijn werk zie ik dat iedere keer weer.’


  ‘De mensen die bij jou komen, houden niet meer van elkaar. Misschien hebben ze dat ook nooit gedaan.’


  ‘Er bestaan ook relaties die op andere dingen gebaseerd zijn.’


  ‘Ja, dat weet ik. Op dat punt heb ik Ruby in de steek gelaten,’ gaf Lindsay toe. ‘Wat dat betreft verschillen we erg van elkaar. Ik was altijd bang dat ze seksueel verlangen zou verwarren met ware liefde. Ik heb zoveel relaties kapot zien gaan omdat die uitsluitend gebaseerd waren op seksueel verlangen. Zelf heb ik nooit gekozen voor een relatie waarin het alleen om de seks gaat.’


  ‘O nee?’ vroeg hij zachtjes.


  ‘Nou ja, eh… misschien één keer dan.’ Haar hart bonsde in haar keel.


  Zijn vingers pakten haar schouder steviger vast. ‘Jij bezit een wilskracht waar de meeste mensen jaloers op zijn.’


  ‘Heb je het nu over ons? Als wij iets met elkaar hadden, zou dat een regelrechte nachtmerrie worden.’


  Schamper lachend rolde hij haar voorzichtig op haar rug. ‘Nee hoor, het zou geweldig zijn, tesoro, dat weet je zelf ook wel. Daarom wil je niet toegeven aan je gevoelens. Wat is er mis met seksuele aantrekkingskracht, Lindsay?’


  ‘Daar is niets mis mee zolang beide partijen weten dat het niet meer is dan dat. Ruby weet dat niet.’


  Dit was het moment waarop ze hem moest wegduwen. Dit was ook het moment waarop ze hem moest vertellen dat ze niet van plan was haar manier van leven te veranderen, ook al wist ze dat ze het wat Ruby betreft verkeerd had aangepakt. Ze was niet van plan hals over kop haar veiligheid op te geven door zich te laten meevoeren op een golf van puur seksueel verlangen. Dát zou ze hem nu moeten vertellen.


  Ze kreeg de woorden niet over haar lippen.


  In plaats daarvan legde ze haar hand op zijn schouder, en ze voelde zijn sterke spieren onder haar strelende vingers. Nooit eerder had ze het gevoel gehad dat er zoveel chemie was. Waarschijnlijk zou dat ook nooit meer gebeuren. Als ze deze kans liet schieten, zou ze daar dan spijt van krijgen? Zou ze op haar oude dag ooit denken ‘had ik maar…’?


  Of zou ze haar kleinkinderen glimlachend vertellen dat fysiek verlangen niet gevaarlijk was als je wist dat het niet meer was dan dat.


  Dat ze na een vrijpartij nog lang en gelukkig met Alessio Capelli zou leven, zat er niet in, maar dat wist ze toch? Het was dus geen verkeerde beslissing… het was een keuze.


  ‘Lindsay…’ zei hij met hese stem.


  Pas op dat moment drong het tot haar door dat ze haar arm om zijn nek had geslagen. Ze voelde dat hij zich inhield. Het was nu aan haar om te beslissen wat er verder gebeurde. Tijd om over haar beslissing na te denken gunde ze zichzelf niet, want ze nam zijn gezicht tussen haar handen.


  Kennelijk werd hij daardoor aangemoedigd om het initiatief van haar over te nemen, want hij rolde haar meteen op haar rug, waarna hij boven op haar ging liggen.


  Toen hij zijn lippen hunkerend op de hare drukte, werd ze overspoeld door zo’n vurig verlangen dat ze zich niet langer kon beheersen. Een tintelend gevoel verspreidde zich door haar hele lichaam, waardoor ze alles om zich heen vergat.


  Verlangend drukte ze zichzelf tegen hem aan. Zijn gespierde dijbenen streken langs de zachte huid van haar bovenbenen, en ze voelde de stoppels van zijn kin over haar wang schuren toen hij zijn gezicht in haar hals verborg.


  ‘Alessio…’ zei ze naar adem snakkend. ‘Ik kan niet langer wachten. Alsjeblieft…’ Een siddering trok door haar lichaam, en ze kreunde zacht toen hij met zijn tong haar roze tepel streelde. Opeens realiseerde ze zich dat ze helemaal naakt was. Ze had niet eens gemerkt dat hij intussen haar badpak had uitgetrokken. Toch was het deze keer geen gevoel van schaamte waardoor ze werd overspoeld. Het was eerder een gevoel van radeloosheid. Hoe meer hij haar streelde, hoe meer ze naar hem verlangde.


  Langzaam gleed zijn hand omlaag. Kreunend spoorde ze hem aan door te gaan. Ze slaakte een kreetje toen ze zijn vingers tussen haar dijen voelde.


  ‘Je bent verrukkelijk, tesoro,’ zei Alessio kreunend. Met zijn beide handen omvatte hij haar billen, waarna hij haar stevig tegen zich aan drukte.


  Heel even voelde ze het warme zijdezachte topje van zijn stijve lid tegen haar buik, waarna hij bezit van haar nam. Hij was zo groot dat ze even naar adem snakte.


  Kennelijk voelde hij dat ze gespannen was, want hij keek haar vragend aan. ‘Doe ik je pijn?’


  ‘Nee, ik eh…’ stamelde ze.


  ‘Ontspan je nou maar, liefje,’ zei hij. ‘Laat je lichaam datgene doen waar het al die tijd naar heeft verlangd.’ Hij pakte haar vast bij haar heupen, en toen hij daarna diep bij haar naar binnen drong, trok er een siddering door haar hele lichaam.


  Ze gaf zich volledig aan hem over terwijl hij haar naar een hoogtepunt voerde. Steeds sneller bewogen zijn heupen op en neer, tot ook hij een zinderend hoogtepunt bereikte.


  


  Toen Alessio de volgende morgen wakker werd, scheen de zon volop. Buiten was het weer stil, want de storm was inmiddels gaan liggen. Zelfs zonder zijn ogen te openen, wist hij dat hij alleen was.


  Lindsay lag niet meer naast hem.


  Tot zijn verrassing realiseerde hij zich dat ze was vertrokken zonder hem wakker te maken, iets wat hij niet gewend was. De meeste vrouwen wilden namelijk zo lang mogelijk bij hem in bed blijven liggen. Ze wilden dan vleiende woorden van hem horen, of ze verwachtten van hem dat hij hen nog eens zou laten genieten. Eigenlijk had hij verwacht dat hij opgelucht zou zijn dat Lindsay daar niet op had gewacht, maar in plaats van opluchting voelde hij…


  Ja, wat eigenlijk?


  Was het teleurstelling?


  Ja, natuurlijk voelde hij zich teleurgesteld. Zoals hij al had voorspeld, was het de verrukkelijkste vrijpartij geweest die hij ooit had meegemaakt, en hij was dan ook niet van plan het bij één nacht te laten.


  Lichtelijk geïrriteerd dat ze de dag niet hadden kunnen beginnen zoals ze de vorige dag hadden afgesloten, stond hij op. Nadat hij zijn zwembroek had aangetrokken, keek hij om zich heen.


  Wanneer was ze weggegaan? En waarom?


  Het leek haast alsof ze er niet van had genoten. Toch herinnerde hij zich haar hartstochtelijke reactie en haar zachte kreten. Natuurlijk had ze ervan genoten, dacht hij glimlachend. Daarom was het juist zo vreemd dat ze er nu niet was.


  Nadat hij de deur van het huisje had geopend, liep hij het strand op. Door de storm waren er een paar stukken wrakhout aangespoeld, maar de zee was nu zo glad als een spiegel. Van Lindsay was alleen geen spoor te bekennen.


  Fronsend liep hij over het zachte zand terug naar de kleine baai waar hij de boot had vastgelegd. De zon schitterde aan de stralend blauwe hemel, waardoor het leek alsof de storm van gisteravond er nooit was geweest.


  Opeens werd zijn aandacht getrokken door opspattend water. In een flits zag hij blonde haren en een roomwitte huid. Het was Lindsay, die in de baai aan het zwemmen was. Even later dook ze weer onder en verdween uit het zicht.


  Overspoeld door een heftig verlangen dook Alessio het water in en met krachtige slagen zwom hij naar de plek waar ze aan het snorkelen was.


  ‘O!’ Naar adem happend dook ze uit het water op en keek hem met een stralende glimlach aan. ‘Je liet me schrikken! Wat een fantastisch weer is het.’


  Was dat alles wat ze te zeggen had? ‘Buon giorno.’ Op zijn gezicht verscheen een tevreden grijns toen hij zag dat ze een kleur kreeg.


  In plaats van hem aan te kijken, staarde ze in het water. ‘De zee is zo ongelooflijk helder. Zoiets prachtigs heb ik nog nooit gezien. Ik kon het niet laten nog even een duik te nemen voordat we vertrekken. Snorkelen is echt het allerleukste wat er bestaat.’


  Nou… het allerleukste was het niet, dacht Alessio bij het zien van de glinsterende waterdruppels op haar zachte mond. Op dat moment werd hij er weer aan herinnerd hoe heerlijk haar lippen smaakten. Hij wilde haar net kussen toen ze weer onder water dook. Zachtjes vloekend vroeg hij zich af hoe het toch kwam dat Lindsay hem iedere keer weer wist te verrassen.


  Tijdens zijn wandeling over het strand had hij bedacht hoe hij zou moeten omgaan met haar emoties. Zou ze zich schamen of zou ze spijt hebben? Hij was op alles voorbereid geweest, maar het enige wat hij niet had verwacht, was dat ze met geen woord zou reppen over wat er de afgelopen nacht was gebeurd.


  Natuurlijk waren er vrouwen die na zo’n geweldige vrijpartij als gisteravond weer hun eigen weg konden gaan zonder een woord te zeggen, maar zo was Lindsay niet.


  ‘Ik zag net een hele school anemoonvissen zwemmen. Wat is dit prachtig, Alessio!’ Glimlachend keek ze hem aan. ‘Heb jij geen zin om te zwemmen?’


  Zwemmen? Alessio keek in haar grote blauwe ogen om te zien of ze hem plaagde, maar in haar blik zag hij geen uitdagende twinkeling, dus ze had kennelijk geen idee wat voor effect ze op hem had.


  Nu werd hij opeens met een heel nieuw probleem geconfronteerd. Hij was het namelijk gewend dat vrouwen zich in dit stadium van een relatie aan hem vastklampten en al plannen maakten voor een gezamenlijke toekomst die er wat hem betreft nooit zou komen. Gewoonlijk was zijn probleem dat hij zich in zo’n geval zo snel mogelijk probeerde los te rukken, en het kwam dan ook als een schok voor hem dat hij er helemaal geen behoefte aan had zich los te maken.


  Niet van Lindsay.


  Tot zijn schrik besefte hij dat hij haar op dat moment het liefst mee terug wilde slepen naar het huisje. Om af te koelen dook hij onder water, zichzelf troostend met de gedachte dat het heel logisch was dat hij weer met haar wilde vrijen. Hoewel het klopte dat hij niet geloofde in langdurige relaties, was hij ook geen voorstander van vluggertjes. Alles wat hij voelde, was dus volstrekt normaal.


  Hij moest haar gewoon weer in zijn bed zien te krijgen totdat hij, eh… nou ja, totdat hij haar niet langer in zijn bed wilde.


  Zo simpel was dat.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Uitgeput door slaapgebrek en door een nacht vol vurige seks zat Lindsay op de boeg van het schip voor zich uit te staren. Ze had enorm haar best gedaan om opgewekt te lijken, maar dat had haar heel veel energie gekost.


  Van die orkaan kon ze zich nauwelijks iets herinneren. Voor haar was er eerder sprake geweest van een innerlijke storm die alles omver had geblazen waarin ze ooit had geloofd.


  Ze voelde zich… Met haar kin omhoog draaide ze haar gezicht naar de zon. Ze was niet van plan zich af te vragen hoe ze zich voelde. Dat durfde ze ook niet, omdat ze het antwoord op die vraag niet wilde weten.


  Wat maakte het ook uit hoe ze zich voelde?


  Alessio Capelli had niets met gevoelens, dat wist ze. Daar stond hij nu eenmaal om bekend. Dat hij met geen woord had gerept over wat er gisteravond was gebeurd, liet haar dan ook koud. Ook al had hij haar daarnet niet eens gekust.


  Heel even dacht ze terug aan de hartstochtelijke momenten die ze met elkaar hadden beleefd, en ze pakte de reling nog steviger vast.


  ‘Lindsay, kom eens hier!’ riep hij.


  Bij het horen van zijn bevelende toon liep er een koude rilling over haar rug, waardoor ze even aarzelde. Ze wist niet of ze nog voldoende energie over had om net te doen alsof er niets aan de hand was. Maar als ze niet ging…


  Uiteindelijk draaide ze zich toch om, waarna ze naar de achtersteven van de boot wandelde.


  Zelfverzekerd stond hij aan het roer. Een donkere zonnebril beschermde zijn ogen tegen de schelle zon. ‘Je moet iets op je hoofd hebben, anders verbrand je nog.’ Op dat moment bukte hij om een petje te pakken dat hij daarna op haar hoofd zette. ‘Je bent erg blond, dus daarom moet je voorzichtig zijn.’


  Voorzichtig? Lindsay kon haar lachen haast niet inhouden. Als ze voorzichtig had willen zijn, dan had ze zich de afgelopen nacht wel iets anders gedragen, want ze waren bepaald niet voorzichtig geweest. Ze waren ongeremd, onstuimig en roekeloos geweest. ‘Je vond toch dat ik wat meer risico’s moest nemen?’


  ‘Als je zo in de zon blijft zitten, krijg je gegarandeerd een roodverbrande huid,’ reageerde hij. ‘Dat is geen risico, dat is zeker. Bovendien is het erg pijnlijk.’


  Uiteindelijk was ze hem toch wel dankbaar voor het petje, want nadat ze de brede klep naar beneden had getrokken, was haar gezicht nauwelijks te zien. Ze hoopte dat hij daardoor ook de uitdrukking op haar gezicht niet kon zien. Terwijl ze naar de zee tuurde, vroeg ze zich af waarom ze toch zo naïef was geweest om te denken dat ze na zo’n opwindende nacht met hem zomaar zou kunnen weglopen alsof er niets gebeurd was.


  Toch kon ze het niet laten stiekem een blik op hem te werpen. Zodra ze zich omdraaide, keek ze echter recht in zijn doordringende donkere ogen. Snel wendde ze haar blik weer af, want ze wist dat ze zichzelf belachelijk zou maken als ze langer naar hem bleef kijken.


  Ze moest zich niet aan hem vastklampen, en smachtende blikken waren helemaal uit den boze, bracht ze zichzelf in herinnering. Per slot van rekening had ze van tevoren geweten dat het maar voor één nacht zou zijn.


  De afgelopen nacht waren ze echter op de intiemst mogelijke manier met elkaar verbonden geweest, en wat haar betreft had dat eeuwig mogen duren.


  Ze wist dat dat kwam doordat ze van hem hield. Eigenlijk wist ze dat al vanaf het moment waarop ze wakker was geworden in zijn armen. Voor haar was er veel meer geweest dan alleen die chemie. Misschien was ze altijd al een beetje verliefd op hem geweest. Misschien was dat al zo sinds die avond in Rome toen hij haar te hulp was geschoten.


  Nou, dan had ze haar principes uiteindelijk toch niet verloochend, constateerde ze. Ze had er altijd voor gekozen pas met een man te vrijen als er ook sprake was van liefde, ook al werd die liefde in dit geval niet beantwoord.


  Omdat ze doodsbang was dat hij aan de uitdrukking op haar gezicht zou kunnen zien wat er in haar omging, hield ze haar blik strak gericht op de horizon. Ze hoopte dat zijn ervaring met vrouwen niet zo ver ging dat hij ook hun gedachten kon lezen.


  ‘Gaan we het er nog over hebben?’ vroeg hij opeens.


  ‘Waar moeten we het over hebben?’


  ‘O, eh… over het feit dat je de afgelopen nacht hartstochtelijk hebt gevreeën met een doortrapte echtscheidingsadvocaat die je niet kunt uitstaan. De meeste vrouwen zouden zich in zo’n geval afvragen of dat nou wel zo verstandig was.’


  ‘Ik heb nergens spijt van.’ Dat meende ze ook, ze zou het zo weer doen. Pas nu begreep ze waarom andere mensen zich door hun gevoelens lieten leiden, waardoor ze soms roekeloos waren.


  Was dit haar moeder misschien overkomen? Voor het eerst zag Lindsay haar moeder als een vrouw, een vrouw met seksuele verlangens.


  ‘Lindsay?’


  In gedachten verzonken staarde ze voor zich uit. Zelfs al zou dit alleen maar leiden tot pijn en verdriet, dan nog zou ze precies hetzelfde doen, wist ze. ‘Ik neem jou niets kwalijk, als je daar soms bang voor bent.’


  Opeens was ze blij dat ze die ochtend was opgestaan voordat hij wakker was geworden, want ze was daardoor niet in de verleiding gekomen zich dicht tegen hem aan te nestelen. Ze wist dat dat iets was wat hij haatte.


  ‘Lindsay ’


  ‘Kunnen we het ergens anders over hebben?’ onderbrak ze hem snel. ‘Ik begrijp heus wel dat het voor jou een nachtmerrie moet zijn om op een boot gevangen te zitten met een vrouw met wie je de vorige avond hebt gevreeën. Maar je hoeft echt niet bang te zijn. Ik wil het er verder ook niet meer over hebben.’


  Eigenlijk had ze verwacht dat hij op de een of andere manier zou laten blijken dat hij haar dankbaar was voor haar begrip, maar in plaats daarvan keek hij haar zwijgend aan. Intussen groeide haar verlangen naar hem nog. Ze verlangde zo intens naar hem dat ze wist dat ze, als ze nu niet weg zou gaan, iets zou doen waarvan ze later allebei spijt zouden krijgen.


  Alessio Capelli heeft me geleerd wat hartstocht is, dacht ze wanhopig, maar hij heeft me niet geleerd hoe ik hem daarna weer moet loslaten.


  


  Zo’n drie uur later zat ze in een heerlijk geurend bad.


  Hoewel ze volledig uitgeput was na alle emotionele gebeurtenissen van de afgelopen vierentwintig uur, voelde ze zich gek genoeg ook kalmer dan ze zich in jaren had gevoeld.


  Voor het eerst in haar leven ging haar hart niet als een gek tekeer wanneer ze aan haar moeder dacht. En toen ze even later aan Ruby dacht, raakte ze niet meteen in paniek. In plaats daarvan voelde ze eerder iets van berusting. En wat haar eigen gevoelens betrof…


  Op haar bed in de slaapkamer lag de jurk al klaar die ze die avond zou aantrekken. Het was de simpelste die ze tussen alle andere had kunnen vinden. De jurk was kobaltblauw en eerder zomers dan sexy, en ze vond hem daarom uitermate geschikt voor deze gelegenheid.


  Het laatste wat ze namelijk wilde, was dat Alessio zou denken dat ze uit was op een herhaling van wat er de vorige avond was gebeurd.


  Ze was zich er pijnlijk van bewust dat ze elkaar niet meer zouden zien als ze niet samen hadden vastgezeten op dit eiland. Bovendien was het heel duidelijk dat hij het vervelend vond om nog langer bij haar in de buurt te zijn.


  Vlak voor de lunch waren ze teruggekeerd op Kingfisher Cay. Hij was toen meteen van de boot op de houten aanlegsteiger gesprongen, waar hij een paar woorden had gewisseld met een personeelslid dat daar klaarstond om de boot van hem over te nemen. Zonder haar ook maar één blik waardig te keuren, was hij daarna naar zijn eigen villa gelopen. Aan alle kanten had hij uitgestraald dat hij geen enkele behoefte had aan haar gezelschap.


  Deed dat pijn? Ja, dat deed vreselijk veel pijn, want ook al had ze nog zo vaak tegen zichzelf gezegd dat ze dit van tevoren had verwacht, ze wilde toch iets heel anders. Ze wist precies hoe hij was en welke spelregels hij hanteerde, maar toch had ze het liefst gewild dat hij haar in zijn armen nam en naar de dichtstbijzijnde slaapkamer droeg, om daar opnieuw de liefde met haar te bedrijven.


  De volgende keer dat ze met een man naar bed zou gaan, zou ze ervoor zorgen dat ze een ontsnappingsroute had. Hier konden ze niet ieder huns weegs gaan en net doen alsof er niets was gebeurd. Ze zaten gevangen in dit paradijs, waar ze elkaar niet konden ontlopen, en deze idyllische omgeving maakte het er bepaald niet gemakkelijker op voor hen. Kingfisher Cay was nu eenmaal gemaakt voor romantiek. Met zijn zachte stranden en beschutte baaien was het de perfecte plek voor verliefde paartjes.


  Geïrriteerd stapte ze uit het bad, waarna ze een van de grote zachte handdoeken pakte. Ze kon zichzelf wel voor de kop slaan. Wat was ze toch ongelooflijk stom geweest. Ze had van tevoren toch geweten hoe hij was?


  Met de handdoek om haar middel geslagen, ging ze op de rand van het bad zitten.


  Nou, dat was het dan, dacht ze somber.


  Eén nacht met Alessio Capelli.


  Nu moest ze het spel door blijven spelen tot ze van Kingfisher Cay af kon en weer de draad van haar oude leventje kon oppikken.


  Toen er even later op de deur werd geklopt, sloeg haar hart een slag over. Het bleek echter Natalya te zijn, die zich glimlachend verontschuldigde omdat ze Lindsay stoorde.


  ‘Om zeven uur wordt u in de Beach Club verwacht om daar een drankje te drinken met Signor Capelli.’


  Lindsay knikte. Tot haar verbijstering wond het besef dat ze die avond in zijn gezelschap door zou brengen haar mateloos op.


  Zo erg vond hij haar gezelschap dus niet, concludeerde ze.


  Juist ’s avonds was de Beach Club de meest romantische plek om te dineren. De op palen rustende glazen vloer strekte zich uit boven het ondiepe water van de baai, waardoor de gasten het gevoel hadden dat ze over het kristalheldere water wandelden. Overdag konden ze naar de bar zwemmen om daar een drankje te drinken, en ’s avonds werd de ruimte met flakkerende kaarsen en zachte muziek omgetoverd tot een chic restaurant waar de heerlijkste gerechten werden geserveerd. Ze kon zich geen romantischer plek bedenken.


  Juist dáár wilde hij samen met haar de avond doorbrengen.


  Oké, het was slechts één avond in plaats van een heel leven, maar het was tenminste iets. En het was nú.


  Nadat ze haar haren had gedroogd, liep ze langs haar bed, waar de kobaltblauwe jurk op lag, naar de garderobekast in haar slaapkamer. Met bonzend hart pakte ze een sexy jurkje van rood satijn uit de kast.


  Zo’n jurkje zou de oude Lindsay nooit hebben aangetrokken, maar ze was de oude toch niet meer?


  Ze voelde zich… anders. Ze had het gevoel dat ze van ieder moment moest genieten, ook al was het slechts één nacht.


  Met trillende handen trok ze het jurkje aan, waarna ze zichzelf in de spiegel bekeek.


  Ja! Het jurkje was absoluut sexy. En op en top vrouwelijk. Het was totaal anders dan de kleren die ze normaliter droeg. Dat kwam goed uit, want ze voelde zich ook totaal anders.


  Nadat ze zich had opgemaakt, trok ze een paar hooggehakte rode schoentjes aan. Toen ze daarna nog een laatste blik in de spiegel wierp, herkende ze zichzelf haast niet.


  In een opwelling pakte ze een rode bloem uit de vaas die op tafel stond. Ze brak de steel af en stak de bloem vervolgens in haar haar.


  Zelfverzekerd en ook opgewonden liep ze even later over het pad naar de Beach Club. Ze was ontzettend benieuwd hoe Alessio zou reageren op de metamorfose die ze had ondergaan.


  Haar zelfverzekerde gevoel verdween als sneeuw voor de zon toen ze hem bij de bar zag staan. Aan alle kanten straalde hij uit dat hij de machtige miljardair was. Hij was in druk gesprek gewikkeld met een lange knappe man die ze ergens van kende.


  O nee!


  Haar hart bonsde in haar keel. Deze man moest Alessio’s mysterieuze cliënt zijn, wist ze, en de man kwam haar zo bekend voor omdat hij een beroemde Hollywoodster was, die ze in talloze films had zien spelen.


  Het werd haar ook meteen duidelijk dat Alessio haar helemaal niet had uitgenodigd voor een romantisch diner. Hij had haar alleen uitgenodigd omdat zijn cliënt er was.


  Doodstil bleef ze staan. Het liefst was ze stiekem teruggeslopen naar haar villa, maar ze wist dat de mannen haar meteen zouden zien als ze nu bewoog.


  Het gaf haar een wat onwerkelijk gevoel om zo’n beroemde acteur opeens in levenden lijve te zien. Mensen die zo rijk en beroemd waren, leefden in een wereld van glitter en glamour, en in die wereld hoorde zij niet thuis.


  Ze stond op het punt terug te gaan naar haar eigen villa toen Alessio over zijn schouder keek. Hij zag haar staan.


  Een ogenblik lang keek hij haar recht in de ogen, waarna zijn blik langzaam afgleed van haar blote schouders naar de zachte rondingen van haar lichaam, die zo perfect uitkwamen in het uitdagende rode jurkje.


  Met bonzend hart wachtte ze zijn reactie af, maar de blik in zijn ogen bleef uitdrukkingsloos.


  Ze had zich dus vergist. Hij had haar helemaal niet uitgenodigd voor een romantische avond. Hij wilde alleen dat ze aanwezig zou zijn bij het overleg met zijn cliënt. Maar wat nog veel erger was, was dat hij wist dat ze zich had vergist. Die ene blik van hem zei haar genoeg. Hij had gezien dat ze juist deze jurk had uitgekozen omdat ze hem wilde verleiden.


  In gedachten hoorde ze hem al zeggen: ‘Je zou blij moeten zijn, tesoro. Je hebt al één nacht met mij mogen doorbrengen.’


  Op dat moment wenkte hij haar om dichterbij te komen. Omdat ze besefte dat ze nu toch niet meer terug kon, liep ze naar de mannen toe. Ondertussen sprak ze zichzelf moed in door zich voor te houden dat deze moeilijke avond een stuk gemakkelijker zou zijn nu er iemand anders bij was. Toen ze tegenover de filmster stond, viel haar op dat hij in werkelijkheid zelfs nog een stuk knapper was dan in de films die ze had gezien. In zijn blauwe ogen lag een vrolijke twinkeling die er niet was in de rollen die hij speelde.


  Heel even keek ze naar Alessio, maar dat had ze beter niet kunnen doen, want ze kon daarna haar ogen haast niet meer van hem afhouden.


  Aan zijn wilskrachtige kin was te zien dat hij een man was die besluitvaardig was, en het was dan ook niet verwonderlijk dat mensen hem hun diepste geheimen toevertrouwden. Bovendien was hij een scherp analyticus.


  Toen hij haar aan de filmster voorstelde, glimlachte Lindsay beleefd. Tot haar schrik realiseerde ze zich dat ze slechts oog had voor Alessio, terwijl ze nu toch tegenover een van de beroemdste acteurs van Amerika stond. Wat haar betrof was de Siciliaanse advocaat oneindig veel knapper dan de acteur die overal ter wereld het hart van miljoenen vrouwen sneller liet kloppen.


  Wilde ze het deze avond volhouden, dan moest ze niet naar Alessio kijken en ook niet aan hem denken, besloot ze. Ze richtte daarom al haar aandacht op de acteur en op diens situatie. Terwijl deze vertelde hoe de zaken ervoor stonden in zijn privéleven, luisterde ze aandachtig toe. Alessio stelde vragen. Was híj degene die wilde scheiden? Was zijn vrouw daarvan al op de hoogte? Of wilde hij op dit moment alleen weten hoeveel een scheiding hem zou gaan kosten?


  ‘Ik had nooit hals over kop moeten trouwen,’ vertelde de acteur. ‘Haastige spoed is nu eenmaal zelden goed.’ Hij sloeg daarop zijn glas champagne achterover. ‘Goede seks mag nooit een reden zijn om te trouwen.’


  ‘Nou, het lijkt wel alsof ik Lindsay hoor praten,’ zei Alessio met een spottende blik in zijn ogen. ‘Zij vindt relaties die op seks gebaseerd zijn ook verwerpelijk.’


  ‘Nee hoor, integendeel zelfs.’ Glimlachend keek ze hem aan. ‘Ik heb geen enkel probleem met relaties die gebaseerd zijn op seks, mits de betrokken partijen beseffen dat alleen fysieke aantrekkingskracht geen goede basis is voor een huwelijk. Als seks het enige is wat je met elkaar gemeen hebt, dan is dat prima. Je moet dan alleen niet met elkaar trouwen.’


  ‘Dat is het beste advies wat iemand me ooit heeft gegeven. Ik wou dat ik jou een paar jaar eerder had ontmoet, want nu heeft het me een fortuin gekost.’ De acteur keek haar bedachtzaam aan. ‘Ik neem aan dat je niet getrouwd bent?’


  ‘Nee, dat klopt.’


  ‘En je hebt geen enkel probleem met relaties die gebaseerd zijn op seks?’


  Verbeeldde ze het zich of was deze bloedstollend mooie man, die bekendstond om zijn vele verhoudingen met al even bloedstollend mooie vrouwen, inderdaad met haar aan het flirten?


  ‘Volgens mij moet je gewoon realistisch zijn.’


  ‘Waarom heb ik jou nou niet eerder ontmoet?’ zei de acteur lachend. Met die beroemde blauwe ogen van hem keek hij haar uitdagend aan. ‘Hoelang blijf je hier nog? Kom een paar dagen bij mij in Los Angeles logeren, dan zal ik je alle bezienswaardigheden laten zien.’


  ‘Oké, misschien doe ik dat wel,’ reageerde Lindsay nogal roekeloos. Roekeloos? Sinds wanneer was het woord roekeloos van toepassing op haar? Tot voor kort had ze nog nooit iets roekeloos gedaan in haar leven, terwijl ze de afgelopen dagen alleen maar roekeloze dingen leek te doen.


  Bovendien leek het haar opeens ontzettend belangrijk om Alessio te laten zien dat ze heus niet op hem zat te wachten. Tijdens het gesprek had hij haar nauwelijks een blik waardig gekeurd, en de boodschap die hij uitstraalde, was glashelder.


  Hij was niet in haar geïnteresseerd.


  Dit in tegenstelling tot de filmster, die zijn ogen haast niet van haar af scheen te kunnen houden.


  Ze wilde hoe dan ook voorkomen dat Alessio zou zien hoe ellendig ze zich voelde.


  Als ze eerlijk was, moest ze toegeven dat het ook niet zijn schuld was dat ze zich zo voelde. Per slot van rekening had hij nooit tegen haar gelogen. Hij had haar ook nooit iets beloofd. Wat hem betrof moesten relaties kort en vluchtig zijn. Zo zat hij nu eenmaal in elkaar.


  In feite was zíj degene geweest die zich niet aan de regels had gehouden, omdat ze te hoge verwachtingen had gehad.


  ‘Ben je wel eens in Hollywood geweest?’ vroeg de filmster terwijl hij zijn blik goedkeurend over haar heen liet gaan.


  ‘Misschien moeten we er eerst eens voor zorgen dat je op een goede manier van je huidige vrouw af komt, voordat je weer aan een nieuwe begint,’ zei Alessio. Hij zette zijn glas neer op de bar en gebaarde naar een tafel die kennelijk voor hen gereserveerd was. ‘Zullen we gaan eten?’


  Lindsay voelde dat hij geïrriteerd was. Was hij nog steeds kwaad op haar omdat ze de hele situatie verkeerd had ingeschat, waardoor ze een jurk had uitgekozen die bij uitstek gemaakt leek te zijn voor een romantische avond?


  Zijn cliënt leek zich daar absoluut niet druk over te maken. Sterker nog, hij bleef met haar flirten.


  Terwijl het personeel het eten serveerde, begon Alessio over de scheiding. Hij stelde een aantal vragen over het huwelijk van de acteur. Als een echte advocaat bleef hij kort en zakelijk, hij reduceerde de relatie tot een paar kille feiten.


  Terwijl hij en de filmster met elkaar in gesprek gewikkeld waren, concentreerde Lindsay zich op haar eten. Ze had geen enkele behoefte om zich met het gesprek te bemoeien en was ook niet van plan te proberen Alessio op andere gedachten te brengen. Wat wist zij nou van relaties? Na gisteravond was het haar wel duidelijk geworden dat ze daar niets van wist. Nou, dat was het dan, dacht ze somber.


  Het zoveelste societyhuwelijk was op de klippen gelopen. Achterover leunend in zijn stoel liet de acteur zijn blik dwalen over Lindsays decolleté. ‘Nou, volgens mij hebben we hiermee alles besproken. Ik ben eigenlijk wel toe aan wat ontspanning, Alessio. Je hebt werkelijk geen idee hoe heerlijk het is om even in alle rust te kunnen genieten. Ik vind het bijzonder prettig dat ik nu eens niet in alle ochtendkranten hoef te lezen wat ik de vorige avond heb gedaan. Kun je je assistente de rest van de avond missen?’


  ‘Ik ben bang van niet, want ze moet nog aan het werk.’ De toon waarop Alessio dat zei, klonk vriendelijk. Toch was de boodschap die hij uitstraalde erg duidelijk.


  De acteur haalde fronsend zijn schouders op. ‘Oké, een ander keertje dan.’ Zijn blik bleef gericht op Lindsays lippen. ‘Vergeet niet mijn telefoonnummer op te schrijven voordat je weggaat.’


  ‘Je nummer staat in mijn bestand.’ Uiterst beheerst stond Alessio op, waarna hij zijn hand uitstak. ‘Mijn mensen zullen contact met je opnemen zodra je terug bent in Los Angeles. Ik wens je hier nog een prettig verblijf toe. En, eh… pas wel op dat je niet hals over kop met je volgende tegenspeelster trouwt.’


  Ook Lindsay stond nu op, want ze voelde zich steeds minder op haar gemak. Stamelend wenste ze beide mannen nog een prettige avond.


  Pas toen keek Alessio haar aan. ‘Mijn villa,’ zei hij kortaf. Het klonk als een kil bevel. ‘Ik wil meteen aan de slag met deze zaak.’


  Het was maar al te duidelijk dat hij kwaad was op haar. Enigszins beduusd liep ze achter hem aan over een pad dat naar een villa leidde die buiten het zicht van de andere huizen lag.


  Hij zou haar ongetwijfeld gaan vertellen dat het wat hem betreft bij die ene nacht zou blijven. Prachtige rode jurkjes of bloemen in haar haar wilde hij helemaal niet zien.


  Vanaf het strand liepen ze het terras voor zijn villa op. Toen hij met een ruk de schuifdeur opende die toegang gaf tot de woonkamer, deinsde ze geschrokken terug.


  ‘Mooi,’ prevelde ze timide bij het zien van de luxueus ingerichte woonkamer. Van nature was ze altijd recht door zee, en daarom leek het haar ook beter om meteen ter zake te komen, hoe lastig dat ook was. ‘Luister eens, het is gewoon een misverstand. Toen ik van Natalya hoorde dat je me om zeven uur verwachtte, dacht ik ’


  Met opgetrokken wenkbrauwen keek hij haar aan. ‘Wat dacht je toen? Dat dit jouw kans was om door te dringen tot de wereld van Hollywoodsterren?’


  Verbluft staarde ze hem aan, want deze aanval kwam volledig onverwacht. ‘Waar heb je het in vredesnaam over?’


  Met een woeste blik in zijn ogen liep hij naar haar toe. ‘Ik heb het over het feit dat je aan het flirten was met mijn cliënt. En over die bloem in je haar, en over dat sexy rode jurkje. Daar heb ik het over, Lindsay.’


  Even snakte ze naar adem. Vond hij het jurkje sexy?


  Hoewel de sfeer inmiddels om te snijden was, voelde ze toch iets van opwinding.


  ‘Alessio ’


  Opeens lagen zijn sterke handen op haar blote schouders. ‘Je bent relatietherapeute, maar desondanks heb je geen enkele poging gedaan om hem die scheiding uit zijn hoofd te praten. Daar heb ik het over.’ Langzaam maar zeker duwde hij haar in de richting van de slaapkamer.


  ‘Alessio!’ protesteerde ze toen ze achterover viel op het enorme bed.


  Zijn gespierde lichaam lag nu boven op het hare. ‘Waarom heb je dat niet geprobeerd?’ vroeg hij. ‘Hoopte je misschien dat jij de volgende kandidate zou zijn?’


  ‘Doe niet zo achterlijk!’ Verbijsterd staarde ze hem aan. ‘Je hebt zelf tegen me gezegd dat ik mijn mond moest houden. Je wilde niet dat ik mijn mening als relatietherapeute zou geven.’


  ‘Die jurk heb je aangetrokken omdat je uit was op seks. Waar zijn die principes van je gebleven?’ Terwijl hij dat zei, drukte hij zichzelf stevig tegen haar aan. ‘Wat is er met je aan de hand, tesoro? Je ontmoet een of andere filmster, en dan heb je opeens geen enkele moeite meer met een relatie die uitsluitend gebaseerd is op seks?’


  ‘Alessio…’ Haar protest werd meteen gesmoord toen hij zijn lippen op de hare drukte.


  Op dat moment was ze niet langer in staat om na te denken. Gedreven door een haast dierlijk instinct en een vurig verlangen trok ze zijn overhemd uit zijn broek.


  Aangemoedigd door haar gretige reactie trok hij haar jurk omhoog tot aan haar middel, waarna hij voorzichtig haar dijbenen uiteenduwde. Behendig trok hij daarna haar zijden slipje naar beneden om ook die laatste barrière te verwijderen, zodat hij al zijn aandacht kon richten op dat ene deel van haar lichaam.


  Met zijn tong streelde hij haar daar, en op dat moment had ze het gevoel dat ze opnieuw terecht was gekomen in een ziedende storm. Deze keer was het echter een zalig en opwindend gevoel. Alles om haar heen werd zwart toen ze even later een hoogtepunt bereikte dat zo intens was dat ze sidderend haar lichaam omhoogdrukte tegen zijn ervaren lippen.


  Tijd om op adem te komen kreeg ze niet. Ongeduldig ritste hij zijn broek open, waarna hij met een krachtige stoot bezit van haar nam.


  Opnieuw bereikte ze een climax die al net zo intens was als de eerste. Ze wilde het uitschreeuwen van genot, maar haar kreet werd gesmoord doordat hij zijn lippen op de hare drukte. Haar vastpakkend bij haar heupen, bewoog hij met krachtige stoten steeds sneller op en neer, tot ze zich naar lichaam en geest volledig aan hem overgaf.


  ‘O, wat is dit heerlijk…’ zei hij met schorre stem. Kreunend sloeg hij zijn handen om haar dijen om haar aan te sporen haar benen om zijn middel te slaan. ‘Je bent echt een ongelooflijk opwindende vrouw.’


  Was dat zo? Ze wist het niet. Het enige wat ze wist, was dat ze net zo vurig naar hem verlangde als hij naar haar. Ze drukte haar nagels in zijn gespierde schouders, waarop hij nog dieper bij haar naar binnen drong tot ook hij zich niet langer kon inhouden.


  Een tijdlang bleven ze zwijgend in elkaars armen liggen. Zijn hoofd lag op haar schouder, en ze voelde zijn snelle ademhaling. Met haar vingers streelde ze door zijn dikke glanzende haar. Het liefst zou ze op dat moment een kus op zijn schouder willen drukken. Geen hartstochtelijke kus, maar een tedere liefdevolle kus. Er waren dingen die ze hem in zijn oor wilde fluisteren, ze wilde hem vertellen wat ze voelde. Maar dat kon niet, want dat was toch niet de afspraak die ze met elkaar hadden?


  Wat viel er bovendien nog te zeggen? Wat zouden woorden kunnen toevoegen aan datgene wat ze zojuist hadden gedeeld met elkaar? Alles wat ze te zeggen had, had ze hem verteld met haar lichaam. Ze had hem alles gegeven. Echt alles.


  Uiteindelijk was ze dus toch niet in staat met een man te vrijen zonder van hem te houden.


  Langzaam tilde hij zijn hoofd op. Hoewel ze voelde dat hij naar haar keek, durfde ze haar ogen niet te openen, omdat ze bang was dat hij dan zou kunnen zien wat er in haar omging.


  Ze hield haar ogen gesloten terwijl ze zei: ‘Ik moet terug naar mijn eigen villa ’


  ‘Jij gaat helemaal nergens heen,’ onderbrak hij haar. Hij trok haar in zijn armen en hield haar stevig vast. ‘Je staat hooguit op om die jurk uit te trekken. Van nu af aan wil ik dat je naakt bent wanneer je bij mij in bed ligt.’


  ‘Alessio…’ protesteerde ze.


  ‘Ik begrijp jou niet,’ zei hij. ‘Je hele leven lang beweer je dat je pas met elkaar naar bed moet gaan als er ook sprake is van een vaste relatie, en nu hebben we tot twee keer toe met elkaar gevreeën, en dan weet je niet hoe snel je er daarna vandoor moet gaan.’


  ‘Omdat we geen vaste relatie hebben,’ mompelde ze. ‘Jij houdt niet van vaste relaties.’


  ‘Nee, maar onenightstands vind ik ook niets.’ Daarop hief hij haar kin op en dwong haar hem aan te kijken. ‘En volgens mij vind jij dat ook niks.’


  ‘Ik, eh… ik dacht dat jij dat zo wilde.’


  Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Ging je daarom weg? Omdat je dacht dat ik dat wilde?’


  ‘Ja, natuurlijk. Je vindt het lastig als ik er de volgende ochtend nog ben, want je houdt er helemaal niet van om er dan over te praten.’


  ‘Wie had het over praten?’ Met een ondeugende grijns op zijn gezicht pakte hij haar handen om haar gevangen te houden, waarna hij zijn lippen op de hare drukte.


  


  Deze keer werd ze wakker in zijn armen. Ze voelde zich veilig en voldaan, wat haar betrof mocht dit moment eeuwig duren. Zachtjes drukte ze haar lippen op de gebronsde huid van zijn schouder. ‘Ik zou wel voor altijd op Kingfisher Cay willen blijven,’ fluisterde ze in zijn oor.


  ‘Vind je het snorkelen echt zo leuk, tesoro?’ vroeg hij plagend.


  Ze tilde haar hoofd op om hem aan te kijken. ‘Niet alleen het snorkelen.’ Nu was het haar beurt om hem te plagen. ‘Ook het zachte zand, het heldere water, de gekleurde vissen ’


  ‘En de seks?’ vroeg hij met een zelfverzekerd glimlachje. ‘Ik dacht dat jij geen relatie wilde die gebaseerd was op seks…’


  Wist hij soms wat ze op dat moment voelde?


  Opeens kreeg ze het gevoel dat er gevaar dreigde. Het was alsof er een donkere wolk aan de strakblauwe hemel verscheen.


  ‘We hebben geen relatie, Alessio,’ zei ze snel. Door haar lippen op de zijne te drukken snoerde ze hem de mond. ‘We hebben alleen seks met elkaar.’ Ze wilde daar verder niet over nadenken.


  Ook wilde ze er niet over nadenken hoe de toekomst er voor haar uit zou zien.


  ‘Ik kan haast niet geloven dat juist jij dat zegt.’ Hij streek met zijn handen door haar blonde haren. ‘Misschien zou ik het moeten doorgeven aan dat televisieprogramma van je, dan word ik vast schatrijk. Lindsay Lockheart, de beroemde relatietherapeute, kiest voor een relatie die gebaseerd is op seks.’


  ‘Ik heb nooit beweerd dat er iets mis is met seks,’ protesteerde ze. Ze snakte naar adem toen zijn warme hand over haar billen gleed. ‘Ik heb alleen gezegd dat je seks niet moet verwarren met liefde. En een huwelijk dat alleen op seks gebaseerd is, is niet goed… O, Alessio, alsjeblieft… ik kan niet nadenken als je dat doet!’


  ‘Je hoeft ook helemaal niet na te denken.’ Hij rolde haar op haar rug, waarna hij boven op haar ging liggen. ‘Ik heb nog nooit zo naar een vrouw verlangd als nu naar jou.’


  Dat was het grootste compliment dat een vrouw ooit te horen zou krijgen uit de mond van Alessio Capelli, besefte ze.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  ‘Heb je je zus al gebeld?’ Alessio gaf haar een groot bord waarop vers fruit en zoete broodjes lagen.


  Het was al laat in de ochtend. Op hun gemak zaten ze te ontbijten op de houten vlonder die aan de oever lag. In het heldere water onder hen zwommen fel gekleurde exotische vissen.


  ‘Nee, ik heb haar nog niet gebeld. Sinds gisteren staat mijn telefoon uit, en ik heb hem nog niet afgeluisterd.’ Even aarzelde Lindsay voordat ze verderging. ‘Ik heb veel nagedacht over wat je allemaal zei. Je hebt helemaal gelijk.’


  ‘Waarin heb ik gelijk?’


  Ze speelde wat met het eten dat op haar bord lag. ‘In een heleboel dingen. Dat ik te bemoeizuchtig ben bijvoorbeeld. Ik heb mijn zusje al die tijd behandeld als een klein kind, en dat is ze al lang niet meer.’ Lindsay glimlachte wrang. ‘Voor mij is ze nog altijd die kwetsbare peuter die vroeger bij me in bed kroop en met haar duim in haar mond naast me lag te slapen. Dat ze inmiddels een volwassen vrouw is geworden, heb ik niet gezien. Of misschien wilde ik dat gewoon niet zien.’


  ‘Hou nou eens op met alles te analyseren.’


  ‘Het is erg moeilijk om dat niet te doen als je weet dat je alles verkeerd hebt gedaan. Ik heb het voor haar erg lastig gemaakt om steun bij me te zoeken,’ zei Lindsay met een brok in haar keel. Ze had zo ontzettend haar best gedaan om het goed te doen. Ze had Ruby alle liefde willen geven die ze niet van hun moeder had gekregen. ‘Ik heb er echt een puinhoop van gemaakt.’


  Het bleef een tijdje stil voordat hij hierop reageerde. ‘Lindsay, als je je soms schuldig voelt door de dingen die ik tegen je heb gezegd tijdens die storm, dan moet je je daar niets van aantrekken,’ zei hij uiteindelijk. ‘Ik ben de eerste om toe te geven dat ik niets van gevoelens weet. Naar mij moet je dus niet luisteren. Waarschijnlijk had ik het bij het verkeerde eind.’


  Toen ze dat hoorde, kon ze een glimlach niet onderdrukken. ‘Wauw! Je geeft toe dat je het bij het verkeerde eind had? Het is nogal wat om dat uit jouw mond te horen. Zal ik dat aan de pers vertellen?’


  ‘Je wilt de pers laten weten hoe goed je me kent?’ vroeg hij met een twinkeling in zijn ogen.


  Lindsay voelde dat ze een kleur kreeg. ‘Nou nee. Bovendien had je het niet bij het verkeerde eind. Je had volkomen gelijk,’ gaf ze toe. ‘Je was gewoon eerlijk, en hoe moeilijk ik dat ook vond, het was wel belangrijk. Dankzij jou begrijp ik een aantal dingen beter.’ Op dat moment dacht ze niet alleen aan Ruby, maar ook aan haar moeder. ‘Een aantal dingen moet ik anders aanpakken. Een van die dingen is dat ik Ruby niet om de haverklap moet opbellen. Hoewel mijn vingers jeuken om die telefoon te pakken om haar te bellen, weet ik dat ik haar moet loslaten. Ze belt me wel als ze daaraan toe is. En áls ze me belt, zal ik alleen maar naar haar luisteren.’


  ‘Waarom bel je haar niet om tegen haar te zeggen dat je achter haar staat?’


  ‘Je bedoelt dat ik tegen haar moet zeggen dat ik het prima vind dat ze een relatie heeft met Dino? Ik weet niet of ik dat wel zou kunnen…’


  ‘Een relatie met Dino heeft ze sowieso,’ reageerde Alessio laconiek. ‘Of je het daarmee eens bent of niet. Hoe meer je haar probeert te beteugelen, des te meer zal ze zich daartegen verzetten. Ik ben geen expert op het gebied van menselijk gedrag, maar dat lijkt me wel logisch.’


  ‘Waarschijnlijk heb je gelijk,’ moest Lindsay toegeven. ‘Ik ben alleen erg bezorgd om haar. Ik ben bang dat ze gekwetst zal worden en ik wil niet dat dat gebeurt.’


  ‘Gekwetst worden hoort nu eenmaal bij volwassen worden,’ zei Alessio. ‘Daar zal ze alleen maar sterker van worden.’


  Even aarzelde Lindsay, want ze vroeg zich af hoeveel ze hem moest vertellen. ‘Niet iedereen is zo sterk als jij.’


  ‘Zolang jij haar blijft beschermen, krijgt ze nooit de kans om te ontdekken hoe sterk ze is. Waarom voel je je zo verantwoordelijk voor haar?’


  Lindsay prikte een stukje ananas aan haar vork. ‘Omdat ik ouder ben dan zij.’ En omdat ze wist waartoe Ruby in staat was.


  ‘Betekent dat dat je je als haar moeder moet gedragen?’


  ‘Niet alleen omdat ik ouder ben,’ antwoordde Lindsay, waarna ze een slok van haar koffie nam. Het was allemaal zo verwarrend voor haar dat ze haar gevoelens voor haar ouders niet onder woorden kon brengen. ‘Ruby, eh… vertrouwt me. Ze praat met me. Dat deed ze tot nu toe, tenminste. En ik heb al een keer eerder meegemaakt dat ze zo smoorverliefd is op een man dat ze niet meer nuchter kan nadenken.’


  ‘Ook dat hoort bij volwassen worden.’


  ‘Misschien wel, maar de vorige keer…’ Lindsay hield opeens haar mond. Aan de ene kant wilde ze niet te veel loslaten, maar vreemd genoeg voelde ze tegelijkertijd de behoefte hem in vertrouwen te nemen.


  Waarom vond ze het zo gemakkelijk om met hem te praten? Hij oefende geen druk op haar uit om hem vertrouwelijke informatie te geven. Integendeel zelfs, hij leunde op zijn gemak achterover in zijn stoel terwijl hij naar haar luisterde. Hij kon goed luisteren.


  ‘Ze heeft toen pillen ingenomen,’ ging ze verder. Haar hand trilde toen ze haar kopje weer op het schoteltje zette. ‘Ruby heeft in één keer de inhoud van een potje slaaptabletten ingenomen die de dokter haar had voorgeschreven nadat haar relatie uit was gegaan. Ze logeerde op dat moment bij me. Gelukkig vond ik haar op tijd en kon ik meteen actie ondernemen.’


  ‘Nu ben je bang dat je een volgende keer misschien niet in de buurt bent om haar te redden.’


  ‘Ja.’


  ‘Hoe dacht je dat op te lossen?’ vroeg hij. ‘Wil je constant bij haar in de buurt blijven zodat je onmiddellijk haar hand kunt grijpen als ze weer een pot met pillen wil pakken?’


  ‘Dat is nou typisch iets voor een advocaat om zo te reageren,’ zei Lindsay verontwaardigd. ‘Hard en feitelijk.’


  ‘Dat is gewoon praktisch,’ zei hij zacht. ‘Je moet ophouden met je verantwoordelijk te voelen voor haar. Je kunt haar steunen, maar je kunt niet haar leven bepalen. Als je dat doet, zul je iedere keer weer gekwetst worden.’


  ‘Ach, ik vind het zo vreselijk om te zien dat ze weer in de problemen komt.’


  ‘Hoe weet je nou dat dat gebeurt?’


  Daarop keek Lindsay hem hulpeloos aan. ‘Omdat ze niet op haar werk verschenen is. Omdat ze bij jouw broer is, en omdat het duidelijk is dat het bij hen alleen om de seks gaat…’ Geschrokken hield ze haar mond, want ze besefte dat ze precies hetzelfde zou kunnen zeggen over haar relatie met Alessio. Kennelijk dacht hij dat ook, want de sfeer was opeens uiterst gespannen. ‘Zo’n soort relatie is vragen om problemen.’


  ‘Is dat zo?’ vroeg hij.


  Uit de toon waarop hij het zei, maakte ze op dat ze het nu niet meer over Ruby hadden.


  De adem stokte haar in de keel. Ze zat zelf in de problemen, en dat wist ze. De dreigende wolken die zich nu nog als een vage vlek aftekenden aan de horizon van haar geest, zouden groter en groter worden. Vroeg of laat zou ze die problemen onder ogen moeten zien, maar nu nog niet. Nu scheen de zon nog volop.


  ‘Ik ben Ruby niet. Ik ben in staat om onderscheid te maken tussen seks en liefde.’ Ze hoopte dat dat overtuigend klonk, maar tegelijkertijd was ze zich ervan bewust dat hij haar doordringend aankeek.


  ‘Vertel eens wat meer over wat er die eerste keer met Ruby is gebeurd.’


  ‘De knul met wie ze een relatie had, kondigde opeens aan dat hij met iemand anders ging trouwen. Het einde van die relatie was bijna ook het einde van haar leven. Ruby heeft altijd veel te hoge verwachtingen van relaties. Zodra een jongen maar naar haar kijkt, begint ze al aan een huwelijk te denken.’ Lindsay zweeg even. ‘Het is mijn schuld. Ik had haar ervan moeten overtuigen dat ze terug moest komen naar Londen.’


  Een tijd lang bleef het stil. ‘Zo te horen heeft mijn broer hier zijn handen vol aan,’ zei Alessio uiteindelijk met een spottende twinkeling in zijn ogen. ‘Het zal hun beiden goed doen. En nu wil ik het niet meer over Ruby en mijn broer hebben. Zo is het wel genoeg geweest. Je hebt nauwelijks iets gegeten, zie ik. Je bent toch niet ziek?’


  ‘Nee hoor,’ zei ze snel. ‘Het eten is heerlijk. Ik heb alleen niet zo’n honger.’


  ‘Na alle fysieke inspanning van de afgelopen nacht zou je uitgehongerd moeten zijn, tesoro.’


  Ze voelde dat ze een kleur kreeg. ‘Ik voel me prima. Heb je al besloten of je de belangen van die filmster gaat behartigen?’


  ‘Dat weet ik nog niet,’ antwoordde hij, starend naar de zee.


  ‘Hij is stinkend rijk, dus het zou wel lucratief kunnen zijn.’


  ‘Ik doe het niet voor het geld.’


  ‘Nee, dat weet ik,’ zei ze kalm. ‘Er zijn andere redenen waarom je het zou doen.’


  Daarop staarde hij haar peinzend aan. ‘En jij denkt te weten welke redenen dat zijn?’


  ‘Nou, het is in elk geval duidelijk dat je het geld niet nodig hebt.’ Glimlachend gebaarde ze naar de paradijselijke omgeving. ‘Je bent buitengewoon intelligent en je vindt je werk als advocaat een intellectuele uitdaging. Toch heb ik het gevoel dat er ook nog iets anders speelt.’


  ‘O ja?’


  ‘Je had je in talloze richtingen kunnen specialiseren, Alessio, maar je hebt ervoor gekozen echtscheidingsadvocaat te worden. En je hebt alleen mannen als cliënt. Geen vrouwen.’


  Hij hield haar blik gevangen. ‘Mijn cliënten komen naar mij toe.’


  ‘Dat klopt, maar jij bepaalt voor wie je wilt werken. Soms lijkt het wel alsof je wraak probeert te nemen op het vrouwelijk geslacht. Toch weet ik dat je geen vrouwenhater bent. Volgens mij heb je alleen een hekel aan vrouwen die beter proberen te worden van een huwelijk.’ Even aarzelde ze. ‘Waren jouw ouders gescheiden?’ Ze had meteen spijt van die opmerking, omdat ze aan zijn houding zag dat hij opeens verstrakte. ‘Dat gaat me helemaal niets aan.’


  ‘Ik kom uit een klein dorp op Sicilië dat eigenlijk nog in een andere tijd leeft,’ begon hij. ‘Echtscheiding bestaat daar niet. De mensen gaan daar op een heel andere manier om met echtelijke onenigheid.’


  ‘Je bedoelt dat ze buitenechtelijke relaties hebben.’


  ‘Mensen moeten niet voor eeuwig aan elkaar vastzitten. Seriële monogamie is de beste oplossing voor iedereen.’


  ‘Als jouw vader zoveel buitenechtelijke relaties had, dan kan ik me voorstellen dat je tot die conclusie komt.’


  Daarop wendde hij zijn blik af en richtte zijn aandacht op een schip dat voorbij voer. De zeilen bolden op in de wind. Het duurde een hele tijd voordat hij uiteindelijk antwoord gaf.


  ‘Mijn vader was niet degene die vreemdging,’ vertelde hij. ‘Dat was mijn moeder. Overigens heb ik geen idee waarom ik je dit allemaal vertel.’


  Lindsay was kwaad op zichzelf omdat ze zo stom was geweest. ‘Ja,’ zei ze, ‘natuurlijk was het je moeder.’


  ‘Natuurlijk?’ vroeg hij kortaf. ‘Hoezo natuurlijk?’


  Hoewel ze wist dat ze zich nu op gevaarlijk terrein begaf, voelde ze toch iets van blijdschap. Hij had haar in vertrouwen genomen, en ze kende hem inmiddels goed genoeg om te weten hoe belangrijk dat was.


  Hij vertrouwde haar.


  ‘Ik weet dat het je moeder was, omdat je geen emotionele band wilt met vrouwen, en omdat je mannen die getrouwd zijn met vrouwen die niet van hen houden, wilt helpen om hun slechte huwelijk te beëindigen.’


  ‘Zo te horen heb je het behoorlijk druk gehad met mij te analyseren,’ reageerde hij.


  Daarop schudde ze haar hoofd. ‘Natuurlijk niet, maar omdat we elkaar de afgelopen paar dagen zo dicht op de huid zitten, is me wel een aantal dingen opgevallen aan jou.’


  ‘Dan is het je waarschijnlijk ook wel opgevallen dat ik er niet van hou om over mezelf te praten,’ zei hij. ‘Maar dat mijn behoefte om met jou te vrijen onverzadigbaar is.’ Hij liep om de tafel heen en tilde haar op.


  ‘Alessio!’ Naar adem snakkend sloeg ze haar armen om zijn nek, waarna hij met haar in zijn armen terugliep naar de slaapkamer.


  


  Met Lindsay in zijn armen lag Alessio naar het plafond te staren. Haar hoofd lag op zijn schouder, haar zijdezachte haar kriebelde zijn borst.


  Jarenlang had hij niet aan zijn moeder gedacht. Alle herinneringen aan zijn jeugd had hij bewust uit zijn gedachten gebannen. Tot de dag van vandaag had hij nog nooit met iemand over zijn jeugd gesproken.


  Na zijn onverwachte bekentenissen voelde hij zich kwetsbaar en naakt. Bovendien had zij nu het gevoel gekregen dat er iets veranderd was in hun relatie. Dat was ook zo, dacht hij grimmig, maar op een andere manier dan zij dacht. Wat hem betrof was het de hoogste tijd om ervandoor te gaan.


  Kennelijk voelde ze dat hij gespannen was, want ze opende haar ogen en keek hem slaperig aan. Met haar kleine hand streek ze zacht over zijn wang. ‘Ik hou van je,’ mompelde ze.


  ‘Dat weet ik.’ Iedere vezel van zijn lichaam was strakgespannen. Hij voelde zich schuldig omdat hij wist dat hij het nooit zo ver had mogen laten komen. Een vrouw als Lindsay, die heilig geloofde in hechte relaties en in het huwelijk, had hij moeten mijden als de pest.


  ‘Het is al laat,’ zei hij op koele toon, waarna hij zich losmaakte uit haar omhelzing. Hij sprong uit bed als een tijger die aan een val wilde ontsnappen. ‘Ik heb zo weer een afspraak met mijn cliënt. Blijf jij lekker hier, dan kun je nog wat slapen.’


  Haar eerst nog slaperige blauwe ogen keken hem nu gekwetst aan. Langzaam trok ze de zijden lakens over zich heen. ‘Prima, dat zal ik doen.’


  Dat ze zo kalm en waardig reageerde, knaagde aan zijn geweten. Omdat hij niet wist hoe snel hij zich uit de voeten moest maken, draaide hij zich om en liep naar de badkamer. Zijn schuldgevoel achtervolgde hem. Tandenknarsend vervloekte hij zichzelf omdat hij nu die ene regel overtreden had die hij nooit had willen overtreden. Stort nooit je hart uit bij een vrouw. Zorg ervoor dat je nooit emotioneel bij elkaar betrokken raakt.


  Wat had hij gedaan? Hij had zijn hart bij haar uitgestort. Nu moest hij de prijs daarvoor betalen.


  Toen Lindsay haar marineblauwe rok aantrok, slaakte ze een diepe zucht. Ze wist dat die rok veel te warm was en dat ze zich er absoluut niet prettig in zou voelen.


  Een paar dagen geleden had ze zich nog prima op haar gemak gevoeld in deze kleren. Haar kleding paste bij de manier waarop ze in het leven stond. Maar nu? Nu voelde ze zich helemaal niet prettig meer in die kleren. Had ze echter een keus?


  Opnieuw stond haar kleine weekendtas op de vloer van de woonkamer toen Natalya in de deuropening verscheen.


  Het dienstmeisje reageerde verrast toen ze zag dat Lindsay bepakt en bezakt klaarstond. ‘O, eh… ik kwam u vertellen dat u over een uur alles ingepakt moet hebben, want Signor Capelli vliegt vanmiddag terug naar Rome. Kennelijk heeft iemand anders u die boodschap al doorgegeven.’


  Ja, die boodschap was haar zeker doorgegeven. Zijn boodschap was maar al te duidelijk geweest.


  Ze verweet zichzelf dat het allemaal haar schuld was. Hoe had ze in vredesnaam kunnen denken dat hij het fijn zou vinden om over zijn verleden te praten? En hoe had ze zo stom kunnen zijn om tegen hem te zeggen dat ze van hem hield?


  Ze had die woorden nog niet gezegd of hij was er als een speer vandoor gegaan.


  ‘Dank je, Natalya.’ Hoewel het haar moeite kostte, lukte het haar om een glimlach op haar gezicht te toveren. ‘Over een uur sta ik klaar op de aanlegsteiger.’


  ‘Ik hou van je,’ had ze half slapend tegen hem gezegd, en vanaf dat moment had ze gezien dat het razendsnel mis ging tussen hen.


  Dat gebeurde er dus wanneer je je halsoverkop stortte in een heftige en opwindende relatie die geen enkele toekomst had. Dat gebeurde er dus wanneer je je liet leiden door fysieke verlangens.


  Achteraf gezien had ze misschien niet in zijn verleden moeten graven, en ze had niet tegen hem moeten zeggen dat ze van hem hield, maar ze wist dat dat uiteindelijk niets had veranderd aan de situatie. Het einde was toch onvermijdelijk geweest.


  Bovendien zou ze alles zo weer doen. Ze had die keuze nu eenmaal gemaakt.


  


  Op haar gemak leunde ze achterover in de leren stoel. Ze deed net alsof ze verdiept was in het dossier dat op haar schoot lag; om het nog echter te doen lijken, krabbelde ze af en toe iets in de kantlijn. Wat ze in de kantlijn schreef, was echter onzin. Haar gedachten waren helemaal niet bij het dossier op haar schoot, haar gedachten waren bij de man die tegenover haar zat.


  In plaats van de opwindende minnaar was Alessio Capelli opeens weer de meedogenloze echtscheidingsadvocaat. Vanaf het moment dat ze aan boord van het vliegtuig waren gestapt, had hij aan de telefoon gezeten. In rap Italiaans praatte hij non-stop met een hele reeks mensen die kennelijk allemaal zaten te springen om zijn advies.


  Op een goed moment keek hij even op. ‘Ik heb net een berichtje binnengekregen van Dino. Kennelijk zijn hij en je zus terug in Rome.’


  ‘O.’


  ‘Hij zegt dat ze zich verloofd hebben.’


  ‘Ik ben erg blij voor ze,’ zei Lindsay weinig enthousiast.


  ‘Blij?’ vroeg hij met gefronste wenkbrauwen. ‘Hoe kun je nu blij zijn? Ik dacht dat jij daar juist heel erg op tegen was.’


  ‘Eén ding heb je me geleerd, en dat is dat ik niet het leven van iemand anders mag bepalen,’ mompelde ze. Hij had haar ook andere dingen geleerd, dacht ze terwijl ze uit het raampje staarde  dingen die ze nooit meer zou vergeten. ‘Ik hoop dat ze heel gelukkig met elkaar worden.’


  ‘Waarschijnlijk zullen ze elkaar de tent uit vechten,’ zei hij glimlachend. ‘Waarna ze dan denk ik naar jou toe komen voor relatietherapie.’


  ‘En als ik dat niet goed doe, komen ze uiteindelijk bij jou terecht omdat ze willen scheiden.’


  ‘Blijf bij me in Rome,’ zei hij volkomen onverwacht.


  ‘Pardon?’ vroeg ze verbouwereerd. Kennelijk wilde hij hun relatie voortzetten, maakte ze uit zijn aanbod op. Ja, zowel seksueel als intellectueel pasten ze goed bij elkaar.


  Iedere mogelijkheid om nog wat langer bij elkaar te zijn, wilde ze met beide handen aangrijpen. Ze opende haar mond om ja te zeggen, maar ze kon het niet. Hoe kon ze nu op zijn aanbod ingaan terwijl ze wist dat hij niets voor haar voelde? Hem was het alleen om de seks te doen, en ze wist dat huwelijken die uitsluitend op seks gebaseerd waren tot mislukken gedoemd waren. Zij was heel anders dan haar moeder. De prijs die ze zou moeten betalen, was wat haar betrof te hoog.


  ‘Je biedt me de zo fel begeerde positie van minnares aan?’ Op de een of andere manier lukte het haar om er een grapje over te maken. ‘Nou, dat heeft zeker voordelen, zie ik. Om te beginnen krijg ik dan dat ene, zo belangrijke telefoonnummer van je, zodat ik tenminste contact met je kan opnemen zonder dat ik helemaal naar je kantoor toe moet komen.’


  ‘Dat betekent dat je ja zegt?’


  Even knipperde ze met haar wimpers tegen de tranen die ze in haar ogen voelde branden. ‘Nee, Alessio, dat betekent het niet. Hoe kan ik daar nu ja op zeggen?’


  ‘Omdat je dat wilt.’


  ‘Nee,’ zei ze beheerst, ‘dat is niet wat ik wil. Ik wil geen relatie die gebaseerd is op seks. Vanochtend zei ik per ongeluk tegen je dat ik van je hield, en dat is iets wat je helemaal niet wilt horen.’


  ‘Waarschijnlijk heb jij minder moeite met dergelijke woorden dan ik. Toen jij opgroeide, werd er vast wel eens “ik hou van je” tegen je gezegd,’ zei hij somber. ‘Tegen mij niet.’


  Een tijd lang bleef het stil. ‘Ik zal je eerlijk vertellen wat voor relatie mijn ouders met elkaar hadden,’ zei Lindsay. Ze ademde diep in voordat ze verderging. ‘Ze hadden absoluut geen gelukkig huwelijk. Ik kan me ook niet herinneren dat ze ooit gelukkig zijn geweest. “Ik hou van jou” hoorde ik ze niet zeggen. Ze voelden zich fysiek erg tot elkaar aangetrokken, maar dat was dan ook alles.’ Haar glimlachje was wrang. ‘Die fysieke aantrekkingskracht zorgde ervoor dat ze niet langer hun verstand gebruikten. Ze scheidden, kwamen weer bij elkaar en gingen weer uit elkaar. Ze konden het niet laten om met elkaar naar bed te gaan, maar buiten de slaapkamer konden ze elkaar niet velen. Iedere keer was er weer ruzie. Ruby was het resultaat van een van de vele vruchteloze pogingen van mijn ouders om het goed te maken. Dat werkte dus niet, want na de komst van Ruby werd het alleen maar erger. De verantwoordelijkheid voor de baby maakte het voor mijn moeder nog moeilijker om een relatie met mijn vader te hebben, en daarom schoof ze die verantwoordelijkheid van zich af.’


  ‘Wie zorgde er dan voor Ruby?’ wilde Alessio weten.


  ‘Ik.’


  ‘Maar je was toen toch nog veel te jong om voor een baby te kunnen zorgen?’


  ‘Ik had al geleerd om voor mezelf te zorgen,’ vertelde ze hem kalm. ‘Dus kon ik ook wel voor Ruby zorgen. Ik deed de was en kookte het eten voor ons. Ik knuffelde haar wanneer ze huilde. Gelukkig was mijn school bij ons om de hoek, zodat ik in de middagpauze snel even naar huis kon om te kijken of alles goed ging met haar.’


  ‘Nu snap ik pas waarom je zo bezorgd bent om haar. Ik vond altijd al dat je je meer als moeder gedroeg dan als zus.’


  Lindsay streek met haar hand over haar voorhoofd. ‘Toen ze twee jaar oud was, begon ze mama tegen me te zeggen, maar dat vond ik niet goed. Ik wou dat ze wist dat ik haar grote zus was, niet haar moeder.’ Schouderophalend keek ze hem aan. ‘Het was gewoon een puinhoop. Waarschijnlijk heb ik het ook niet goed aangepakt ’


  ‘Volgens mij heb je het juist ongelooflijk goed gedaan,’ zei hij zacht. ‘En hoe zit het met jou, Lindsay? Je hebt net heel veel over je zusje verteld, maar je hebt niet verteld wat voor effect dat allemaal op jou had.’


  Het duurde even voordat ze antwoord gaf op zijn vraag. ‘Ik ben daardoor geïnteresseerd geraakt in psychologie,’ zei ze uiteindelijk. ‘En ik heb geleerd dat fysiek verlangen geen goede basis is voor een huwelijk. Maar goed, dat wist je al, want dat kom je elke dag tegen in je werk.’


  ‘Dus je wilt een huwelijk zonder dat er sprake is van fysiek verlangen?’ vroeg hij vol ongeloof.


  Daarop schoot ze in de lach. ‘Nee, dat wil ik niet. Daar ben ik veel te hebberig voor.’ Ze keek hem recht in zijn ogen. ‘Omdat ik hebberig ben, ga ik ook niet op je aanbod in,’ zei ze glimlachend. ‘Maar bedankt dat je het hebt gevraagd.’


  ‘Hebberig? Wat wil je dan wel?’


  ‘O, eh…’ Ze leunde achterover met haar hoofd tegen de stoelleuning. ‘Ik wil alles erop en eraan. Ik wil me fysiek aangetrokken voelen tot een man, maar ik wil ook een man die me op andere manieren weet te boeien. Ik wil een man die van me houdt zoals ik ben en die ook bij me blijft als het moeilijk wordt. Kortom, ik wil een man die echt om me geeft.’ Ze deed haar best om vrolijk te lijken. ‘Daarom ben ik nog steeds vrijgezel, en waarschijnlijk zal dat ook wel zo blijven.’


  ‘Lindsay…’


  Ze hief haar hand op, want de situatie was al moeilijk genoeg zonder dat hij probeerde haar over te halen. ‘Zeg maar niets meer. Ik heb echt geen spijt van wat er tussen ons is gebeurd, als je dat soms wilt weten. Uiteindelijk heb jij gewonnen, Alessio. Ik ben niet in staat geweest me te beheersen, maar ik zou het zo weer doen. Dankzij jou ben ik op een andere manier naar het verleden gaan kijken. Ik begrijp nu dingen over mezelf die ik vroeger niet begreep. Ik kan mijn moeder niet vergeven dat ze Ruby zo heeft behandeld, maar ik begrijp nu wel waarom je je soms door hartstocht kunt laten leiden.’ Terwijl ze uit het raampje keek, knipperde ze een paar keer met haar ogen. ‘Ik zie de landingsbaan al. Volgens mij gaan we zo landen.’


  Dan zou voor haar het sprookje uit zijn.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Zo’n twee weken later liep Alessio uiterst geagiteerd van zijn kantoor naar de lift. Hij had net een overleg gehad met alweer zo’n rijke veeleisende cliënt.


  Wat was er in vredesnaam met hem aan de hand?


  Hij had altijd erg veel plezier gehad in zijn werk, maar sinds zijn terugkeer uit de Cariben had hij zich vooral aan alles geërgerd.


  Toen zijn mobieltje afging, keek hij even op het schermpje om te zien wie hem belde. Hij zag dat het telefoontje afkomstig was van een Russisch topmodel met wie hij een paar maanden geleden een paar keer uit was geweest. Tandenknarsend drukte hij het gesprek weg, waarna hij zijn mobieltje weer opborg. Tot zijn stomme verbazing merkte hij dat hij erg teleurgesteld was.


  Wat had hij dan verwacht?


  Dat Lindsay Lockheart hem zou bellen om te vertellen dat ze van gedachten was veranderd en toch een relatie met hem wilde? Nou, het was hem inmiddels wel duidelijk dat ze dat niet wilde.


  Ongeduldig maakte hij zijn das los, en hij keek chagrijnig achterom toen een van zijn medewerkers hem riep.


  Wat was er nou weer? Hij had toch duidelijk gemaakt dat hij niet gestoord wilde worden?


  De zichtbaar zenuwachtige man stapte samen met hem in de lift. ‘Uit de vragen die u stelde, maak ik op dat u niet bereid bent de zaak op u te nemen?’


  ‘Welke zaak?’ vroeg Alessio geïrriteerd. Zijn gedachten waren nog steeds bij Lindsay Lockheart.


  ‘Nou, eh… die zaak waar we het net over hadden,’ stamelde de jonge medewerker verbaasd. ‘Die man hoopte dat u zijn belangen zou willen behartigen. Zijn vrouw is nu zo boos dat hij een relatie met een ander heeft dat ze dreigt hem financieel volledig uit te kleden.’


  ‘Dat is heel goed van haar.’


  ‘Pardon?’ Met open mond van verbazing staarde de man Alessio aan. ‘Ik, eh… hij wil uw advies.’


  ‘Enrico,’ zei Alessio koel, ‘hoe oud zijn die kinderen van hem?’


  Het was duidelijk dat Enrico werd verrast door die vraag. Hij begon snel te bladeren in het dossier dat hij bij zich had. ‘Het gaat om twee meisjes. De oudste is acht, en de ander is nog een baby.’


  Twee kleine meisjes van wie het leven zou worden geruïneerd door een scheiding.


  Op dat moment dacht Alessio aan Lindsay. ‘Die vrouw heeft recht op iedere cent die ze kan krijgen. En die man adviseer ik om eens aan zijn kinderen te denken in plaats van aan zijn pleziertjes. Hij mag zijn verantwoordelijkheden niet ontlopen.’


  Alessio kon het beeld van die grote blauwe ogen en dat zachte blonde haar maar niet uit zijn gedachten bannen. ‘Zeg tegen hem dat hij eens naar een relatietherapeut moet gaan,’ zei hij op bijtende toon. Een scheut van pijn trok door zijn lichaam.


  Toen hij even later de lift uit stapte, holde zijn secretaresse achter hem aan. ‘De afspraak die u om drie uur had, is verzet.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat er te veel journalisten voor de deur staan. U kunt nu beter niet naar buiten gaan,’ waarschuwde ze hem.


  Daarop keek Alessio door het raam, en hij zag dat er inderdaad een menigte fotografen voor het gebouw stond. ‘De afgelopen twee weken heb ik als een kluizenaar geleefd,’ zei hij. ‘Wat is er eigenlijk aan de hand?’


  ‘O, niets nieuws. Ze zijn nog steeds bezig met dat gedoe rond Lindsay Lockheart.’ Zijn secretaresse gaf hem daarop een stapel papieren.


  ‘Wat voor gedoe rond Lindsay Lockheart?’


  ‘De afgelopen twee weken heeft ze dagelijks in de krant gestaan.’


  Alessio moest deze informatie eerst verwerken voordat hij iets kon zeggen. ‘En jij vond het niet nodig om me daarvan op de hoogte te stellen?’ vroeg hij met ingehouden woede. Hij zag dat de vrouw wit wegtrok.


  ‘Normaliter bent u niet geïnteresseerd in wat de roddelbladen over uw liefdesleven schrijven ’


  ‘Je krijgt precies twee minuten de tijd om ervoor te zorgen dat er een exemplaar op mijn bureau ligt van elke krant waar Lindsay Lockhearts naam in staat. En daarna heb je nog één minuut de tijd om ervoor te zorgen dat het hoofd van de pr-afdeling op mijn kantoor verschijnt.’ Hij moest zijn uiterste best doen om zich in te houden en ging onmiddellijk terug naar zijn kantoor. Zodra hij achter zijn bureau zat, pakte hij zijn telefoon om het nummer van Lindsay in te toetsen. Bij het horen van haar antwoordapparaat verbrak hij woedend de verbinding. Precies op dat moment kwam zijn secretaresse zijn kantoor binnen met de kranten.


  Zwijgend werkte hij de hele stapel door; bij iedere regel die hij las, werd hij bozer. Nadat hij ook de laatste krant had gelezen, smeet hij deze op zijn bureau, waarna hij met grote passen naar de deur liep.


  


  Waarom konden ze haar nou niet met rust laten? Lindsay verstopte haar hoofd onder het kussen, zodat ze het constante gerinkel van de bel niet meer hoefde te horen. Sinds ze terug was van de Cariben, hadden er constant fotografen bij haar op de stoep gestaan. Al die tijd zat ze opgesloten in haar flat, ze kon niet eens de deur uit om een pak melk te kopen! Niet dat dat iets uitmaakte, want aan eten of drinken had ze geen enkele behoefte. Ze kon de energie niet opbrengen om op te staan.


  Iedere keer wanneer de telefoon ging, bonsde haar hart in haar keel. Tegen beter weten in hoopte ze dan dat ze zíjn stem op het antwoordapparaat zou horen. Maar dat bleek nooit zo te zijn. Het waren elke keer telefoontjes van cliënten die hun afspraak afzegden.


  Van haar bedrijf was niets meer over. Alles wat ze was, alles waar ze in geloofde, was vernietigd, en het ergste was nog dat het haar helemaal niets kon schelen.


  Het enige wat haar écht pijn deed, was dat Alessio haar niet had gebeld.


  Waar ze zich nog het meest over opwond, was dat er foto’s waren gemaakt op Kingfisher Cay. Iemand had opnames van hen gemaakt terwijl ze zaten te dineren, en bij die foto’s stonden verhalen waarin uitgebreid werd beschreven dat ze de nacht had doorgebracht in zijn privévilla. Het waren stuk voor stuk smakeloze sensationele artikelen die geschreven waren voor een publiek dat gek was op goedkope roddel.


  Het enige positieve wat ze de afgelopen dagen had meegemaakt, was dat ze Ruby had gesproken. Haar zusje woonde nu samen met Dino Capelli in Rome en was erg gelukkig. Dat Ruby nu zo happy was, zorgde er op de een of andere manier voor dat Lindsay zich nog ellendiger voelde. Ze was altijd zo zeker geweest van de keuzes die ze had gemaakt, maar nu…


  Nu was ze nergens meer zeker van.


  


  Verteerd door schuldgevoel baande Alessio zich een weg door de menigte journalisten die voor Lindsays appartement stond.


  Nadat hij een paar al te opdringerige fotografen opzij had geduwd, rende hij met twee treden tegelijk de trap op naar de voordeur en belde aan.


  Opeens hoorde Lindsay dat haar voordeur met geweld in werd getrapt. Ze schoot recht overeind in haar bed.


  Geschrokken pakte ze haar telefoon om de politie te bellen, maar op dat moment kwam Alessio haar kamer binnen gestormd. Zijn ogen schoten vuur, en rond zijn mond lag een verbeten trek.


  In eerste instantie voelde ze zich ongelooflijk blij, maar al snel realiseerde ze zich dat hij hier niet voor haar was. Hij was hier voor zichzelf. Hij was hier vanwege al die krantenberichten. Eén blik op hem was voldoende om te zien dat hij kookte van woede.


  ‘J-je hebt mijn voordeur ingetrapt…’ stamelde ze.


  ‘Wat had ik dan moeten doen? Toen ik aanbelde, deed je niet open.’


  Zoals hij dat zei, klonk het opeens volkomen logisch, waardoor ze voor het eerst sinds dagen bijna moest lachen. ‘Ik deed niet open omdat ik niemand wilde zien. En nu heb je ervoor gezorgd dat de pers ook naar binnen kan ’


  ‘Er staan acht veiligheidsagenten voor de deur,’ onderbrak hij haar. ‘Dus de pers zal je niet meer lastigvallen.’


  Daarop schoot Lindsay echt in de lach. ‘Acht? Vind je dat niet wat overdreven?’


  ‘Nee, dat vind ik niet. Je moet maatregelen treffen om je privacy beter te beschermen.’


  ‘Hoe zou ik dat moeten doen? Ik ben geen miljardair, Alessio. Ik ben gewoon ’


  Op dat moment ging de telefoon voor de zoveelste keer. Gespannen wachtte ze af wat voor vervelende boodschap er deze keer ingesproken zou worden op het antwoordapparaat. Zoals ze al vreesde, was het opnieuw een cliënt die zijn afspraak wilde afzeggen. Ze had liever gehad dat Alessio dit bericht niet had gehoord, maar het was al te laat. Met een spijtig glimlachje keek ze hem aan. ‘Zie je wel? Ik kan me helemaal geen veiligheidsagenten veroorloven, want ik heb geen werk meer.’


  Verbijsterd staarde hij naar het antwoordapparaat. ‘Zeggen je cliënten hun afspraken af?’


  ‘Ja.’ Het had geen enkele zin om daarover te liegen, besefte ze. ‘Kennelijk ben jij niet de enige die vindt dat ik niet de aangewezen persoon ben om mensen te vertellen hoe ze een relatie in stand moeten houden. Ik vermoed dat je gekomen bent om me dat nog eens onder de neus te wrijven.’


  ‘Waarom zeggen die mensen hun afspraken af?’


  ‘Omdat ze geen vertrouwen meer in me hebben, denk ik.’ Opeens voelde ze zich ontzettend moe. ‘En dat kan ik hun eigenlijk ook niet kwalijk nemen. Het hindert niet, Alessio. Ik red me wel. Ga nu maar en geniet van je overwinning.’


  ‘Ik ga helemaal niet weg.’ Met grote passen beende hij naar het raam om de gordijnen dicht te doen. ‘Zo is het voor die persmuskieten een stuk lastiger om foto’s te nemen. Je moet echt leren om jezelf te beschermen. Je bent zo ongelooflijk naïef.’


  Verbaasd keek ze hem aan. ‘Ik woon op de vierde verdieping, Alessio. Denk je soms dat ze via de regenpijp omhoog zullen klimmen?’


  ‘Heb je dan niet gezien dat ze een steiger hebben neergezet aan de overkant?’


  ‘Ik heb al twee dagen lang niet meer uit het raam gekeken.’ Ze wendde snel haar blik af toen ze besefte wat ze zojuist had gezegd. ‘Het was allemaal een beetje, eh… moeilijk.’


  ‘Je hebt je door de pers in je eigen huis laten opsluiten?’


  ‘Eh… ja, daar komt het eigenlijk wel op neer.’


  ‘Verdomme!’ vloekte hij. ‘Waarom heb je me niet gebeld?’


  ‘Dat nummer dat je me hebt gegeven, is alleen voor je minnaressen bestemd, en ik ben je minnares niet meer.’


  Zijn ogen schoten vuur toen hij haar aankeek. ‘Je had me moeten bellen. Ik had echt geen idee ’


  ‘Je hebt een hele pr-afdeling ’


  ‘Ja, en alle mensen die daar werken, weten dat ik mijn tijd normaliter niet verdoe met het lezen van alle onzin die wordt geschreven door dat gajes dat nu voor jouw deur staat!’


  Even slikte Lindsay. Hij had het niet geweten? ‘Oké, je wilt dus beweren dat ’


  ‘Ik kwam er nog geen vier uur geleden pas achter wat er allemaal aan de hand is,’ onderbrak hij haar.


  ‘Wat had je gedaan als je het wel had geweten?’


  ‘Nou, dan had ik er om te beginnen voor gezorgd dat je niet twee weken lang in je eigen huis had vastgezeten. Nou, daar kunnen we alsnog wat aan doen.’ Nadat hij zijn mobieltje had gepakt, voerde hij in rap Italiaans een kort telefoongesprek. Daarna opende hij de deur van haar kledingkast om een lange broek en een blouse te pakken, die hij vervolgens op haar bed gooide. ‘Kleed je aan.’


  ‘Hoezo?’


  Inmiddels had hij ook haar schoenen gevonden. ‘Je kunt het een beetje pietluttig van me vinden, maar ik zou het vervelend vinden straks op de voorpagina’s van alle kranten naaktfoto’s van mijn toekomstige vrouw te zien.’


  ‘Je, eh… wát?’ Verbijsterd staarde Lindsay hem aan. ‘Wat zei je daarnet?’


  Gespannen ijsbeerde hij door haar kamer. ‘Je gaat met me trouwen. Zit je paspoort hierin?’ vroeg hij terwijl hij haar handtas omhooghield.


  ‘Alessio ’


  ‘Al het andere laten we hier.’ Ongeduldig keek hij om zich heen. ‘De rest zullen we nog wel eens opruimen. Kleed je nou aan.’


  ‘Ja, maar…’ Ze maakte haar zin niet af, omdat op dat moment de telefoon weer ging. Het was alweer een cliënt die zijn afspraak wilde afzeggen.


  Vloekend trok Alessio de stekker van de telefoon los. ‘Ik ben het zat om dat te horen! Ze zijn allemaal gestoord.’


  ‘Alessio!’ Lindsay sprong uit haar bed. ‘Hou op met vloeken en tieren en wees nou eens even duidelijk. Ik snap helemaal niets van wat je zegt.’


  ‘Volgens mij ben ik volkomen duidelijk. Zit je paspoort in je handtas?’


  ‘Ja, maar daarnet zei je dat je met me ging trouwen!’


  ‘Ik gá ook met je trouwen, maar eerst wil ik dat je met me meegaat naar Rome.’ In een wanhopig gebaar streek hij met zijn vingers door zijn dikke zwarte haar. ‘Hier kan ik je niet beschermen.’


  Met knikkende knieën ging Lindsay op de rand van het bed zitten. ‘Dat meen je niet ’


  ‘Hier kan iedereen je zien. Ik heb een villa in Rome, en daar neem ik je mee naartoe.’


  ‘Nee, ik bedoel dat je met me gaat trouwen,’ zei ze met een schamper lachje. Ondertussen probeerde ze haar verwarde gedachten te ordenen. ‘Wat is dat voor idioot idee? Heb je opeens last van je geweten? Vind je dat je met me moet trouwen omdat er in alle kranten wordt geschreven over een zogenaamde relatie die we met elkaar zouden hebben?’


  ‘Met die kranten heeft het niets te maken.’ Hij liep naar haar toe en trok haar overeind. ‘Je gaat met me trouwen omdat ik wil dat je bij me bent. Altijd.’


  ‘Maar ’


  ‘Heb je enig idee wat ik de afgelopen twee weken heb moeten doormaken?’


  ‘Je zei toch dat je die kranten helemaal niet had gelezen?’


  ‘Ik heb het niet over die kranten.’ Daarop nam hij haar gezicht tussen zijn handen. ‘Ik bedoel dat je niet bij me was. Ik, eh… heb je gemist.’


  Wat hij zei, kwam voor haar zo onverwacht dat ze even niet wist hoe ze moest reageren. ‘Je hebt me in bed gemist.’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei hij fronsend, ‘maar dat niet alleen. Ik vind het fijn om bij je te zijn. De dingen die je zegt, vind ik leuk ’


  ‘Je bent het niet met me eens ’ onderbrak ze hem.


  ‘Nee, nooit,’ zei hij met een spottende grijns. ‘Maar ik vind je altijd interessant.’


  ‘Vind je me interessant?’ Haar hart bonsde in haar keel toen hij vooroverboog om zijn lippen op de hare te drukken.


  ‘Ja. Je bent de enige vrouw die ooit eerlijk tegen me is geweest, en bovendien is het geweldig om met je te vrijen. Dit heb ik zo gemist…’ Daarop kuste hij haar teder.


  ‘Zie je wel. Je hebt de seks gemist,’ protesteerde ze.


  Rond zijn lippen verscheen een verleidelijke glimlach. ‘Ja, natuurlijk.’ Hij streek met zijn duim over haar wang. ‘Maar jou heb ik vooral gemist. Jouw manier van praten, de manier waarop je luistert. Ik wil dat je altijd bij me bent.’


  Het duizelde haar, ze werd overspoeld door allerlei emoties. ‘Je vindt dat het jouw schuld is dat ’


  ‘Ja,’ onderbrak hij haar resoluut. ‘Het is allemaal mijn schuld, maar ik wil het goedmaken.’


  Dat zei hij alleen omdat hij last had van zijn geweten, hield ze zichzelf voor. ‘Alessio, ik wil mijn bedrijf niet opnieuw opbouwen. Wat weet ik nou van relaties? Helemaal niets. Met mijn werk probeerde ik te compenseren dat ik nooit in staat ben geweest het huwelijk van mijn ouders te redden, dat zie ik nu in.’ Ze maakte zich los uit zijn omhelzing. ‘Uiteindelijk komt het erop neer dat je verschillende soorten relaties hebt. Wat voor de één werkt, hoeft nog niet voor de ander te werken. Soms kan fysiek verlangen op zich ook voldoende zijn. Het huwelijk is niet alles.’


  ‘Dat geloof je zelf niet.’ Hij pakte haar kleren en duwde die in haar handen. ‘Als je over twee minuten nog niet bent aangekleed, dan doe ik dat zelf.’


  Terwijl ze zich aankleedde, vroeg ze zich af wat hem in vredesnaam bezielde. Nadat ze haar blouse had dichtgeknoopt, stak ze met een speld haar haar op. ‘Zo. Tevreden?’


  ‘Ik ben pas tevreden als je iedere dag mijn ring draagt en iedere nacht in mijn bed ligt,’ fluisterde Alessio.


  Haar hart sloeg een slag over toen ze in zijn ogen keek. ‘Dit is gewoon niet eerlijk, Alessio.’ Ze bedekte haar gezicht met haar handen. ‘Probeer het alsjeblieft eens vanuit mijn kant te bekijken. Deze fantastische, aantrekkelijke man van wie ik…’ De rest van haar zin slikte ze net op tijd in. ‘Oké, deze fantastische, aantrekkelijke man wil met me trouwen, maar ik weet dat dat nooit zal werken, dus ik moet hem afwijzen.’


  ‘Waarom moet je me afwijzen?’


  Wanhopig keek ze hem aan. ‘Schuldgevoel is geen goede basis voor een relatie, Alessio. Het is erg wreed van je…’ Op dat moment brak haar stem. ‘Het is erg wreed van je om dat soort dingen tegen me te zeggen terwijl je weet dat ik je toch moet afwijzen.’


  ‘Waarom moet je me afwijzen? Ik weet dat je heel graag bij me wilt zijn.’


  ‘Nou, zo te horen heeft je ego in elk geval geen deuk opgelopen,’ reageerde ze verontwaardigd.


  Hij vloekte binnensmonds. ‘We zijn altijd eerlijk tegen elkaar geweest, maar nu ben je niet eerlijk.’


  ‘Natuurlijk wel.’


  Daarop trok hij zijn wenkbrauwen op. ‘Waarom maakte je daarnet dan je zin niet af? Wat zei je ook alweer? Deze fantastische, aantrekkelijke man van wie ik… Nou? Van wie je wat?’


  Lindsay voelde een brok in haar keel. ‘Ga nou maar weg, Alessio,’ mompelde ze. ‘Achteraf gezien is het misschien toch gemakkelijker om met die persmuskieten om te gaan dan met jou.’


  ‘Je wilde zeggen “die fantastische, aantrekkelijke man van wie ik hou”,’ zei hij zacht. Hij trok haar in zijn armen. ‘Ik weet toch dat je van me houdt, Lindsay. Dat heb je me zelf verteld.’


  ‘Ja, en toen wist je niet hoe snel je ervandoor moest gaan.’


  ‘Dat deed ik in een reflex. Heel veel vrouwen hebben die woorden tegen me gezegd, en instinctief deins ik dan terug. Dat zul je moeten begrijpen.’ Hij slaakte een diepe zucht. ‘Het klopt dat het even duurde voordat ik gewend was aan het idee dat je van me houdt, maar ik ben daar nu aan gewend en ik vind het prima.’


  Haar mond viel open van verbazing. ‘Wát?’ vroeg ze, schamper lachend. ‘Je zegt dat je het prima vindt dat ik van je hou? Ik mag van jou houden, zeg je? Wat ben jij arrogant, zeg!’


  ‘Nee, dat zeg ik niet. Laat me uitpraten.’ Met zijn hand wreef hij over zijn nek. ‘Jeetje, wat is dit moeilijk.’


  ‘Het is helemaal niet zo moeilijk, Alessio.’ Vermoeid keek ze hem aan, al haar vechtlust was verdwenen. ‘Ik ben inderdaad verliefd op je geworden, maar zoals je daarnet terecht zei: ik ben niet de eerste vrouw die dat overkomt. Je hoeft je hier helemaal niet schuldig over te voelen,’ vervolgde ze, naar het raam gebarend. ‘Het kan me echt niet schelen. Waarschijnlijk moet ik die persjongens zelfs dankbaar zijn. Ik had behoefte aan verandering.’


  ‘Wat voor verandering?’ vroeg hij met hese stem. Opnieuw nam hij haar gezicht tussen zijn handen, haar dwingend hem aan te kijken. ‘Zou het een te grote verandering zijn om getrouwd te zijn met een doortrapte Siciliaanse echtscheidingsadvocaat?’


  ‘Jij gelooft niet in het huwelijk, Alessio.’


  ‘Als je van twee mensen verwacht dat ze de rest van hun leven bij elkaar blijven, dan vraag je wel heel erg veel van hen,’ gaf hij toe. ‘Tenzij ze echt van elkaar houden.’


  ‘Wat jij voelt, is hartstocht. Het is een fysiek verlangen. Net als schuldgevoel is dat geen goede basis voor een huwelijk.’


  ‘Dat klopt. Na alles wat je me over je ouders hebt verteld, begrijp ik ook wel waarom je dat denkt. Maar toch zie je één belangrijk ding over het hoofd: je kunt naar iemand verlangen en tegelijkertijd heel veel van diegene houden.’ Hij keek haar diep in de ogen. ‘In ons geval is dat zo.’


  ‘Nee, dat is niet zo!’ protesteerde ze.


  ‘Ik weet dat ik er niet goed in ben om dit soort dingen te zeggen, Lindsay. Ik heb nog nooit tegen een vrouw gezegd dat ik van haar hou.’


  Zwijgend keek ze hem aan. ‘Dat heb je ook helemaal niet gezegd,’ zei ze uiteindelijk.


  ‘Jawel!’ reageerde hij ongeduldig. ‘Ik heb net tegen je gezegd dat ik van je hou.’


  ‘Nietwaar. Dat heb je niet tegen me gezegd,’ zei ze met knikkende knieën.


  ‘Oké, dan zeg ik het nu,’ mompelde hij. Daarna drukte hij zijn lippen op de hare. ‘Ik hou van je, tesoro.’


  Haar hart sprong op van blijdschap, maar tegelijkertijd was ze ook bang want ze durfde hem niet te geloven. ‘Je hebt nog nooit van iemand gehouden.’


  ‘Nee,’ gaf hij toe terwijl hij haar in zijn armen nam. ‘Dat klopt. Ik heb gezien hoeveel verdriet mijn vader heeft gehad omdat hij zoveel van mijn moeder hield. In het kleine dorpje waar we toen woonden, was scheiden geen optie. Eerlijk gezegd weet ik ook niet of hij wel van haar had willen scheiden als dat mogelijk was geweest. Ik zag alleen hoe verdrietig hij was en ik kon daar niets tegen doen. Vermoedelijk is dat ook de reden waarom ik zo’n voorstander ben van echtscheiding. Hij had dan verder kunnen gaan met zijn eigen leven, misschien was hij wel een andere vrouw tegengekomen.’


  Begrijpend keek ze hem aan. ‘Als je nog een kind bent, is het zo verschrikkelijk moeilijk. Je wilt je ouders helpen, maar je kunt niets doen. Terwijl ouders denken dat het alleen om hen gaat, heeft het ook heel veel nare gevolgen voor hun kinderen.’


  Hij knikte. ‘Ik heb hier nog nooit met iemand over gesproken.’


  ‘Je hoeft me ook niets te vertellen ’


  ‘Maar dat wil ik,’ onderbrak hij haar. ‘Je moet weten met wat voor iemand je trouwt. Met relaties heb ik nou eenmaal niet zoveel ervaring, maar ik weet dat jij dat wel hebt, dus ik vertrouw volledig op jou. Ik weet dat jij me kunt leren wat ik moet weten.’


  Met betraande ogen staarde ze hem aan. ‘Denk je echt dat je van me houdt?’


  ‘Dat weet ik zeker,’ zei hij glimlachend. ‘Als je wist hoe ik in de afgelopen twee weken veranderd ben, dan zou je het me niet eens vragen. Tot twee keer toe heb ik tegen cliënten van me gezegd dat ze eens naar een relatietherapeut moeten gaan, en vanochtend…’


  Omdat hij zijn zin niet afmaakte, keek Lindsay hem vragend aan. ‘Wat was er vanochtend?’


  ‘Die man had twee jonge dochtertjes,’ zei hij grimmig. ‘Toen moest ik aan jou en aan Ruby denken.’


  ‘Je hebt die zaak daarom niet op je genomen?’


  Even aarzelde hij. ‘Jawel. We gaan de belangen van zijn vrouw behartigen.’


  Op dat moment viel Lindsays mond open van verbazing. ‘Dat meen je niet!’


  ‘Ik wil ervoor zorgen dat die twee kleine meisjes er zo weinig mogelijk onder lijden. Zie je hoe ik dankzij jou veranderd ben?’ Zijn ogen straalden toen hij haar weer in zijn armen trok. ‘In het vervolg zal iedere op geld beluste vrouw me meteen weten te vinden.’


  ‘Zolang ze alleen in je kwaliteiten als advocaat geïnteresseerd zijn, vind ik het best,’ mompelde Lindsay. Ze ging op haar tenen staan om een kus op zijn lippen te drukken. ‘Ik ben trots op je. En ik hou inderdaad van je. Heel erg veel zelfs.’


  ‘Dat kun je niet vaak genoeg tegen me zeggen.’ Daarop drukte hij haar dicht tegen zich aan. ‘Nu ga ik ervoor zorgen dat de pers echt iets heeft om te fotograferen.’ Daarop pakte hij haar linkerhand vast en schoof een schitterende diamanten ring om haar vinger.


  ‘O, Alessio…’ fluisterde ze met betraande ogen. ‘Wat mooi…’ Het allermooiste vond ze echter dat hij van haar hield. ‘Ik kan haast niet geloven dat dit echt gebeurt.’


  ‘Toch is het zo. Hou nu op met huilen, want anders denkt de pers nog dat ik je allemaal vreselijke dingen heb aangedaan. Ben je klaar voor de confrontatie met de buitenwereld?’


  Vol bewondering staarde ze naar de ring. ‘Iedere vrouw zal willen weten hoe ik jou heb overgehaald om met me te trouwen,’ zei ze lachend.


  ‘Nou, daar zullen ze dan zelf achter moeten zien te komen.’ Hij trok haar met zich mee naar de voordeur. ‘Van nu af aan wil ik je niet meer met anderen delen.’


  Toen ze even later gearmd naar buiten liepen, flitsten tientallen camera’s. ‘Hé, Lindsay!’ hoorde ze iemand roepen. ‘Ik zie dat je een ring draagt. Wil je ons misschien je geheim verklappen?’


  Daarop keek ze recht in de camera’s. ‘Luister goed, jongens, want dit is het allerlaatste advies dat ik als relatietherapeute ga geven.’ Stralend van geluk pakte ze Alessio’s hand. ‘Het geheim,’ zei ze zachtjes, zodat alleen hij het kon horen, ‘is liefde.’


  Ook verkrijgbaar in Bouquet


  


  


  


  3144 Kus in het paleis van Melanie Milburne


  (De Karedes Dynastie)


  Cassie verlangt nog steeds naar kroonprins Sebastian, maar hij mag voor geen prijs haar geheim ontdekken…


  


  3145 Onweerstaanbaar verleidelijk van Helen Bianchin


  Tot haar schrik moet Taylor de zorg voor haar neefje delen met Dante d’Alessandri. En hij lijkt vastbesloten om uit te proberen hoever ze zal gaan om voor het ventje te kunnen blijven zorgen!


  


  3146 Voor altijd de baas van Sandra Marton


  Hoewel Emily gevleid is door de onverwachte aandacht van haar baas, blijft ze op haar hoede. Ze weet hoe makkelijk Jake zijn affaires altijd beëindigt, en waarom zou het bij haar anders gaan?


  


  3147 Onder de Siciliaanse hemel van Lucy Monroe


  De Siciliaan Valentino heeft beloofd dat hij nooit meer zal trouwen. Maar dan blijkt zijn mooie minnares, Faith, zijn kind te verwachten…


  


  3148 Nooit vergeten nacht van Anne McAllister


  (3 Griekse romances)


  Eerst ontdekt PJ Antonides dat hij getrouwd is, en vervolgens merkt hij dat hij dat beslist wil blijven!


  


  3150 Vastberaden minnaar van Emma Darcy


  Maximilian is bereid Chloe álles te geven: onderdak in zijn villa, een lijfwacht, een hondje als gezelschap, zijn lichaam… Maar ook zijn hart?


  


  3151 Tussen twijfel en begeerte van Kate Walker


  Eén blik op Ricardo’s onverbiddelijke gezicht, en Lucy vreest dat ze er geen goed aan heeft gedaan om terug te keren naar hun villa in Italië. Alleen wil ze zo ontzettend graag haar zoontje weer zien…


  Colofon
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